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XXX 

O  ALFACtEME  de  samam 

ou 

A  ESPADA   DO  CONDESTAVEL 
(Março  de  1842) 

Com  prazer  annunciamos  que  depois  de 
amanhan,  sabbado,  se  representará  pela  pri- 
meira vez,  no  theatro  da  Rua  dos  Condes, 
o  tão  esperado  e  tão  retardado  drama  do 
snr.  Garrett,  intitulado  O  Alfageme. 

Felizmente,  não  para  o  Autor  mas  para  o 
Publico,  abortaram  os  mal  tecidos  enredos 
de  que  em  nosso  artigo  97  fizemos  querella 
por  parte  da  Litteratura  e  honra  nacional.  * 

Todos  os  que  assistirem  á  representação 
d'esta  mui  portjgueza,  mui  formosa,  e  mui 
innocente  peça,  admirarão  a  delicadeza,  com 
que,  em  tempos  de  tantos  e  tão  encontrados 


1  O  alludido  artigo  não  era  de  Castilho;  está  as- 
signado  por  J  S  da  Cunha  e  Silva;  mas  a  Redacção 
da  Revista  perfilhava  lhe  as  doutrinas 
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melindres  políticos,  o  engenho  do  Autor  cor- 
rendo sempre  á  vella  cheia,  soube  maravi- 
lhosamente evitar  todos  os  cachopos  e  bai- 
xios, a  ponto  de  que  nem  o  mais  dextro  for- 
çador  de  textos  poderá  encontrar,  em  todos 
os  cinco  actos,  uma  só  phrase,  de  que  faça 
allusão  offensiva  para  quem  quer  que  seja. 
Nada  mais  por  hoje.  O  resto,  para  o  nu- 
mero seguinte,  quando  podermos  dar  conta 
do  como  os  actores  comprehenderam  o  Poe- 
ta, e  o  Publico  o  soube  apreciar. 

(Rev.  Univ.) 


XXXI 

A'  ULTIMA  HORA 

A  ESPADA  DO  CONDESTAVEL 

(Março  de  1842) 

Acabamos  de  assistir,  no  theatro  da  Rua 
dos  Condes,  á  1  .a  representação  da  Espada  do 
Condestavel.  Nem  na  plateia  nem  nos  cama- 
rotes cabia  mais  uma  pessoa;  enchente  mais 
completa  não  é  possivel  imaginal-a. 

Muitas  causas  havia  para  tamanha  expe- 
ctação: os  antecedentes  litterarios  e  drama 
ticos  do  Autor;  o  género,  todo  nacional,  da 
sua  composição ;  os  mesquinhos  enredos, 
com  que  a  haviam  pretendido  matar  antes 
da  nascença ;  as  balelas  encontradas,  que  a 
seu  respeito  grassavam;  e  até  um  zumzum, 
que  talvez  adrede  se  havia  feito  correr,  de 
que  tal  representação  não  podia  chegar  ao 
fim ;  tudo  isto  eram  causas  para  encher  um 
theatro  dez  vezes  mais  vasto. 

Ignoramos  se  havia  inimigos,  ou  se  quer 
dissidentes,  entre  os  espectadores ;  o  que 
sabemos,  é  que  uma  ovação  theatral  mais 
completa,  mines   dramaturgo   algum  a  con- 
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seguiu;  e,  se  attendermos  a  que  a  peça  é 
d'aquellas  que  não  cabem  em  tablados  tão 
pequenos  como  o  dos  Condes,  a  que  alguns 
dos  actores  não  chegavam  á  altura  do  seu 
papel,  e  grande  numero  das  bellezas  mais 
mimosas  do  estylo  se  perdiam  na  recitação; 
se  considerarmos  que  a  parte  cantada,  quasi 
toda,  por  culpa  aliás  mui  desculpável  em 
quem  não  é  cantor  de  profissão,  era  mal 
cantada,  e  o  género  e  estylo  da  musica,  se 
bem  que  pela  maior  parte  accommodados 
a  todas  as  relações  de  pessoas,  logar,  e  tem- 
po, eram  entretanto  pouco  próprios  para  na- 
morar ouvidos  costumados  a  Donizzetti  e' 
Bellini  (Donizzeti  e  Bellini  expressos  por  vo- 
zes de  quem  não  tem  outro  officio  senão 
esse)*,  se  emfim  reflectirmos  em  que,  posto 
não  haja  em  todos  os  cinco  actos  uma  úni- 
ca satyra  politica,  os  fanáticos  das  differen- 
tes  parcialidades  poderiam,  por  suggestoes 
de  sua  consciência,  sonhar  offensas,  não  em 
palavras  do  Autor.,  mas  em  alguns  corollarios 
de  circumstancias  indispensáveis  ao  anda- 
mento do  drama  (e  não  escurecemos  quanto 
é  mais  fácil  escandalisar  as  multidões,  sem 
o  querer,  do  que  lisonjeai -as,  ainda  com  a 
maior  vontade);  confessaremos  forçosamente, 
que  tal  ovação  antes  mereceu  nome  de  tri- 
umpho  incomparável. 

Tempo  e  espaço,  tudo  hoje  nos  falta  para 
falar  devidamente  da  peça,  e  da  sua  execu- 
ção. Fal  o  hemos  com  toda  a  imparcialidade 
e  justiça,  com  que  se  deve  tratar  das  obras 
do  engenho  e  das  artes.  O  favor  desmere- 
cido deshonra  a  quem  o  dá,  sem  aproveitar 
a  quem  o  recebe;  e  julgar  falsamente  os  pro- 
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duetos  do  talento,  desfigurando,  por  ódios 
ou  affeiçóes,  o  testemunho  intimo,  é  corrom- 
per o  juizo  da  multidão,  e  tornar  por  ahi  im- 
possível toda  a  gloria  litteraria  de  um  Povo. 

Por  hoje  só  dizemos:  que  o  Alfageme,  co- 
mo escrito  e  como  drama,  era  credor,  em 
nosso  entender,  da  boa  estreia  que  logrou. 
Os  applausos,  que  recebeu  pelo  decurso  da 
representação,  não  foram  de  palmas  e  bravos, 
d'essas  palmas  indómitas,  d'esses  bravos  bra- 
vios, que  interrompem  e  quebram  a  attenção 
onde  mais  se  carece  d'e!la,  e  que  muitas  ve- 
zes assassinam  aquillo  mesmo  que  mais  pre- 
tendem exaltar:  foram  d'aquelles  sussurros 
que  espontaneamente  se  levantam,  e  nos 
quaes  o  louvor  se  está  sentindo,  sem  o  ou- 
vir; foram  d'aquelles  estremeções  geraes,  que 
clectricamente  se  apossam  de  uma  assem- 
blêa  inteira;  foram  de  lagrimas  destilladas 
no  meio  do  mais  profundo  silencio,  e  que 
ninguém  se  lembrava  de  esconder  nem  dis- 
farçar. Nos  entreactos,  sim,  rompeu  o  en- 
thusiasmo  nas  suas  mostras  mais  estrepito- 
sas ;  e  o  Autor,  que  já  em  alguns  d'elles 
havia  sido  victoriado  .pelas  publicas  acclama- 
ções.  depois  de  corrido  pela  ultima  vez  o 
pano  foi,  por  mais  de  um  quarto  de  hora, 
clamorosamente  chamado  entre  palmas,  para 
receber  presencialmente  os  agradecimentos 
de  todos,  por  quatro  horas  que  tão  enfeitiçadas 
lhes  fizera  passar. 

O  Publico  pagou  pois  ao  Poeta  a  sua  obra 
na  única  moeda  digna  d'elle  ;  mas  1  pagou  o 
Poeta  ao  Publico  o  amor  que  lhe  elle  teste- 
munhava ?  j  O  snr.  Garrett  não  appareceu  ! 

{Rev.  Univ.) 


XXXI  ( 

O  ALFAGEME  DE  SANTARÉM 

ou 
A  ESPADA  DO  GONDESTAVEL 

(Março  de  1842) 

Já  vimos,  como,  desmentindo  todos  os  si- 
nistros agoiros,  o  drama  do  snr.  Garrett  foi 
esplendidamente  inaugurado  noTheatro  Por- 
tuguez.  Essas  boas-fadas  lhe  havíamos  nós 
prognosticado;  e  nem  por  isso  requeremos 
honras  de  propheta. 

N'aquelle  escrito,  que  já  impresso  tínha- 
mos lido,  superabundantemente  se  contém 
quanto  pode  concorrer  para  a  satisfação  de 
quaesquer  ouvintes,  por  de  péssimo  contento 
que  os  supponhamos:  verdade,  clareza,  carac- 
teres, enredo,  variedade,  moral,  poesia,  es- 
tylo,  e  linguagem. 

E'  obra,  que  tanto  mais  irá  sendo  gostada, 
quanto  mais  for  sendo  entendida;  e  tanto 
mais  entendida  irá  sendo,  quanto  mais  for 
escutada:  e  escutada  tem  cila  de  o  ser,  até 
que  todos  a  saibam  tão  de  cór  como  os  ac- 
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tores;  porque  é  uma  peça  inteiramente  da 
nossa  terra,  inteiramente  para  nós,  e  para  o 
nosso  tempo. 

Esta  nova  rama  de  loiro,  que  o  nosso  tão 
popular,  e  tão  justamente  presado  Litterato 
acaba  de  entretecer  na  sua  opulenta  coroa, 
e  que  lhe  não  custou  mais,  do  que  alguns 
poucos  dias  de  ócio  e  retiro  no  campo  em 
Setembro  do  anno  passado,  ^como  a  pode- 
ria elle,  com  todo  o  seu  talento,  haver  colhi- 
do, se,  nascendo  nos  abençoados  tempos  de 
pacifica  ignorância  de  nossos  pães,  não  ti- 
vesse presenceado  o  que  nem  as  lições  da 
Historia,  nem  as  operações  do  entendimento, 
nem  o  instincto  do  Génio,  ou  da  Poesia,  po- 
derão nunca  fazer  entender  com  clareza  a 
quem  o  não  viu?:  os  movimentos  intestinos 
da  sociedade,  os  vicios  e  as  virtud-es  das  dif- 
ferentes  parcialidades,  os  modos,  as  circuns- 
tancias, e  os  effeitos  do  mutuo  fuzilar  das 
ambições,  de  esphera  para  esphera,  dentro 
no  immenso  e  variadissimo  systema  dos  des- 
tinos humanos. 

As  edades  que  nada  d'isto  viram,  que  acha- 
ram e  deixaram  o  mundo  em  calmaria,  não 
podiam,  nem  produzir,  nem  avaliar  devida- 
mente, este  género  de  obras.  A  nós...  a 
desgraça  nos  fez  mestres;  e,  como  taes  pode- 
mos á  justa  apreciar  (oxalá  que  já  outro  tanto 
não  digam  nossos  netos)  o  que  é,  e  o  que 
vale,  A  Espada  do  Condestavel,  e  reconhecer 
que  só  quem  reunisse,  como  o  snr.  Garrett, 
a  uma  grande  penetração,  e  a  uma  dose  não 
commum  de  Philosophia  social,  a  triste  van- 
tagem de  ter  atravessado  tantas  revoluções, 
a  poderia  com  egual  primor  desempenhar. 
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Mas  não  está  ainda  aqui  tudo. 

Se,  vendo-o  pintar  tanto  pelo  natural  os 
pensamentos,  as  palavras,  e  os  feitos,  das  di- 
versas classes,  se  reconhece  que  o  Autor 
tem  vivido  e  lidado  com  ellas  alevantadas, 
e  entre  ellas  e  com  ellas  tem  padecido  e  sof- 
frido;  por  outra  parte,  a  imparcialidade  com 
que  as  trata,  a  plena  justiça  que  faz  a  todos 
e  a  tjdo,  parecem  inexplicáveis. 

Dir-se-hia  que  a  alma  do  Escritor,  em 
quanto  os  seus  sentidos  estavam  recebendo 
de  perto  as  mil  impressões  das  realidades 
presentes,  lá  de  cima,  de  uma  altura  inac- 
cessivel  ás  paixões  e  interesses,  de  uma  es- 
phera  dcsanuveada  e  luminosa,  contemplava 
impassível  o  redemoinhar  do  mundo,  como 
os  deuses  de  Epicuro^  a  quem  nenhum  movi- 
mento do  Universo  podia  alterar  a  quietação. 

Tomado  por  este  lado,  como  é  forçoso 
que  também  o  tomemos,  o  drama  de  que  hoje 
tratamos  é  de  um  merecimento,  que  nenhum 
autor  poderia  exceder,  e  muito  poucos,  ainda 
com  a  melhor  vontade,  chegariam  a  egualar. 


Das  três  jóia?  com  que  o  snr.  Garrett 
tem  opulcntado  a  nossa  Musa  scenica,  é  esta, 
em  nosso  entender,  a  mais  notável. 

O  Catão,  com  toda  a  grandiosidade  do 
seu  romanismo,  com  todo  o  esplendor  da 
sua  linguagem,  e  com  tantos  versos  in- 
vejáveis (até  para  mestres),  é  uma  obra  clás- 
sica toda  concebida  da  leitura  dos  Antigos, 
toda  vasada  na  forma  aristotélica  e  horacia- 
na.   A  maior  parte   do   seu  mérito  preexis- 
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tiu  á,  sua  feitura;  pertence  mais  ao  género, 
do  que  ao  Autor. 

Um  auto  de  Gil  Vicente  foi  já  obra  de 
costa  muito  mais  a  cima.  O  ter  ousado  conce- 
bel-a  denunciava  um  poeta;  e  o  executai- a 
por  tal  arte  abonou  um  poeta  grandíssimo. 
Tal  género  de  drama  não  tinha  ainda  ante- 
cedente na  nossa  Litteratura;  mas  como  obra 
scenica  para  o  Povo,  que  não  é  lettrado  nem 
poeta  (nem  o  pode  ser),  Um  auto  de  Gil  Vi- 
cente devia  parecer  falto  de  interesse. 

Fora  n'elle  o  principal  empenho  represen- 
tar a  Corte  memorável,  e  o  feliz  reinado,  do 
senhor  D.  Manuel;  este  é  o  quadro  principal.  A 
acção,  posto  que  recommendavel  pelos  nomes 
e  qualidades  dos  personagens,  não  occupa  se- 
não um  logar  inferior;  e,  por  mais  engenho 
que  o  Autor  despendesse  com  ella,  não  era 
possível  que  tal  desfecho  satisfizesse.  E'  pois, 
i  epetimol-o,  mais  uma  tentativa  litteraria  de 
um  género  especial,  e  por  ventura  novo,  um 
delicioso  painel  histórico  representando  uma 
grande  época,  do  que  não  uma  peça  thea- 
tral  segundo  as  leis  acceitas. 

E  todavia,  jque  riquezas  não  semeou  por 
toda  ella  ás  mãos  cheias  o  Poeta!  <Que  re- 
cursos podia  haver  na  Historia,  na  phanta- 
sia,  no  coração,  ou  na  linguagem,  que  o  Au- 
tor não  empregasse  com  admirável  felicida- 
de?: jo  grande  Rei,  e  os  seus  grandes  ho- 
mens! ;a  gloria,  e  o  poderio  Portuguez!  jo 
mar,  e  as  diffusas  armadas!  ;o  Oriente,  asso- 
berbado de  tropheos!  por  outra  parte,  os  sa- 
raus, as  festas,  e  os  autos,  dirigidos  por 
aquelle  nunca  assaz  estinado  Gil  Vicente  (o 
rei  dos  lyricos  da  nossa  terra,  se  em  outra 
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edade  houvera  nascido),  enfeitiçados  pela 
presença  da  formosa  Infante  namorada,  poe- 
tisados  pelos  amores,  tão  amores,  e  tão  sau- 
dades, de  Bernardim  Ribeiro,  perfumados 
e  floridos  pela  circumvisinhança  de  Cintra. 

Um  auto  de  Gil  Vicente  será  em  todo  o 
tempo  delicias  para  quantos  forem  dignos 
de  o  ler;  mas  ahi,  no  gabinete,  é  que  elle 
tem  o  seu  logar,  e  não  no  tablado. 

A  Espada  do  Condestavel,  sim,  é  verda- 
deiro drama;  e,  como  tal,  sobreleva  logo  ao 
Auto  de  Gil  Vicente,  assim  como,  por  mar- 
cado com  todo  o  apuro  do  gosto  moderno, 
deixa  o  Catão  muitos  passos  apoz  si. 


Dizer  a  que  litteraria  família  pertence,  dif- 
ficil  empenho  seria,  se  o  tentássemos. 

A  gente  horaciana  poderia  recusal-o,  ape- 
sar da  ua  rigorosa  unidade  de  logar,  por 
falta  da  unidade  de  tempo  (como  elles  a  en- 
tendem), e  talvez  também  por  não  verem 
ahi  rigorosamente  obedecido  o  simplex  et 
unum. 

O  povo,  muito  mais  numeroso,  dos  hyper- 
modernistas  taxal-a-hia  de  pouco  enredo, 
poucos  espantos,  poucos  terrores,  carência 
absoluta  de  cárceres,  venenos  e  cadafalsos, 
adultérios,  cemitérios,  incestos,  e  mais  gen- 
tilezas, havidas  hoje  pela  principal  mola 
dramática,  posto  seja  de  todas  a  mais  po- 
bre. 

Os  partidários  de  Dumas  não  adoptarão 
um  drama,  onde  o  amor  não  é  um  frenesi 
todo  physico,  onde  as  paixões  não  são  todas 
sensuaes. 
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Os  amoucos  de  Victor  Hugo  reprovarão 
caracteres,  que  agradam  por  sua  verdade, 
mas  não  espantam  por  contrastes  repugnan- 
tes em  cada  individuo;  chamarão  desalinha- 
do a  um  estyio,  que  se  contenta  de  ser  na- 
tural, e  não  refulge  pespontado  todo  de 
lentejoilas  e  palhetas  lyricas ;  finalmente  se 
offenderão  de  que  em  vez  de  scenario  de 
sumptuosa  architectura,  e  de  opulentas  al- 
faias, que  muitas  vezes  disfarçam,  e  muitas 
mais  aggravam  co.r  seu  brilho,  as  humilda- 
des  da  dicção,  e  as  vilezas  dos  aífectos, 
aqui  se  não  divise,  desde  o  principio  até  ao 
fim,  mais  do  que  uma  pobre  oíficina  de  fer- 
reiro, e  uma  casa  de  nobres  meio  arruinada. 

O  pequeno  numero  dos  eleitos  de  De  Vi- 
gny  extranhará,  que  a  corda  elegíaca  não 
ressoasse  mais,  até  encobrir  com  a  maviosa  lu- 
gubridade  das  suas  toadas  o  concerto  de  todos 
os  outros  tons. 

Não;  A  Espada  do  Condtstavel  não  se 
ha-de  classificar  em  nenhum  dos  géneros  a 
la  moda.  E'  o  drama  mixto  e  moderado,  na- 
cional e  verdadeiro,  litterario,  moral;  é,  pelo 
maior  numero  de  pontos  possivel,  conche- 
gado com  a  nossa  Índole  Portugueza,  com  as 
nossas  recordações  e  gostos,  com  o  nosso 
geito  peculiar,  privado  e  publico,  com  os 
nossos  costumes,  assim  da  casa  como  da 
cidade;  é  o  drama  como  o  havemos  de  mis- 
ter, resgatado  da  escandalosa  e  absurda 
servidão  estrangeira;  é  um  balsão  de  Rico- 
homem,  arvorado  em  defensa  da  nossa 
já  tardia  independência  litteraria,  era  volta 
do  qual,  esperemos  em  L  eus  que  alguns  pe- 
lejadores accudirão  a  reunir-se. 
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Quando  dizemos  que  em  Deus  se  espere 
tal  milagre,  exprimimos  antes  um  desejo  en- 
tranhado e  immutavel,  do  que  uma  esperan- 
ça forte  assentada  em  bons  fundamentos; 
porque,  por  muito  boa-vontade  que  suppo- 
nhâmos  em  alguns  dos  engenhos  portugue- 
zes,  para  proseguir  no  Theatro  este  cami- 
nho, por  onde  o  snr.  Garrett,  ha  já  annos, 
nos  está  com  grande  dianteira  acenando  e 
convidando,  por  muitos  e  muito  bens  prose- 
lytos  que  elle  haja  feito,  já  com  os  seus  ro- 
mances de  Camões,  D.  Branca  e  Adosinda, 
já  com  os  seus  dramas  do  Auto  de  Gil  Vi- 
cente, e  da  Espada  do  Condesíavel,  os  mon- 
tes de  estorvos  que  diante  do  Theatro  se 
levantam,  e  multiplicam,  são  bastantes  para 
quebrantar  as  vontades  mais  enérgicas,  as 
tenções  mais  apostadas. 


Não  ha  ainda  muito,  que  as  portas  da 
scena  se  fechavam  inexoravelmente  a  quanto 
não  fosse  Francez,  ou  antes,  a  quanto  fosse 
Portugucz;  que  aphorismaticamente  se  dizia, 
repetia,  e  teimava,  na  conversação  e  na  Im- 
prensa, que  para  fora  de  França,  e  especial- 
mente em  Portugal,  não  havia  salvação  dra- 
mática. 

Este  erro  accintosamente  propalado,  e  es- 
tupidamente recebido,  ia  passando  em  jul- 
gado, até  que  a  indignação  de  alguns  poucos 
bons  appellou  da  sentença,  e  fez  recomeçar 
o  processo. 

Conseguiu-se,  a  poder  de  perseverança  e 
obstinação,  de  contrariedades  e  desgostos,  e 
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quasi  á  força  de  armas,  fazer  entrar  talen- 
tos Portuguezes  em  tablado  Portuguez;  e 
viu-se,  pelo  agigantado  de  seus  primeiros 
passos  em  campo  tão  escabroso  e  desfavo- 
recido, o  muito  para  que  era,  também  n'isto, 
esta  nossa  sempre  desconhecida  e  sempre 
apesinhada  gente. 

Uma  das  melhores  obras  do  snr.  Garrett, 
o  Conservatório,  fez  apparecer.  de  improvi- 
so um  cardume,  não  de  obras  todas  primas, 
porém  quasi  todas  ricas  de  esperanças. 

A's  difficuldades  do  palco,  dos  bastidores 
e  dos  camarins,  acere sciam  as  da  plateia, 
corrompida  no  seu  natural  juizo  e  instincto 
pela  força  incontrastavel  do  habito  de  estran- 
geirices  nojentas  e  repugnantes,  e  pelos  elo- 
gios que  (sob  alcunha  de  juizos)  quotidiana- 
mente desbaratava  com  essas  mesmas  es- 
trangeirices  a  Imprensa  periódica,  nem  sem- 
pre independente,  e  quasi  nunca  imparcial. 

De  tudo  isto  resultava,  que  esses  mesmos 
chamados  dramas  originaes  Portugueses,  a 
fim  de  poderem  tomar  pé  e  manter-se  por 
algum  tempo,  eram  obrigados  a  trajar  á 
Franceza,  assim  nos  costumes,  como  no  es- 
tylo,  como  na  linguagem. 

A  Racine  o  arguem  os  seus,  e  com  rasão, 
de  haver  nas  tragedias  afrancezado  Gregos 
e  Romanos.  Mau  era,  porque  era  desnatu- 
ralisar  a  Historia;  mas  uma  desculpa  se  lhe 
devia*,  e  era:  a  de  a  naturalisar  para  a  sua  ter- 
ra. Os  nossos  fizeram  peor,  porque  desna- 
turalisavam  os  heroes  e  sujeitos  da  nossa 
terra,  para  os  converter  em  afrancezados  e 
franchinotes.  Este  abuso,  se  não  estragou 
para  sempre  a  muitos  engenha   muitos  fru- 
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tos   d'elles  não  ha  duvida  que  os  insuou  e 
perdeu. 

D'est'arte,  a  reacção  nacional,  que  havia 
de  mister  forças  de  gigante,  se  fez  de  dia  a 
dia  mais  impotente;  a  nossa  provada  origi- 
nalidade tornou  a  cahir;  ressurgiu  mais  inso- 
lente a  gallo-mania  dramática;  e,  posto  que 
alguns  mancebos  ainda  de  tempo  a  tempo 
fossem  bater  ás  portas  do  espectáculo,  para 
offerecer  a  obra  de  suas  lucubraçoes,  o  gé- 
nio da  traducção  porca,  que  já  na  casa  tinha 
posse  velha,  constantemente  lhes  respondeu 
que  não;  e,  vendo-os  retirar-se  envergonha- 
dos, lhes  lançou  triumphalmente  olhos  de 
lastima  e  desprezo. 


Nesta  completa  abstinência  de  nacionali- 
dade e  normalidade  se  achava  o  Theatro 
Nacional  e  Normal,  quando  o  snr.  Garrett, 
tomando  sobre  si  os  peccados  de  todos,  que- 
rendo pagar  e  sacriricar-se  por  todos,  conse- 
guiu (todos  hoje  sabem  que  foi  façanha)  fa- 
zer representar  o  seu  Alfageme 

\  Oxalá,  repetimol-o,  que  este  rebate  de 
alarma  abale  ânimos  generosos  para  ence- 
tar contra  desportu guetes  e  antiportugueçes 
segunda  cruzada!  ;e  oxalá,  que  mais  bem 
succedida  que  a  primeira! 

Tempo  ha  de  vir.  . .  (nisso  temos  té  ;  a 
Deus  prasa  que  não  seja  tarde,  mas  receâ- 
rnol-o)  ha  de  vir  tempo,  em  que  muitos  bons 
espiritos,  que  hoje  não  ousam  de  abalançT- 
se  á  feitura  de  um  drama,  pelo  justo  pa^or 
que  lhes  infunde  a  ideia  de  o  ver  pa^ar  por 


20  Emprega  da  Historia  de  Portugal 

tantas  mãos  inimigas  ou  ineptas,  antes  de 
poder  chegar,  rachitico  e  desfigurado,  á  pre- 
sença do  Publico,  affoitamente  os  escreve- 
rão, podendo  contar  com  emprezario,  dire- 
ctores e  actores  Portuguezes,  que  se  présem 
de  o  ser,  e  com  uma  plateia  sinceramente 
convertida  e  apaixonada  das  coisas  pátrias. 
Mas  (repetimol-o)  essa  edade  de  Astrêa  ain- 
da a  reputamos  afastada;  e  eis  ahi  por  que 
mais  julgamos  de  agradecer  j  esta  generosa, 
esta  heróica  abnegação  do  snr.  Garrett ! 

Elie  anteviu,  sem  duvida,  toda  a  extensão 
e  acerbidade  do  seu  martyrio;  e  não  esmo- 
receu. Atravessou,  pacientemente,  com  a  sua 
cruz  ás  costas,  todas  as  ruas  da  amargura, 
que  um  autor  in  partibus  inftdelium  tem 
infallivelmente  de  regar  de  suor,  antes  que 
chegue  ao  seu  calvário  do  tablado,  locus 
ignominias,  para  ahi,  sob  o  titulo  de  rei,  ser 
crucificado. . .  entre  não  sei  quem. 


Uma  analyse  circumstanciada  do  Alfage- 
we,  na  qual  se  houvessem  de  registar  todos 
os  seus  méritos,  tomaria  um  livro;  não  cabe 
nos  espaços  acanhados  de  um  jornal.  Apon- 
taremos todavia  algumas  coisas,  deixando  aos 
leitores  o  desenvolvei  as,  e  o  atinar  por  si 
mesmos  com  as  de  mais. 


* 


Os  caracteres  são,  em  geral,  quanto  a  nós, 
mui  correctamente  desenhados.  Em  cada 
um  dos  principaes  ha  qnanto  basti    de  ideal 
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para  o  podermos  haver  por  legitimamente 
dramático,  sem  comtudo  disparatar  dos  ty- 
pos  usuaes  da  natureza  humana. 

Fernão  Va\  é  um  heroe  da  popularidade, 
um  liberal,  um  tribuno  do  seu  tempo*,  mas 
não  é  um  Graccho,  um  Virginio,  ou  um 
Bruto.  A  heroicidade  não  mascara  n'elle  a 
humanidade;  o  grandioso  de  seus  feitos 
prende  em  grande  parte  a  interesses  priva- 
dos, que  elle  não  dissimula:  em  motivos  de 
amor  e  de  ciúme. 

Nuno  Alvares  Pereira  é  também  um  ho- 
mem, e  não  uma  aventêsma  moral. 

A  moça  Alda  é  uma  namorada,  mas  que 
fala  como  gente;  e  nem  no  que  diz,  nem  no 
modo  como  o  diz,  desbarata  hyperboles  pit- 
torescas  repugnadas  do  bom-gosto;  e  no  que 
faz,  como  no  que  deixa  de  fazer,  observa 
sempre  aquella  justa  mediania,  sem  a  qual 
não  ha  verisemelhança,  que  é  em  rigor  a 
verdade  dramática. 

Mendo  Paes  é  um  malvado,  um  cobarde, 
um  traidor,  espia  e  denunciante ;  em  mãos 
de  um  romântico  seria  um  excellente  cabide, 
para  n'elle  se  pendurarem  e  alardearem 
quantos  horrores  a  imaginação  podesse  de- 
lirar; Mendo  Paes  aqui  é  um  homem  péssi- 
mo, porém  natural  e  reconhecivel. 

Froilão,  também  todos  nós  o  reconhece- 
mos, todos  nós  algures  o  encontrámos,  e  o 
amámos,  e  o  havemos  de  amar  se  de  novo 
o  tornarmos  a  ver. 

As  raparigas  e  o  Povo  são  aquillo:  ellas, 
trabalhando  e  cantando,  não  pensam  senão 
em  casar;  elle,  trocando  o  trabalho  pelos 
alvorotos,  deixa  se  contradictoriamente  re- 
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volver  para  onde  o  impelle  a  primeira  voz 
que  se  levanta. 


I  Unidade  de  acção  ?  Alguém  tem  repre- 
hendido  ao  drama  por  falta  d'ella;  mas  ha- 
vemos a  reprehensão  por  pouco  justa. 

A  verdadeira  acção  aqui  não  é  a  amorosa, 
se  não  a  politica.  Alda  com  D.  Nuno  Alva- 
res, e  o  Alfageme  com  Alda,  são  apenas 
incidentes  necessários  para  o  enlace  das 
differentes  partes  em  um  todo;  mas  não  são 
o  fim,  que  desde  o  levantar  do  pano  se  an- 
nuncia,  e  se  tem  o  direito  de  esperar. 

O  espectáculo  verdadeiro  e  dominante  é 
a  lufa  das  ambições  na  terrivel  arena  da  sue- 
cessão  a  urn  Throno;  e  essa  luta,  no  meio 
dos  episódios  que  a  rodeiam,  lá  se  vê  con- 
stantemente sobrepujar,  como  figura  prima- 
ria do  quadro. 

Tal  é  pelo  menos  o  effeito,  que  em  nosso 
senso  intimo  produziu  a  primeira  represen- 
tação. E,  pois  que  viemos  aqui,  não  omit- 
íamos uma  comparação,  para  nós  de  muita 
honra. 

Ruy  Blas  é  também  um  conflicto  entre  os 
interesses  de  differentes  classes  •,  mas  em 
Ruy  Blas  não  vemos,  como  na  Espada  do 
Condestavel,  a  Poesia  transformar-se  em 
Philosophia,  e  a  mais  severa  imparcialidade 
apresentando  lealmente  o  bem  e  o  mal  de 
cada  classe,  confrontando  as  sem  paixão  umas 
com  as  outras,  e  abstendo-se  de  sentenciar, 
ou  de  canonisar  alguma  d'ellas. 

De  boa  mente  copiaremos  palavras  do  pró- 
prio Autor  no  prologo  da  sua  obra  : 
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«Quiz  se  pintar  n'este  quadro  a  face  da  so- 
ciedade em  um  dos  grandes  cataclysmos 
por  que  ella  tem  passado  em  Portugal.  O 
pintor  isolou  se  de  todo  o  sentimento  e  sym- 
pathia— paixões  politicas  não  as  tem  —  para 
ver  e  representar,  como  elles  foram,  são,  e 
hão-de  sempre  ser,  os  dois  grandes  elemen- 
tos sociaes,  o  popular  e  o  aristocrático.  To- 
mou para  primeira  luz  do  quadro  as  princi- 
paes  figuras  da  interessante  anecdota  da  es- 
pada de  Nun' Alvares  Pereira,  e  da  prophecia 
do  alfageme  de  Santarém,  tão  sinceramente 
contada  n'aquelle  ingénuo  estylo  patriarchal 
da  primeira  Chronica  do  Condestabre,  d'onde 
passou  depois  para  os  historiadores  e  poetas 
que  a  repetiram. 

«O  fundo  e  accessorios  do  quadro  teem 
o  mesmo  caracter  de  desenho  e  cores. 

«Em  Fernão  Vaz,  o  alf.igeme,  e  na  sua 
gente,  Gil  Serrão,  Braz  Fogaça,  etc,  estão 
os  populares,  com  todos  os  sabidos  defeitos 
e  com  todas  as  inquestionáveis  virtudes  da 
classe.  Nun'Alvares  Pereira  é  o  bello  ideal 
da  Nobreza  ;  Mendo  Paes  o  do  seu  abas- 
tardamento. No  ultimo  está  a  prosa  tor- 
pe das  revoluções;  nos  outros,  a  poesia 
d'ellas. 

«Froilão  Dias  é  o  homem  sincero  do  pas- 
sado, o  ministro  da  paz  e  da  verdade,  por 
que  é  verdadeiro  ministro  de  Deus.  Risonha 
com  os  pequenos,  austera  com  os  grandes,  a 
sua  voz  clama  sempre  no  deserto  ;  que  não 
ha  deserto  mais  surdo,  nem  mais  cego 
também,  do  que  a  tumultuaria  praça  da  re- 
volta.» 
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Duas  feições  características  (festa  peça, 
que  não  podem  passar  sem  muito  louvor, 
são  a  familiaridade  e  conchego  de  muitas  de 
suas  scenas,  abundante  mina  que  os  drama- 
turgos de  nosso  tempo  demasiadamente  se 
esquecem  de  explorar,  e  o  acertado  empre* 
go  da  musica. 

Sabemos  que  n'esta  parte  nem  todos  são 
do  nosso  parecer ;  mas  nem  por  isso  escu- 
receremos a  verdade. 

O  trazer  o  canto  para  o  theatro  de  decla- 
mação, ou  é  um  grande  acerto,  ou  um  gran- 
de disparate. 

Grande  disparate,  quando,  como  no  Do- 
minó, e  em  outras  muitas  peças  Francezas, 
não  vem  o  canto  accessoriamente  e  como 
canto,  mas  como  acção,  ou  parte  do  seu  an- 
damento ; 

i.°  —  porque  então  a  declamação,  que 
precede  e  segue,  lhe  está  desmentindo  toda 
a  verisemelhança;  o  que  na  Opera  não 
acontece,  porque  lá,  como  desde  o  principio 
até  ao  fim  nada  se  ouve  que  não  seja  musi- 
ca, o  espectador  acceita  a  ficção  de  ser 
aquella  a  linguagem  de  taes  personagens; 

2.°  — porque  a  parte  da  acção  que  só  foi 
expressa  pelo  canto  ficará  perdida  todas  as 
vezes  que  as  palavras  d'este  se  não  perce- 
berem, o  que  assim  é  por  via  de  regra ;  re- 
sultando, a  final,  que  de  taes  dramas  hybri- 
dos  não  ha  quem,  depois  de  os  ter  seguido 
com  toda  a  attenção,  possa  relatar  precisa- 
mente todos  os  incidentes ;  do  que,  seja  pro- 
va o  mesmo  Dominó. 
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E'  porém  grande  acerto,  quando,  como 
no  Alfageme,  o  canto  vem  trazido  como  tal, 
e  com  tanta  industria  solto,  que  em  o  demit- 
tir  da  acção  a  não  mutilem. 

Mas  aqui,  para  o  apreço  que  d'elle  faze- 
mos, accresce  a  conformidade  em  que  elle 
se  acha  com  os  nossos  principios,  já  expen- 
didos em  o  artigo  i34  do  i.°  volume,1  sobre 
os  progressos  da  Musica  Italiana. 

0  snr.  Pinto 2  ousou  pôr  de  parte  o  seu 
riquissimo  cabedal  musico  estrangeiro;  não 
quiz  rivalisar  Be*lini  ou  Meyerbeer;  conten- 
tou se  de  escrever  conforme  ás  palavras  do 
Poeta,  que  eram  populares,  humildes,  singe- 
las, e  graciosas,  em  summa,  xácara,  ou  ro- 
mance. Ouvindo  os  seus  coros,  a  sua  can- 
ção do  alfageme,  a  sua  Rainha  Ginebra,  e 
a  sua  Bella  Infanta,  não  é  impossivel  que 
nos  lembrem  Bellini  ou  Donizzetti;  mas  tam- 
bém, não  é  possivel  que  deixem  do  nos  acu- 
dir á  memoria,  entre  milhões  de  saudades, 
as  nossas  avós,  a  nossa  infância,  os  nossos 
serões,  as  nossas  romarias,  e  as  nossas  al- 
deias; e  tudo  isto  vale  pelo  menos  tanto 
como  as  coisas  que  mais  valem. 

Não  somos  nós  músicos;  mas  n'esta  terra 
nos  creámos,  e  mais  temos  vivido  n'ella  do 
que  em  S.  Carlos.  Como  taes,  podemos  afi- 
ançar ao  snr.  Pinto,  não  palmas  e  lauréis, 
que  a  nós  nos  não  compete  adjudicar,  porém 

1  Intitula-se  Progressos  da  musica  Italiana;  é  as- 
signado  X,  como  este ;  mas  é  de  Castilho  também. 

Os  Editores. 

2  Francisco  António  Noberto  dos  Santos  Pinto. 

Os  Editores. 
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coroas  mais  formosas,  e  muito  mais  para 
apetecer,  se  elle  continuar  a  provar  a  mjío 
n'este  género,  em  que  tão  agradavelmente 
se  estreou. 

Pena  é  que  a  falta  de  vozes,. dignas  de  o 
interpretar,  mallograsse  algumas  partes  da 
sua  linda  obra;  grande  pena,  que  a  xácara 
das  duas  moça*;  no  5.°  Acto,  bello  ornamen- 
to de  uma  das  mais  bellas  scenas,  a  cortas- 
sem nas  ultimas  representações ;  e  pena 
grandíssima,  e  grandíssima  vergonha,  que, 
sendo  notório  haver  ahi  melhores  vozes,  que 
bem  a  poderam  cantar,  por  não  sei  que  en- 
redos ou  mesquinhezes  se  não  quizessem 
valer  d'ellas.  \  Ruas  de  amargura,  coroas  de 
espinhos,  também  para  o  Musico!  para  to- 
dos ha  d'isso,  onde  ha  theatro. 


Tanto  bem  como  do  escrito  dissemos, 
quizeramos  dizel-o  da  representação;  mas 
n'esta,  aíora  o  vestuário,  estudado  com  a 
mais  escrupulosa  erudição,  quasi  nada  achá- 
mos que  não  fosse  ou  mediocre,  ou  d'ahi 
para  baixo;  mediocre  na  primeira  noite,  e 
d'ahi  para  baixo,  com  progresso  sempre 
crescente,  em  quantas  se  lhe  teem  seguido. 

Drama,  que,  tão  completamente  desenten- 
dido por  quasi  todos  os  que  o  recitam,  ainda 
assim  grangeia  tão  continuados  applausos 
dos  espectadores,  ;  grande  realidade  de  me- 
recimento deve  possuir! 

Os  seus  fados,  julgamos  poder  desde  já 
prophetisal-os  com  segurança:  no  theatro 
morrerá;  «mataram-te,  alfageme !  pois  ma- 
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taram  um  homem;»  na  Litteratura  Portu- 
gueza  occupará  sempre  um  lògar  distincto ; 
será  sempre  lido  com  satisfação. 

E  quando  a  Deus  prouver  que  tenhamos 
um  theatro,  uma  escola  de  declamação, 
uma  companhia,  e  em  tudo  isso  e  em  nos- 
sas almas  nacionalidade,  então  ressurgirá 
na  scena  para  nunca  mais  sahir  d'ella. 

(Rev.  Univ.  Lisb.) 


XXXIII 

PRECIOSIDADE  PARA  YELHAS  E  MOÇAS 

(Março  de  1842) 

Os  Gregos,  que  fabularam  todas  as  coisas, 
disseram,  e  os  Romanos,  que  fabularam  to- 
das as  coisas  e  outras  muitas  mais,  repetiram, 
que,  despeitosa  Juho  contra  o  tunante  do 
marido,  por  este  haver  produzido  uma  filha, 
emprehendêra  a  mais  extraordinária  pere- 
grinação, que  nem  deusas  nem  mulheres 
jamais  fizeram.  Ia  por  esse  mundo  a  cabo, 
em  cata,  de  aventuras  não,  que  não  era  ella 
fêmea  para  leviandades,  mas  de  algum  se- 
gredo natural,  possante  para  a  tornar  mãe 
sem  a  mercê  de  seu  marido.  Não  admira... 
que  em  demanda  tal  chegasse  a  cançar  e 
esmorecer. 

Viu  ás  portas  de  um  templo  de  Flora  (não 
sei  eu  agora  em  que  paragem,  mas  lá  devia 
de  ser  por  essa  Grécia)  uns  poiaes  mui 
perguiceiros,  que,  menos  quebrantada  que 
ella  fora,  bem  a  houveram  convidado  a 
repoisar-se.  Era  pela  volta  do  sol  posto;  de 
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primavera  não  falemos,  que  sempre  n'aquelle 
sitio  devia  ella  de  reinar.  Reclinou-se  no 
musgo  fofo  dos  poiaes;  e,  phantasiando  em 
seu  empenho,  quasi  se  ia  deixando  adorme- 
cer ao  derradeiro  raio  do  sol,  quando  Flora, 
que  (já  sabeis)  também  tem  que  fazer  com 
a  noite,  sahiu  a  espairecer  se  pela  fresquidão 
temperada  do  crepúsculo;  dá  com  os  olhos 
em  Junc;  maraviíha-se;  e  mais  subiu  a  ma- 
ravilha de  ponto,  quando  soube  a  diligencia, 
com  que  de  porta  em  porta  mendigava  sem 
achar  remédio. 

-    — A  boa  vieste  bater, —lhe  disse  por  fim, 
—que  tenho  eu  nos  meus  hortos  uma  flor  de 
tão  peregrina  condição,  que  fio  satisfará  to- 
dos teus  desejos. 

Então  lh'a  foi  mui  aguçosamente  colher, 
e  lhe  explicou  o  como  cTella  se  havia  de 
servir.  Lástima  foi,  que  d  essas  explicações 
não  hcasse  lembrança  registada,  e  que  da 
flor  nem  Theophrasto  nem  Plinio  nos  man- 
dasse descripção. 

E'  espécie  provavelmente  perdida;' e  tão 
perdida,  que  nem  saudades  cá  deixou. 

Em  summa:  que  Juno  tão  bem  se  deu 
com  a  droga,  que,  passados  nove  mezes  fez 
uma  figa  a  Júpiter,  produzindo  em  suas 
barbas  um  filho:  e  não,  qual  o  promettia  a 
sua  origem,  íloridinho  e  engoiado,  se  não 
reforçado,  e  tal,  que  veio  a  ser  o  deus  da 
Guerra. 


Na  França,  onde  também  se  fabula  muita 
coisa,  sahiu,  não  ha  ainda  agora  muito  tem- 
po, um  livro  de  um  Doutor,  em  que  se  tra- 
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tava  de  como,  sem  casar,  e  só  por  si,  podia 
qualquer  moça  sahir  com  prole.  O  editor 
não  foi  apedrejado,  e  enriqueceu. 


Até  aqui,  mercê  de  Deus,  não  ha  senão  fa- 
bulas gregas,  romanas,  e  francezas. 

O  que  porém  agora  relataremos,  posto 
que  mui  parecido  com  ellas,  e  pouco  menos 
maravilhoso,  em  taes  fundamentos  se  abona, 
que  para  crido  lhe  não  faltam  foros. 

Não  se  trata  de  ter  filhos,  se  não  de  ter 
leiTe  por  fora  do  teor  usual  da  Natureza.  E' 
também  n'uma  planta  que  se  enthesoira  esta 
singular  virtude ;  mas,  d'esta  vez,  a  Flora 
que  a  offerece,  não  é  a  da  Grécia,  sim  a  da 
Africa;  e  não  em  segredo  a  uma  deusa,  se 
não  a  quantas  mulheres  ha  ahi,  velhas  ou 
moças,  casadas  ou  donzellas.  Ser  fêmea,  e 
usar  da  planta,  são  os  únicos  requisitos  para 
poder  amamentar. 

Tomemos  mais  alguma  luz  para  entrar- 
mos affoitos  n'este  mysterio;  de  boa  pa  te, 
e  por  boa  mão,  nos  vem  ella  deparada. 


Lemos  no  excellente  Jornal  das  Sciencias 
medicas,  de  Lisboa,  um  capitulo  do  snr.  Dou- 
tor Bernardino  António  Gomes  acerca  da 
matéria;  dahi  colhemos  o  que  ora  vereis. 

De  Cabo  Verde  se  mandaram  sementes  do 
que  U  chamam  bafureira-,  lançou-as  o  autor 
á  terra;  nasceram-lhe;  poude  logo  estudar  a 
planta  pelos  seus  olhos. 
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«A  separação  dos  sexos  em  flores  monoi- 
cas,  o  numero,  forma,  collocação  de  seus  es- 
tames,  pistyllos,  ovário,  e  fruto,  a  forma,  fi- 
nalmente, e  divisões  dos  cálices  das  duas  or- 
dens de  flores,  denunciam  claramente  a  fa- 
mília euphorbiaceas,  o  género  rícinus. 

«N'este  género  menciona  Brotero,  como 
existente  em  nosso  paiz,  unicamente  a  espécie 
ricinus  communis,  bem  conhecida.  Apparece 
cultivada  em  alguns  terrenos  da  Capital  (e  hoje 
o  jardim  do  Hospital  da  Marinha  é  um  d'elles) 
outra  espécie,  que  diftere  da  primeira  pela 
maior  proporção  de  seus  frutos,  folhas,  e  em 
geral  todas  as  parte  da  pLnta;  pela  falta  de 
lustre,  e  coloração  r->xa  das  folhas  e  caule, 
próprios  do  ricinus  communis\  e  finalmente 
pela  ausência  de  aculeos  molles,  que  na 
maior  parte  das  espécies  d'este  género  cos- 
tumam revestir  a  superfície  exterior  de  seus 
frutos,  a  qual  superfície,  na  presente  espécie, 
é  perfeitamente  liza.  E'  provavelmente  esta 
planta  a  espécie,  ou  talvez  simples  variedade, 
ricinus  communis  de  Jacquin. 

«A  bafureira  parece  ser  também  uma  va- 
riedade de  ricinus  communis\  com  eífeito,  dif- 
fere  do  nosso  carrapateiro  unicamente  pela 
menor  proporção  das  diversas  partes  que 
a  compõem,  pela,  falta  de  lustre  e  coloração 
roxa  de  suas  folhas  e  caule,  substituídos 
n'esta  planta  por  um  inducto  como  pulveru- 
lento, esbranquiçado,  e  que,  facilmente  se- 
parado com  os  dedos,  deixa  ver  inferior- 
mente uma  superfície  verde  clara.  No  mais 
é  esta  planta  perfeitamente  semelhante  ao 
nosso  carrapateiro. 

«Os  caracteres  distinctivos,  que  referimos, 
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sendo  cTaquelles,  que  a  cultura,  variedade 
de  terreno,  clima,  ou  exposição,  facilmente 
modificam,  e  podem  mesmo  mudar,  não  são 
por  isso  sufficientes  para  fazer  olhar  esta 
planta  como  espécie  particular,  que  o  pode 
ser  todavia,  se  todas  aquellas  condições  di- 
versas não  são  capazes  de  produzir  uma  se- 
melhante modificação.  Sobre  este  objecto, 
porém,  a  observação  e  experiência  só  podem 
sentenciar. 

«A  bafureira,  além  do  interesse  que  dá 
pelo  óleo  de  suas  sementes,  semelhante  em 
tudo  ao  dos  outros  carrapateiros,  e  que  é 
por  isso  empregado  nas  ilhas  de  Cabo-Ver- 
de,  não  só  na  qualidade  de  meio  medicinal, 
mas  como  um  útil  combustível  para  illumi- 
nação,  offerece  aos  habitantes  d'aquelle  paiz 
um  recurso  pharmáceutico  de  outra  ordem, 
sobre  o  qual  julgamos  dever  chamar  a  at- 
tenção  dos  práticos;  e  tanto  mais,  quanto 
não  vemos  que  um  só  autor  de  matéria  me- 
dica faça  menção  de  semelhante  proprie- 
dade. 

«Tem-nos  sido  dito  por  pessoas,  queteem 
vivido  nas  ilhas  de  Gabo-Verde,  ou  na  Costa 
de  Africa,  que  é  usual  pratica  mais  antiga 
entre  o  povo  o  servirem-se  as  mulheres 
d'aquelle  paiz  das  folhas  de  bafureira,  com 
o  fim  de  activar  a  secreção  láctea.  Affirmam- 
nos  algumas  destas  pessoas,  que  pela  sua 
educação  julgamos  superiores  a  prejuizos 
grosseiros,  que  é  tal  uma  semelhante  virtude, 
que  não  só  nas  mulheres  recemparidas  ella 
se  opera,  mas  chega  mesmo  a  produzir-se 
nas  virgens,  ou  de  avançada  edade:  aconte- 
cendo ter-se  visto  por  este  modo  alimentarem 
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por  muito  tempo  creanças,  mulheres  a  quem 
por  sua  edade  e  demais  circumstancias,  ne- 
nhuns estímulos  naturaes  seriam  capazes  de 
desafiar  uma  semelhante  secreção.» 


Nada  afiança  por  si  o  nosso  autor  acerca 
do  assumpto;  mas  pondera  que  nas  tradições 
e  praticas  populares  muita  coisa  tem  a  Me- 
dicina lucrado;  pelo  que,  dar  logo  de  mão 
a  uma  grande  novidade,  só  pelo  motivo  de 
o  ser,  não  é  de  ânimos  prudentes.  No  que 
n'esta  sciencia  ha  de  racional -diz  elle— não 
podemos  por  ora  confiar  tanto,  que  sem 
exame  reprovemos  tudo  que  parece  sahir  da 
esphera  de  nossas  explicações. 

O  modo  de  emprego  costuma  ser  em  ca- 
taplasmas das  mesmas  folhas  verdes  appli- 
cadas  aos  seios,  ou  em  repetidas  lavagens 
dos  mesmos  seios  e  órgãos  exteriores  de  ge- 
ração, feitas  em  cosimentos  concentrados  das 
referidas  folhas.  Algumas  vezes  tomam  em 
bebida  conjuntamente  porções  d'estes  cosi- 
mentos. Recommenda-se  evitar  o  dar  ás 
creanças  o  primeiro  leite  obtido  por  este 
modo,  por  ser  nimiamente  impregnado  de 
princípios,  cujos  efíeitos  podem  ser  mais  ou 
menos  nocivos  ás  creanças. 

São  tantos  os  exemplos  que  nos  teem 
vindo  relatados  de  creações  feitas  e  perfeitas 
em  Cabo -Verde  com  estes  leites  virginaes, 
que  á  nossa  crença  a  seu  respeito  já  nos  não 
parece  poder  caber  o  nome  de  credulidade. 
Falta  agora  averiguar,  se,  passados  para  os 
nossos  ares,  mormente  a  súbitas,  e  sem  vi- 
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rem  por  competente  escala  de  climas,  onde 
se  lhes  quebrem  as  esquivanças  e  extranhe- 
zas,  estas  plantas  conservarão  a  virtude.  Que 
valem -a  pena  da  experiência,  coisa  é  em 
que  ninguém  porá  duvida,  como  sejam  os 
facultativos,  que  n'isso  intendem,  discretos 
e  prudentes. 

As  vantagens  de  tal  achado  por  si  mes- 
mas estão  ferindo  nos  olhos,  i  A  quantas 
mães  não  falíece  inteiramente  o  leite?  ^  A 
quantas  outras,  por  causas  physicas  ou  mo- 
raes,  se  não  diminue,  ou  refoge  totalmente  ? 
;  Quintos  expostos  não  definham  e  morrem 
á  mingua  d'elle,  por  todas  essas  Misericór- 
dias, muitas  vezes  e  quasi  sempre  forçada- 
mente deshumanas  ? 

Soccurremo-nos,  em  semelhantes  apertos, 
ao  leite  dos  animaes;  mas  esse  em  bondade 
cede  tanto  ao  das  amas,  como  o  das  amas 
ao  das  mães.  Cultive-se,  tente-se,  e  retente- 
se  pois  a  bafureira.  Muitos  centenares  de 
existências  lhe  poderão  ainda  vir  a  ser  de- 
vidas. Por  ella  a  mulher,  já  despojada  dos 
deleites  da  maternidade,  poderá  experimen- 
tar de  novo  a  doçura  inefável  de  ter  f  ntes 
de  vida  para  lábios  innocentes.  Por  ella  a 
moça  poderá  antecipar,  sem  perder  ou  a  sua 
liberdade  ou  a  sua  virtude,  o  mais  agradável 
offic  o  do  seu  sexo.  A'  sombra,  emflm,  d'essa 
abençoada  planta,  e  tão  poetisadora,  poderá 
a  mulher  reunir  ao  mesmo  tempo  em  si  os 
dois  extremos  da  graça,  do  feitiço,  da  amabi- 
lidade, da  perfeição  do  seu  sexo:  a  virginda- 
de, e  a  maternidade. 

(Rcv.  Univ.) 


XXXIV 

UMA  IGUARIA  GRATUITA 

(Abril  de  1842) 

jValha-nos  Deus  com  a  aristocracia! 

;Desegualdades  entre  os  homens,  desegual- 
dades  entre  os  animaes,  e  até  desegualdades 
entre  as  plantas!  ;  Desegualdades  em  todas 
as  coisas,  e  até  nos  vocábulos  desegualdades! 

I  Quem  metterá,  por  exemplo,  em  poesia, 
em  eloquência,  ou  ainda  em  papel  que  haja 
de  ser  lido  diante  de  gente,  o  nome  de  fa- 
vas} E  mas  são  as  favas  tão  antigas  no  mun- 
do, e  tão  filhas  de  Deus,  como  os  loiros,  e  as 
flores  dos  jardins;  e,  muito  mais  do  que  elles 
e  do  que  ellas,  prestadias  e  amigas  da  po- 
breza. 

Como  taes  (quando  mais  não  fosse)  já 
d'ellas  se  poderia  falar  n'uma  folha  consa- 
grada á  utilidade;  mas  antes  que  as  ponha- 
mos a  servir,  bom  será  que,  para  lhes  evitar 
alguns  desdemzinhos  de  soberbos,  puxemos 
por  suas  nobrezas,  que  não  são  nobrezas  os 
préstimos,  se  não  os  pergaminhos. 

YOL.  X  3 
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Sim,  senhores,  também  as  favas  teem  a  sua 
historia;  e  muito  mais  antiga,  que  a  de  muitas 
prosapias.  Se  hoje  se  acham  plebeias,  são 
voltas  do  mundo,  são  phantasias  da  fortuna; 
já  em  melhor  conta  se  viram  entre  povos 
bem  grandes  e  bem  politicos. 

Se  houvera  um  Conde  Dom  Pedro  dos  le- 
gumes, mui  para  ver  seria  no  seu  Nobiliário 
o  capitulo  das  favas. 

Diz  um  autor,  que  foram  favas  o  primeiro 
sustento  da  nossa  espécie. 

Catão  e  Plinio  referem  que  as  primeiras 
edades  quizeram  fazer  d'ellas  o  seu  pão. 

Entre  os  Egypcios  havia  se  por  fé  que  as 
almas  dos  finados  se  iam  metter  nas  favas; 
japertado  paraizolhes  concediam!  e  por  isso, 
tanto  as  acatavam,  que  as  não  comiam. 

De  Pythagoras,  acerca  das  favas,  que  a 
seus  discípulos  prohibia,  disseram  uns  que 
as  antojava,  pelas  ter  na  conta  de  ruins  in- 
fluidoras  de  ruins  desejos ;  outros  que,  por- 
que muito  lhe  sabiam,  como  exercício  de 
temperança  se  abstinha  d'ellas. 

Terras  ha  ainda  agora  por  esse  Oriente, 
onde  egual  abstinência  vai  observada;  e  na 
costa  de  Coromandel,  e  em  Surrate,  lemos 
que  alguns  de  seus  moradores  antes  se  dei- 
xariam matar,  do  que  levar  á  bocca  uma  só 
fava. 

Nos  sacrifícios  aos  deuses  infernaes,  e  para 
afugentar  os  maus  espíritos,  derramavam  fa- 
vas os  Romanos. 

Com  favas  se  votava  em  Athenas  para  a 
eleição  dos  magistrados;  e  ainda  agora  na 
Athenas  d'esta  nossa  Europa,  que  é  Paris, 
jver  o  que  vai  em  dia  de  Reis!  cortam  em 
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tantcs  pedaços  quantas  são  as  pessoas  da 
casa,  e  mais  convidados  á  festa,  um  bolo 
grande,  que  lá  tem  dentro  escondido  um 
grão  de  fava.  Fervem  enredos  no  dividir 
dos  quinhões,  porque  a  pessoa  onde  a  fava 
for  cahir  levará  para  todo  esse  dia  titulo 
e  autoridade  de  Rei,  ou  de  Rainha.  Se 
Rainha  sahiu,  novas  ambições,  que  tem  ella 
para  eleger  o  seu  consorte;  se  é  Rei,  novas 
brigas  de  ciúmes,  que  vai  escolher  d'entre 
as  súbditas  uma  esposa;  e  esta  Rainha,  e 
este  Rei,  e  estes  vassallos,  até  bater  a  fatal 
meia  noite  que  destruirá  o  throno  para  re- 
nascer sob  novos  possuidores  d'ahi  a  um 
anno,  gosam-se  de  uma  risonha  edade  d'oiro 
de  poucas  horas;  e  este  Reino,  feliz  com 
seus  Monarchas,  e  estes  Monarchas  ainda 
mais  felizes  com  o.  seu  Povo,  tudo  isto  íoi 
devido  á  virtude  de  uma  fava. 

Já  temos  pois  as  favas  illustres  apezar 
de  sua  vulgaridade,  apezar  de  sua  humil- 
dade, que  nunca  á  meza  de  Príncipes  se 
veriam,  mas  sempre  por  arribanas  de  hor- 
telões, por  quar;eis  de  soldados,  gamellas 
de  marinheiros,  ou  refeitórios  de  penitentes; 
apezar,  emfim,  de  não  só  animaes  com  ellas 
se  nutrirem,  mas  serem  em  muitas  partes 
desprezível  adubo  da  terra  as  suas  plantas; 
nobres  sem  embargo  de  humildes,  e,  ainda 
que  não  ociosas,  fidalguissimas. 


Mas  eis-nos  aqui,  depois  de  tão  laboriosas 
e  fecundas  investigações  históricas  para 
darmos   decentemente    á    luz    o  nome   das 
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favas,  eis-nos  aqui  entrados  a  novas  difi- 
culdades para  atracar  o  verdadeiro  fim  do 
nosso  artigo. 

Fácil  e  agradável  nos  foi  o  exaltal-as: 
mas  como  escritor  nos  custa  o  havermos 
com  ellas  de  descer  das  altezas  históricas 
ás  afumadas  profundidades  das  cosinhas 
dos  pobres.  Fal-o-hemos  entretanto,  e  sem 
preâmbulos,  que  não  requerem  portas  des- 
tas grandes  ceremonias  para  se  abrirem. 
Os  opulentos,  que  se  retirem  para  os  seus 
banquetes,  e  nos  não  oiçam;  e  todos  assim 
ficaremos  bem. 


Sabei  pois,  que  ha  nas  favas  dobrado  e 
melhor  sustento,  do  que  suppondes. 

Coseis-lhes  os  grãos,  e  lançais-lhes  fora 
as  cascas;  ora  recolhei  as  cascas,  de  que 
já  não  fazíeis  conta,  e  que  por  isso  (como 
no  titulo  propozémos)  vos  vêem  de  graça 
Cosei-as;  refugae  a  vossa  cebola,  e  gui 
zae-as  corno  vages  de  feijão.  Sentae  vos 
com  vossos  filhinhos  á  meza;  tereis  dobrada 
abundância;  e,  em  logar  de  um,  dois  pratos; 
c  melhor  o  segundo  que  o  primeiro. 

Novidade  não  é  essa  — dirá  alguém. 

A'  fé  que  não;  mas  nem  ainda  também 
por  ella  vos  requeremos  nós  alviçaras; 
mas,  porque  muitos,  ou  quasi  todos,  a 
desconhecem,  e  por  isso  esperdiçam  n'este 
género  a  metade  da  sua  fazenda,  nem 
nos  corremos  nem  nos  pesa  de  lhes  ensinar 
tão  boa  receita. 

Também  nós,  ainda  ha  dois  dias,  a  igno- 
rávamos;   por    um    acaso   a    descobrimos, 
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entrando  a  descançar  de  um  largo  passeio 
pelo  campo  n'uma  quasi  choupana,  onde 
a  sede  nos  attrahira,  onde  o  cheiro  de  tão 
saboroso  guisado,  e  o  cordeal  convite  da 
dona  da  casa  para  nos  d'elle  aproveitar- 
mos, nos  determinou  a  jantar. 

Em  recompensa  da  sua  hospitalidade, 
promettemos-lhe  a  gloria  de  a  fazer  figurar 
n'um  artigo  de  jornal;  offerecimento  que 
nos  ella  agradeceu  como  boa,  sem  o  en- 
tender. Era  tão  abençoada  aquella  chou- 
pana. .  . .  que  nem  ainda  jornaes  lá  tinham 
chegado.  Hoje  nos  desempenhamos  da  nos- 
sa palavra,  o  que  ella  de  certo  nunca  sa- 
berá. 

Essa  mulher  chamava  se  Maria;* merecia 
o  nome,  que  era  boa  e  amável,  e  tinha  as 
melhores  mãos  do -mundo,  assim  para  co- 
sinhar  um  guisado,  como  para  o  servir; 
mas  onde  a  sua  choupana  fica,  eis  ahi  o 
que  vos  não  diremos. 

(Rev.    Univ.) 


XXXV 


SIR  WALTER  SCOTT 

Traducção  do  seu  romance  «Kenilworth»  pelo  Conse- 
lheiro André  Joaquim  Ramalho  e  Sousa 

(Abril  de  1842) 

Publicou-se  a  esperada  traducção  do  Ke- 
nilworth  de  Walter  Scott  pelo  snr.  Ramalho 
e  Sousa;  4  volumes  em  8.° 

As  outras  duas  novellas  do  mesmo  Autor 
vertidas  pelo  mesmo  Traductor,  Ivanhoe, 
em  i838,  e  Quintino  Durward,  em  i83g, 
são  já  tão  conhecidas  do  Publico,  e  tão 
estimadas  dos  litteratos,  que  o  annunciar 
agora  esta  é  quasi  pedir  alviçaras  de  uma 
boa  nova. 

Não  ha  probidade  litteraria  mais  inteira, 
nem  consciência  mais  escrupulosa  e  delica- 
da, que  a  d'este  nosso  benemérito  Escritor. 
Toma- se  com  o  seu  Autor  na  própria  Lín- 
gua; em  que  é  excellente  sabedor;  estuda-o; 
anatomisa-o  até  á  intima  fibra,  até  á  mínima 
molécula;  apodera-se  de  toda  a  sua  indivi- 
dualidade ingleza;  e,   tão  rico  em  o  nosso 
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idioma  como  Walter  Scott  no  seu,  procura, 
e  encontra,  com  que  nos  dê,  sem  nunca  des- 
lisar  de  purista  rigoroso,  a  expressão  fiel,  a 
physionomia,  os  geitos,  as  circumstancias 
mais  imperceptíveis,  d'aquelle  fundador  e 
príncipe  do  Romance  histórico. 

Sabemos  que  o  snr.  Ramalho  tem  propó- 
sito firme  e  assentado  de  levar  a  diante  esta 
empreza,  árdua  e  gloriosa,  de  transplantar 
para  a  nossa  terra  os  mais  que  ser  possa 
da  numerosa  familia  dos  romances  do  illus- 
tre  Escocez,  e  que  já  Anna  de  Geierstein  é 
objecto  dos  seus  cuidados. 

Muito  seria  para  desejar  que,  havendo 
uma  sociedade  para  as  mesmas  traducções, 
e  que  tão  bem  se  estreou  já  com  a  Lenda  de 
Montrose,  (ao  seu  Traductor  pelo  menos  o 
julgamos  merecedor  de  animação  e  bons 
conselhos)  entre  tal  sociedade  e  o  snr.  Ra- 
malho se  fizesse  á  boa-mente  a  partilha  dos 
romances  por  traduzir,  para  que  não  venha 
a  acontecer  que  fiquemos  com  alguns  dupli- 
cados, com  mutuo  prejuiso  para  ambas  as 
partes,  e  privados  de  alguns  outros. 

Uma  só  coisa  requerêramos  nós  ao  snr. 
Ramalho:  era  o  provar  agora  a  mão  n'um 
diverso  systema  de  traduzir,  experimentando 
na  sua  Anna  de  Geierstein  um  pouco  mais 
de  liberdade  nas  formas  da  elocução. 

Bem  possue  elle,  segundo  nol  o  tem  mos- 
trado, sobejo  cabedal  da  pátria  Lingua,  para 
nos  envolver  toda  aquella  substancia  ingleza 
nos  nossos  modos  de  exprimir  e  pensar,  que 
são  verdadeiramente  os  que  a  uma  qualquer 
leitura  dão  o  maior  sabor  e  conchego.  Sc 
isto  lhe  supplicamos,  é  só  por  estarmos  inti- 
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mamente  convencidos  de  que,  dando-nos 
Walter  Scott,  se  nos  pode  dar  a  si  mesmo, 
e  juntar  ao  Clássico  dos  romances  cutro 
Clássico  de  estylo  nosso,  como  já  de  lingua- 
gem nol-o  dá. 

Todavia,  não  dissimulamos  que  o  seu  me- 
thodo  de  absoluta  fidelidade  tem  vantagens, 
e  summamente  ponderosas.  Estes  seus  li- 
vros, assim  feitos,  são  impagáveis  auxiliares, 
tanto  para  os  Inglezes  que  desejem  per  si 
aprender  o  Portuguez,  como  para  os  Portu- 
guezes  que  desejem  aprender  o  Inglez.  Se  o 
nosso  alvitre,  comtudo,  fosse  acceito,  parece- 
nos  que,  por  via  de  notas,  não  seria  impossivel 
restituir  aos  estudiosos  o  que  no  texto  se  hou- 
vesse discretamente  variado.  Em  summa: 
que  aos  nossos  dois  traductores  pediríamos, 
quanto  a  isto,  duas  "coisas  mui  diversas:  ao 
snr.  Silva,  menos  infidelidade;  mas  ao  snr. 
Ramalho  menos  sujeição. 

Quanto  ao  snr.  Ramalho,  sabemos  que 
para  tão  experimentadas  e  dextras  mãos, 
nem  impossibilidades  nem  dificuldades  pode 
haver  em  tal  matéria.  Quanto  ao  snr.  Silva, 
que  suppomos  novel  ainda  no  officio,  espe- 
ramos que  seja  assaz  desejoso  do  seu  pró- 
prio aperfeiçoamento,  para  consultar  e  seguir 
docilmente  a  um  guia  e  pratico  tal,  como  o 
snr.  Ramalho. 

(Rev.  Un  Lisb., 


XXXVI 

THEATRO 

DE 

JOÃO  BAPTISTA  DE  ALMEIDA  GARRETT 

(Maio  de  1842) 

Da  officina  de  Morando  acaba  de  sahir  o 
suspirado  3.°  volume  das  Obras  completas 
do  snr.  Garrett,  2.0  do  seu  Theatro.  Con- 
tém: Mérope,  tragedia  em  cinco  actos  e  em 
verso,  precedida  de  um  prologo;  e  Um  auto 
de  Gil  Vicente,  drama  em  prosa,  e  em  três 
actos,  com  um  prologo  do  Autor,  um  prefa- 
cio dos  Editores,  e  dois  artigos  acerca  do 
mesmo  drama,  extrahidos  do  Diário  do  Go- 
verno, e  da  Chronica  litteraria  de  Coim- 
bra. 

Sobre  o  Auto  de  Gil  Vicente  confirmamos 
quantos  sinceros  elogios  em  o  nosso  artigo 
137  do  2.0  volume  (da  Revista)  lhe  havíamos 
dado,  concordes  com  todos  os  lettrados  e 
não  lettrados  que.  o  viram  em  scena.  E'  peça 
que  ha-de  viver  em  quanto  durar  Cintra,  e 
a  memoria  de  Gil  Vicente,  de  Bernardim 
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Ribeiro,  e  de  D.  Manuel,  ou  pelo  menos,  em 
quanto  persistir  um  vestígio  de  Litteratura  e 
Língua  Portugueza. 

Porém  a  Mérope,  fruto  de  annos  ainda 
mui  verdes,  temol-a  por  inferior  a  quanto  do 
snr.  Garrett  havemos  lido. 

Entre  a  numerosa  família  das  Méropes,  é 
esta  (em  nosso  enteoder)  uma  das  menos 
bellas:  pequena  acção;  caracteres  imperfei- 
tamente desenhados,  e  pouco  verdadeiros; 
posições  e  lances  inquestionavelmente  fal- 
sos ;  pouco  escrúpulo  no  estudo  dos  costu- 
mes gregos  ;  e  tylo  descurado;  versificação 
fria  e  prosaica. 

Não  mereceríamos  nós  louvar  tantos  outros 
escritos  admiráveis  do  snr.  Garrett,  se  fos- 
semos capazes  de  o  lisonjear;  e  intimamente 
estamos  convencidos,  de  que  o  seu  juizo  a 
este  respeito  não  discordará  muito  do  nosso. 

Não  foi  equi  empenho  seu  provar-nos  que 
nascera  logo  poeta  máximo,  porém  mostrar, 
a  fim  de  dar  brios  e  exforço  a  principiantes, 
que  também  elle  principiara  engatinhando,  e 
que  de  mui  baixo,  com  perseverança  e  estu- 
do, em  o  talento  não  fallecendo,  se  pôde  ar- 
ribar ás  maiores  alturas. 

Encarada  d' este  modo  a  Mérope,  é  ainda 
um  opúsculo  valioso,  e  não  inútil  para  se 
completar  o  capitulo  brilhante  que  ao  nosso 
Poeta  se  reserva  na  Historia  Litteraria. 

Dos  dois  prólogos  do  Autor  nada  diremos; 

leiam-n-os,  que  são  ambos  elles  modelos  bem 

perfeitos  de  muitos  e  mui  diversos  géneros 

de  escrever. 

(Rev.  Un.  Lisb.) 


XXXVII 

EUGÉNIO  SCRIBE 
LES  PREMIÈRES  ARMES  DE  RICHELIEU 

(Maio  de  1842) 


Theatro  Nacional  e  Normal  da  Rua  dos  Condes 

Domingo  8,  assistimos,  emfim,  pela  pri- 
meira vez  á  façanhosa  comedia  das  «Primei- 
ras proezas  de  Richelieu». 

Não  conheciamos  o  original  francez  d'esta 
peça;  e,  apesar  do  muito  que  pessoas  de 
credito  contra  ella  nos  haviam  dito;  apesar 
de  sabermos  que  as  censuras  do  Conserva- 
tório a  tinham  reprovado,  e  que  a  licença 
para  a  representação  se  não  conseguira  se- 
não tarde,  e  um  pouco  por  fora  das  vias  or- 
dinárias, *  não  imaginávamos  comtudo   que 


1  Sabemos  que  o  drama  estava  nas  mãos  de  um 
censor  para  ser  licenciado,  quando  baixaram,  appro- 
vados  por  sua  Majestade,  os  novos  Estatutos,  que  re- 
gulam, que  só  depois  do  voto  de  três  censores,  pos- 
sa qualquer  peça  ser  licenciada 

A  Inspecção  dos  Theatros,  não  só  por  julgar  de- 
ver   subordinar  ás  disposições  dos  novos  Estatutos 
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podesse  ella  ser  tal,  como  a  achámos  em 
realidade. 

Não  fazemos  exposição,  nem  do  seu  en- 
redo, aliás  bem  traçado  e  engenhoso,  nem 
de  suas  sentenças  moraes,  gracejo»  e  finu- 
ras; essa  relação,  por  mais  que  a  nós  disfar- 
çássemos com  tresdobrados  veos,  nunca  se- 
ria possível  presental  a  em  um  papel,  que 
pode  ir  parar  a  muitas  mãos  honestas. 

Cremos  firmemente  que  a  Inspecção  Ge- 
ral dos  Theatros  e  Espectáculos  do  Reino, 
magistratura    litteraria   e   moral   de  summa 


todos  os  negócios  pendentes,  mas  porque  estava  in- 
formada das  immundicies  do  drama,  envou-o  auma 
commissao,  de  que  foi  parte  o  snr.  Visconde  de  Vil- 
larinho  de  S.  Romão.  Esta  Commissao  (jbem  haja!) 
desapprovou  decididamente  o  drama;  e  a  Inspecção 
declarou  que  não  dava  licença  para  tal  representa- 
ção. 

Constando  isto  ao  Emprezario,  foi,  com  as  suas 
muitas  relações,  atravessar-se  na  Secretaria  do  Rei- 
no, d'onde  resultou  baixar  uma  portaria  fulminan- 
do o  empregado  que  servia  de  Inspector.  Por  outro 
lado,  o  Emprezario  declarou,  que  não  poria  em  sce- 
na  uma  peça  original  portugueza,  se  lhe  não  deixas- 
sem representar  o  seu  RicheHeu. 

Não  sabemos  por  que  meios,  a  peça  appareceu  a 
primeira  vez  em  scena,  e  na  Quaresma;  o  que  foi 
causa  de  se  despedir  do  Conservatório  o  snr.  Vis- 
conde de  Villarinho. 

Dizem-nos  que  o  actual  Inspector,  julgando  não 
poder  domar  senão  ás  boas  o  Emprezario,  se  deci- 
dira a  ir  ter  com  elle,  pedindo-lhe  que  retirasse  a 
peça,  e  ponderando-lhe  que  se  lembrasse,  ao  menos, 
de  que  era  Quaresma,  etc. 

A  peça  retirou-se;  e  julgava-se  que  não  voltaria; 
porém  foi  ressuscitada  sabbado  no  beneficio  da  se- 
nhora Emília  ;  voltou  no  Domingo,  e  grandes  en- 
chentes lhe  dará  a  ociosidade  immoral  de  uma  boa 
porção  do  Publico,  se  continua. 
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importância,  dará  providencias  para  que  tal 
escândalo,  que  ainda  em  casas  professas  de 
devassidão  o  seria,  para  sempre  se  desterre 
de  um  Theatro  que  se  obrigou  a  ser  «Nor- 
mal», e  como  « Normal»,  recebe  da  Nação 
talvez  muito  mais  do  que  ella  pede  despen- 
der. 

Acerca  da  prostituição,  respeitáveis  philo- 
sophos  teem  escripto,  que  é  esse  um  mal 
que  os  Estados  devem  tolerar;  mas  nenhum 
philosopho  ainda  se  atreveu  a  dizer,  que  de- 
vam os  Estados  pagar  uma  escola  publica 
de  prostituição.  Chamamos  para  este  ponto, 
que  é  gravissimo,  toda  a  attençao  das  auto- 
ridades, da  Imprensa,  e  do  Governo. 

Não  temos  nós,  a  respeito  dos  espectá- 
culos sceniccs,'tão  austera  opinião,  como  o 
rígido  moralista  Felice.  Conhecemos  o  século 
em  que  vivemos;  e  obrigados  a  condescen- 
der algum  tanto  com  os  vícios  incuráveis, 
confessamos  com  o  philosopho  de  Genebra, 
que  taes  espectáculos  em  cidades  corrompi- 
das são  necessários.  Entretanto,  não  é  me- 
nos necessário  sujeitai  os  ás  regras  geraes  e 
invariáveis  dos  costumes;  prohibir-lhes  ine- 
xoravelmente o  que  na  sua  «liberdade»,  já 
de  si  arriscada,  se  quizer  enxertar  de  «li- 
cença»; em  summa:  fazer  com  que  ahi  se 
não  vá  vêr  e  ouvir,  com  a  máxima  pu- 
blicidade, o  que  nenhum  pae  de  familias 
sizudo,  consentiria,  que  no  secreto  de  sua 
casa  se  praticasse  ou  se  dissesse.  Isto  basta 
e  sobra  para  os  partidários  dos  bons  prin- 
cípios. 

Mas  aos  sectários  apaixonados  e  absolutos 
do  Theatro,  aos  que,  ou  por  sua  edade  ain- 


5z  Emprega  da  Historia  de  Portugal 

da  verde,  ou  por  não  ligados  (ou  por  só  li- 
gados imperfeitamente)  com  os  vínculos  na- 
turaes  da  família,  ou  por  já  pervertidos  com 
falsas  theorias  philosophicas,  defendem  o 
Theatro  de  qualquer  modo  que  lh'o  dêem, 
a  esses  diremos:  que,  se  os  naturaes  tutores 
da  publica  moralidade  continuarem  de  con- 
sentir em  torpezas  d'este  género,  o  Theatro, 
em  vez  de  caminhar  para  a  perfeição,  con- 
tinuará a  pender  cada  vez  mais  para  uma 
total  ruina. 

A  infâmia,  que  todos  os  povos,  todos  os 
séculos,  e  todas  as  religiões,  gravaram  sem- 
pre nas  frontes  dos  comediantes,  a  ninguém 
poderá  parecer  uma  preoccupação  quando, 
em  vez  de  louváveis  exemplos  e  doutrinas, 
elles  forem  (como  n'esta  peça)  os  oradores, 
mestres,  e  exemplares,  das  mais  ignóbeis  e 
immundas  obscenidades. 

Tende  no  vosso  archivo  de  Empreza  dois 
ou  três  d'estes  manuscritos,  e  procurae  den- 
tre cem  mil  donzellas  de  meia  educação,  e 
de  meia  honestidade,  d'entre  quatrocentos 
mil  homens,  que  não  sejam  das  galés  nem 
dos  pinhaes  da  Azambuja,  uma,  ou  um, 
que,  se  lhes  proposerdes  de  os  escriturar 
pela  mais  avultada  somma,  vos  não  rasgue 
na  cara  a  infame  escritura,  e  vos  não  feche 
a  porta  para  sempre.  E  então,  clamando 
contra  o  fanatismo,  forçados  a  pescar,  den- 
tre o  lodo  dos  bairros  mais  infectos,  dez  ou 
doze  vadios  de  ambos  os  sexos,  dareis  admi- 
ráveis representações,  cujos  cartazes,  não 
os  deixará  a  Policia  afixar  senão  em  certos 
arruamentos. 

Temos  cumprido  o  nosso  dever. 
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Se  agora  as  Proezas  de  Fichelieu,  e  outras 
mil  semelhantes  proezas,  continuam  a  repre- 
sentasse, d'ahi  lavamos  as  nossas  mãos. 

Se,  representando-se,  o  theatro  se  continua 
a  encher;  se  os  pães  ahi  levam  filhos  e  filhas 
na  edade  ainda  de  uma  feliz  mnocencia,  para 
que  se  lhes  ensine  ao  vivo,  e  antes  de  tempo, 
a  metter  debaixo  dos  pés  todo  o  sentimento 
de  honra,  essas  contas  a  Deus,  á  sociedade, 
e  ao  porvir,  já  as  não  daremos  nós. 

Uma  só  coisa  advertiremos  por  derradeiro 
ás  mães,  que  ainda  talvez  o  não  saibam;  e 
é:  que,  em  quanto  ellas  assistem  impruden- 
temente a  taes  espectáculos,  muitas  pessoas 
da  plateia  se  estão  gosando  de  outro  muito 
mais  curioso,  qual  é  o  notar  nos  seus  ros- 
tos, e  nos  das  innocentes  commettidas  á  sua 
vigilância,  as  impressões  que  progressiva- 
mente lhes  vão  produzindo  os  ditos  e  feitos, 
demasiadamente  bem  representados,  do  de- 
vasso de  quinze  amtos,  do  Duque  de  Riche- 
lieu.  São  dois  espectáculos  ao  mesmo  tem- 
po; ambos  egualmente  moraes  e  edificantes; 
mas  o  segundo,  o  de  cá  de  fora,  para  certa 
gente,  ainda  de  muito  mais  próximo  fruto, 
muito  mais  pratico,  muito  mais  agradável, 
que  o  do  palco. 

Reprehender-nos-hão  alguns  prudentes 
pela  sinceridade  destas  declarações.  Bem 
sabemos  que,  para  ânimos  altanados  e  per- 
didos, o  dizer-se  lhes  que  é  immoral  a  co- 
media é  aguçar-lhes  o  gosto  da  a  irem  ver; 
mas  nem  esses  nos  lêem,  nem  teem  elle 
que  perder.  Escrevemos  para  os  homens  de 
bem.,  para  as  mulheres  não  perdidas.  Se  a 
nossa  penna  podesse  lavrar  ordens,  ccrta- 
voi-.  x  4 
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mente  que  a  não  cançanamos  em  estender 
artigos. 

Terminou-se  a  noite  com  O  campo  dos  des- 
afios, de  que  já  em  outro  logar  falámos, 
curioso  amphigurí  dramático,  marchetado 
de  linda  musica;  ou,  se  antes  quereis  assim, 
linda  opera  em  prosa,  embutida  de  bocadi- 
nhos de  prosa  resada. 

Tal  está  o  Theatro  de  declamação,  o 
Theatro  Portuguez,  o  Theatro  Normal.  A 
norma  fo^am  as  Proezas ;  a  declamação  por- 
tuguesa foi  musica  francesa. 

O  subsidio  ha-de  ser  requerido ;  e  i  será 

pago  ? 

(Rev.  Un.) 


XXXVIII 

SOBRE  O   «KENiLWORTH» 

(Maio  de  1842) 

Lemos  e  relemos  no  Diário  do  Governo 
de  11  do  corrente  um  artigo,  cuja  forma 
toda^graciosa^litteraria,  e  decenlissima,  para 
logo  nos  revelou  a  hábil  e  amestrada  mão 
que  o  escrevera. 

Honramo-nos,  ha  já  argos  annos,  com  a 
amisade  intima  do  seuT  Autor ;  e  cada  vez 
perdoamos  menos' á  fortuna,  ou  antes  apolí- 
tica, o  haverem  n'elle  arrancado  da  religião 
litteraria.  quem  tinha  de  ser,  sem  nenhum 
custo,  um  dos  seus  ministros  mais  illustres. 
Entretanto,f;ainda  secularisado,  a  sua  primi- 
tiva e  verdadeira  vocação  lá  ressumbra  sem- 
pre, por  um  modo  esplendido,  todas  as  ve- 
zes que,  falando  ou  escrevendo,  acerta  de 
passar  pelos  domínios  da  Poesia,  da  Litte- 
ratura,  ou  das  Artes. 

Seja-nos^porém  licito,  com  vénia  e  boa 
paz  da  amisade,  e  sem  quebra  no  respeito, 
dissentir,   em  dois  pontos  doutrinaes  e  gra- 
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ves,  do  que  roesse  artigo  se  estabelece.  Am- 
bos elles  estão  requerendo  mais  estendida 
discussão  do  que  nos  hoje  consentiria  n'este 
jornal  o  afogo  das  matérias.  Só  os  assenta- 
remos por  agora,  reservando  para  melhor 
conjuntura  o  averigual-os. 

r .°  ponto :  Linguagem  portugueza. 

2.0  ponto :  Methodo  que  se  ha-de  seguir 
no  verter  para  Portuguez. 

Quanto  ao  i.°,  quer  o  Autor  que  seja  con- 
trária á  ordem  natural  das  coisas,  e  como 
tal  impossivei  de  prosperar,  a  moda,  que  al- 
guns principiam  a  introduzir,  de  repor  na 
hodierna  Lingua  portugueza  (se  por  ventura 
a  ha)  algumas  palavras  e  construcçôes  pá- 
trias dos  nossos  antigos. 

Quanto  ao  2.0  entende,  que,  vertendo 
obras  que  versam  sobre  costumes  estrangei- 
ros, não  fica  liberdade  para  desviar  um  ápice 
das  expressões  e  phraseado  do  original- 

E  de  cada  uma  d'estas  suas  opiniões  de- 
duz contra  a  versão  do  Kenilworth  do  snr. 
Ramalho  uma  sentença,  opposta  ao  que,  a 
respeito  da  mesma  traducção,  sinceramente 
(como  o  temos  de  uso)  escrevêramos  em  o 
nosso  artigo  266. 

Provaremos  como,  philosophícamente  ava- 
liadas, estas  duas  opiniões  do  Autor  se  com- 
batem, e  se  neutralisam*,  e  mostraremos 
como,  de  qualquer  d'ellas  que  se  adoptasse, 
resultariam  para  a  já  desgraçadíssima  Litte- 
ratura  pátria  inconvenientes  ponderosos. 

(Rev.  Un.) 


XXXIX 

língua  portugueza 

Ao  Diário  do  Governo 
(Junho  de  1842) 

1.°  Artigo 

I 

Vamos  procurar  reduzir  a  poucos  para- 
graphos  o  que  bem  era  matéria  para  grossos 
volumes. 

Se  o  haver  no  mundo  Linguas,  em  logar 
de  uma  só  Língua,  é  resultado  necessário 
da  constituição  do  mesmo  mundo,  ou  mero 
eífeito  de  muitos  milhares  de  acasos,  é  uma 
questão  ociosa;  deixal-a-hemos. 

Se  conviria,  ou  não,  que  todos  os  povos 
chegassem  a  falar  uma  só  Lingua,  é  outra 
disputa  em  que  prós  e  contras  tão  finamente 
se  entretecem,  que  temeridade  seria  o  sen- 
tencial-a  antes  da  grande  prova  da  experiên- 
cia. 

Se,  finalmente,  o  commercio  material^ 
intellectual,  e  o  velocissimo  viajar  pela  terra, 
pelo  mar,  e  pelos  ares,  poderão,  dar  de  si 
que,  dentro  em  alguns  milhares  de  annos,  o 
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morador  das  margens  do  Newa,  tendo  al- 
moçado em  sua  casa,  e  vindo  jantar  nas 
margens  do  Tejo,  pense,  e  se  exprima  como 
os  que  lhe  aqui  derem  de  comer,  e  pratique 
á  meza  redonda,  sem  o  minimo  empacho, 
com  o  Chim,  com  o  Americano,  com  o  Afri- 
cano, e  com  o  Novo-zelandio,  eis  o  que  não 
podemos  prognosticar. 

O  que  sabemos,  e  não  consente  duvida  é: 
que  por  ora  a  polyglóta  começada  no  meio 
das  obras  de  Babel  existe,  e  não  ameaça 
cahir  tão  depressa  em  ruínas,  como  a  bibli- 
ca  Torre  que  lhe  serviu  de  berço. 

Ha  porém  uma  questão  acerca  da  Lingua- 
gem, <\ue  nem  ê  irresoiuvel,  nem  ociosa,  nem 
estéril;  a  saber:  se  cada  Povo  deve,  ou  não, 
testar  a  seus  netos  a  que  herdou  de  seus 
avós.  Examinêmol-o. 

II 

Antes  de  tudo,  é  mister  considerar  a  Lin- 
guagem nas  suas  diversas  relações.  A  três 
capitães  se  reduzem  ellas:  a  communicação 
dos  aítectos  naturaes  de  todo  o  género;  a 
satisfação  das  necessidades  individuaes  ou 
sociaes;  o  estudo  ou  descobrimento  das  qua- 
lidades, assim  no  corpóreo,  como  no  incor- 
póreo. 

A  primeira  d'estas  relações  pertence  ne- 
cessariamente a  cada  uma  de  todas  as  Lin 
guas;  a  segunda  pertence,  com  preferencia, 
ás  Linguas  dos  povos  mais  numerosos  e  po- 
líticos; a  terceira  ás  das  nações  mais  adul- 
tas e  allumiadas. 

Os  affectos  são  a  única  de  todas  as  coisas 
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sublimares,  que  os  séculos  não  transformam', 
o  amor  é  o  que  era  no  tempo  de  Propercio, 
no  tempo  de  Sapho,  no  tempo  da  mulher  de 
Putifar,  no  tempo  de  Lia,  Rachel  e  Jacob 
emíim  no  tempo  de  Adão  e  Eva.  O  que  di- 
zemos do  amor,  pode  egualmente  applica: 
se  ao  ódio,  á  ambição,  á  amisade,  ao  des- 
preso,  ao  ciúme,  á  vingança,  a  cada  uma  das 
affeiçoes  domesticas,  etc. 

As  necessidades  individuaes  e  sociaes,  es- 
sas, sim,  transforma-as  o  tempo,  que  aug- 
menta,  diminue,  ou  diversifica,  os  meios  de 
as  satisfazer.  Ahi  reina  já  a  moda. 

Emíim,  as  sciencias  especulativas,  e  as 
sciencias  physicas,  medrançosas  de  seu  na- 
tural, teem  forçada  necessidade  de  alterar  e 
locupletar  de  continuo  os  seus  vocabulários. 

Os  princípios  que' deixamos  postos,  resu- 
mem o  nosso  pensamento  acerca  do  que  de- 
ve ser,  e  do  a  que  pode,  e  do  a  que  deve, 
aspirar  qualquer  idioma,  e  ninguém  os  cha- 
mará carunchosos,  mesquinhos,  ou  pouco 
liberaes. 

Apphquemol-os  á  matéria  sujeita 

III 

A  Lingua  Portugueza,  fossem  quaes  fos- 
sem os  peregrinos  e  numerosos  elementc; 
com  que  se  formou,  cresceu,  e  poliu,  nãc 
só  chegou  a  ser  uma  Lingua  sobre  si,  mas 
uma  Lingua  formosa  (o  que  mui  poucas  são, 
e  nenhuma  talvez  mais  do  que  ella),  e  uma 
Lingua  abastada  e  rica;  do  que,  nem  todas 
se  podem  gabar. 

O  Portuguez  dos  séculos  xvi  e  xvn,  que 
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é  o  Portuguez  já  maduro  e  succoso,  ainda 
não  eivado  nem  corrupto,  é,  com  mínimas 
differenças,  o  que  a  nós,  homens  de  hoje, 
nos  veio  por  nossos  avós  e  pães,  e  muito 
mais  por  nossas  avós  e  mães;  porque  a  Lín- 
gua é  como  os  bons  costumes:  onde  menos 
se  estraga  é  dentro  em  casa. 

Este  grande  thesoiro  de  vocábulos,  phra- 
ses,  e  expressões,  não  está  todo  encerrado 
nas  livrarias  clássicas,  que  é  o  mesmo  que 
dizer:  não  jaz  todo  no  cemitério  com  sepul- 
cros e  epitaphios ;  anda  vivo  e  em  uso  cor- 
rente por  muita  parte:  nas  salas,  menos  do 
que  nas  cosinhas,  casas  de  lavor,  e  officinas; 
nas  cidades  grandes,  menos  do  que  nas  pe- 
quenas; mais  do  que  em  todo  outro  sitio,  na 
immensa  povoação  das  aldeias,  campos, 
praias,  e  serras.  Em  summa:  o  Portuguez 
legitimo,  apesar  das  novellas,  a  despeito  dos 
periódicos,  e  em  menoscabo  do  perpetuo 
empenho  dos  theatros  normaes,  posto  que 
achacado  atura;  e,  louvado  Deus,  pode  ser 
que  inda  d'esta  não  venha  a  morrer. 

Queremos  ter  esta  íé,  e  temol  a;  por  isso 
andamos  pedindo  aos  que  teem  alma  o  não 
desamparem;  que  lhe  não  abram  as  veias, 
como  a  damnado,  a  quem  se  perdeu  a  espe- 
rança; ou  o  não  tratem  como  a  moribundo, 
a  quem  se  dá  quanto  lhe  lembra,  e  nenhum 
remédio. 

Pressupposta  esta  verdade  mui  consolati- 
va  e  fecunda,  de  que  o  nosso  amado  Portu- 
guez não  expirou,  e  poderá  restaurar-se,  exa- 
minemos qual  será  o  regimento,  que  na  pre- 
sente conjuntura  lhe  convém. 
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IV 

Quanto  a  nós,  cifra  se  elle  n'uma  grande 
liberdade,  e  numa  grande  sujeição. 

No  tocante  ás  sciencias  novas  e  crescen- 
tes, que  todas  recebemos  por  importação,  ou 
sejam  sciencias  physicas,  ou  metaphysicas, 
ou  politicas,  ou  económicas,  ou  industriaes, 
e  semelhantes,  abramos  os  portos  ás  novida* 
des.  Venham  com  as  coisas  peregrinas  os 
peregrinos  vocábulos,  e  ainda,  em  parte,  a 
construcção  e  estylo,  que  o  consenso  dos  sá- 
bios do  mundo  mostrou  ser  mais  adequado 
na  matéria  a  que  os  taes  vocábulos  perten- 
cem. Venha  tudo  isso,  e  nas  boas  horas  ve- 
nha. 

Mas  haja  ahi  verificadores  de  alfandega, 
de  olhos  abertos  e  mãos  limpas  e  zelosas, 
que  não  só  não  deixem  passar  de  envolta  ex- 
cusados  e  damnosos  contrabandos,  mas  as 
mesmas  fazendas  de  lei  as  não  deixem  cor- 
rer sem  demonstrada  necessidade. 

Assim,  por  exemplo,  todo  o  homem  de 
tino  relevará  ainda  os  termos  enxacôcos  da 
phrenologia:  a  sua  destructividade,  amativi- 
dade,  combatividade,  imitatividade,  etc;  mas 
não  perdoará  ao  doutor  que  d'isso  houver 
usado,  quando  este  escrever:  «Madama  Fu- 
«lana  guardou  o  leito  durante  alguns  dias,  e 
ase  assujeitou  sem  murmúrio  ás  minhas  pres- 
«cripçóes,  quaesquer  rigorosas,  que  ellas  fos- 
«sem. — De  um  ar  morno  e  abatido  ella  pa- 
«recia  não  evisajar  que  a  salvação,  á  qual  a 
«sua  sujeição  só  a  podia  guiar,  etc;  as  suas 
«vistas  invocavam  uma  esperança,-  ah !  que 
estava  bem  longe  d'ella,  e  o  tumulo  deman- 
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«dava  a  sua  presa;  mas,  graças  aos  meus 
«soccorros  ministrados  a  propósito,  e  a  uma 
«dusia  de  bixas  applicadas  sabiamente,  já 
«hontem  tomou  um  passeio,  e  não  ha  maior 
«logar  de  temer  por  sua  sorte;  com  rasao 
apois  eu  estou  fero  de  haver  arriscado  n'es- 
«ta  doente  uma  semelhante  expertisa.» 

Tal  periodo  é  parvo  em  uma  obra  de  Me- 
dicina, como  em  uma  novelia,  como  em 
qualquer  livro  ou  folheto,  ou  jornal,  ou  con- 
versação; e  comtudo,  metade  da  Medicina 
que  hoje  se  escreve,  assim  se  escreve. 

Temos  dado  com  mão  larga  a  licença;  pois 
tão  liberaes  somos,  que  ainda  a  queremos 
ampliar:  corra  elia  por  fora  dos  limites  do 
necessário;  derrame-se  até  aos  confins  do 
útil,  e,  mais  longe  ainda,  até  aos  do  agradá- 
vel, que  já  é  conceder  a  immensidade. 

Todo  o  espirito  bem  nascido,  quer  poeta 
quer  prosador,  ouse  formar,  por  derivação, 
por  composição,  por  feliz  e  inspirada  ono- 
matopéa,  e  até  (em  algun*s  casos)  por  ado- 
pção e  perfilhação,  mormente  do  Castelha- 
no, vocábulos  que,  bem  gravados  com  o  mo- 
derno cunho,  bem  expressivos,  e  bem  carre- 
gados de  ideias  ou  relações  jamais  d'antes 
enunciadas,  mereçam  ficar  para  sempre  re- 
cebidos. 

A  esses  innovadores,  tributar- lhes  hemos 
nós  as  honras  de  clássicos,  antecipar-lhes- 
hemos  os  louvores  da  posteridade,  e  nos  he- 
mos de  presar  de  ser,,  no  commercio  das 
ideias,  os  passadores  das  ricas  moedas  regia- 
mente cunhadas  com  o  seu  nome. 

Este  bom  serviço,  que  a  cada  uma  das 
Linguas,  vivas  e  mortas,  fizeram  seus  antigos 
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autores,  <;por  que  rasão  o  não  poderiam  la- 
zer os  escritores-principes  da  nossa  edade, 
ou  os  das  edades  que  de  apoz  vierem? 

Ninguém  agora  dirá  que  podíamos  conce- 
der mais;  nem  tanto,  certamente,  nos  pedi- 
riam nossos  adversários.  Pois  bem;  venha- 
mos logo  á  restricção,  que  é  a  outra  parte 
do  regimento  de  que  a  nossa  Lingua  enfer- 
ma necessita. 

V 

Esta  restricção,  que  todos  os  estudiosos 
facilmente  comprehendem,  diíficil  empenho 
seria  o  declarai -a  ao  vulgacho  dos  escreve- 
dores,  leigo  e  anarchico;  mas  em  summa: 
começa,  onde  se  acabam  as  raias  que  já  dis- 
semos, do  necessário,  do  útil,  e  dos  voos  no- 
bres da  Eloquência  e  Poesia. 

Todo  o  vocábulo,  forasteiro  ou  novo, 
posto  em  logar  de  um  Portuguez  bom  e 
sufficiente;  toda  a  phrase  ou  dizer  extranho 
e  supérfluo;  toda  a  construcção  grammatical, 
contextura,  ou  geito  de  período  avesso  ao 
nosso  costume,  todo  o  anexim,  rifão,  pro- 
vérbio, adagio,  simile,  comparação,  imagem, 
tropo,  ou  figura,  inconciliável,  ou  só  difficil- 
mente  conciliável,  com  a  nossa  vernacuiida- 
de  do  dizer,  do  sentir,  e  do  pensar;  são  de 
feitos,  erros,  vícios,  ou  crimes,  que,  em  se 
commettencb,  logo  se  hão-de  castigar  sem 
misericórdia;  porque  todas  essas  e  quejandas 
tontices  não  podem  proceder  senão,  ou  de 
culposa  incúria,  e  falta  de  estudo  antes  do 
escrever,  e  de  lima  depois  de  haver  escrito; 
ou  de  altanaria  de  animo,  que  a  -drêde  e 
acintemente    procura    dar  a  estrangeiros  o 
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que  nem  elles  (por  lhes  ser  inútil)  nos  pe- 
diam: o  idioma  de  nossos  avoengos,  aquillo 
com  que  nossas  amas  nos  acalentaram  no 
berço,  e  com  que  nossas  mães  tão  guapas 
historias  nos  ataviavam  na  infância. 

Bem  vemos  nós  quem  são  os  peores  ini- 
migos d'esta  doutrina  restrictiva;  são  os 
cynicos  da  traducção,  e  os  madraços  do 
jornalismo;  porque  para  um  homem  com 
ella  se  conformar  ha-se  mister  de  livros 
clássicos  manuseados  de  noite  e  dia;  do  dic- 
cionario  sempre  aberto;  da  attenção  sempre 
vigilante;  da  paciência  incançavel,  com  que 
o  nosso  bom  Mestre,  Frei  Luiz  de  Sousa, 
muitas  vezes  de  uma  pagina  escrita,  risca- 
da, e  rescrita,  só  vinha  a  apurar  uma  linha, 
ou  uma  phrase,  como  da  fervura  de  um 
grande  alambique  só  a  gotta  e  gotta  se 
destilla  espirito  brilhante  e  precioso. 

A  tal  incúria,  desamparo,  e  feira  da  ladra, 
é  chegada  entre  nós  a  arte  de  escrever, 
que  isto,  que  sempre  e  em  toda  a  parte  foi 
havido  por  doutrina  corrente,  a  muitos  ahi 
escandalisará  como  fanatismo.  Paciência; 
ralhem  ou  riam,  que  não  desfarão  com  isso 
o  axioma,  que  diz  que  «sem  aprender  não 
ha  ser  mestre»;  e  se  isso  é  no  fazer  botas, 
(icorno  o  não  seria  no  fazer  livros? 

Nunc  satis  est  dixisse:  Ego  mira  poemata  pango. 

Dado  por  certo,  sem  mais  discursos  nem 
autoridades,  que  para  escrever  Portuguez 
é  indispensável  ter  lido  e  ler  Portuguez, 
saibamos  o  que  da  licção  dos  Clássicos  se 
pôde,  e  deve,  aproveitar. 
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VI 

Teem  para  si  os  que  nunca  os  folhearam, 
que  são  todos  elles  fastidiosos,  antiquados, 
escuros,  supersticiosos,  crendeiros,  e  não 
sabemos  que  mais;  e,  por  esta  preoccupação 
néscia,  se  privam  de  um  estudo,  que,  sobre 
muito  proveitoso,  abunda  em  regalos  para 
os  que  de  veras  o  continuam. 

No  conversar  aquelles  mestres,  sempre  e 
com  razão  havidos  por  taes,  cresce  com 
a  veneração  o  aífecto  que  se  lhes  tributa;  o 
qual  insensivelmente  se  vai  convertendo  em 
louvável  desejo  de  os  imitar. 

No  desempenho  d'este  desejo,  pôde  sim 
haver,  como  em  todas  as  coisas  boas,  seu 
tal  qual  excesso;  mas  ha  um  uso  licito,  an- 
tes louvável,  contra  o  qual  é  nada  menos 
que  vergonhoso  o  vociferar.  Este  uso  é  pre- 
ciso definil-o  claramente. 

Consiste  elle  em  duas  partes:  na  con- 
strucção  do  período,  e  na  escolha  das  pala- 
vras, phrases,  e  dizeres. 

Quanto  á  construcção  do  periodo,  é  evi- 
dente, para  todos  os  que  sabem  Portuguez, 
quanto  do  Francez  diííere  o  nosso  essencial- 
mente; e  com  grande  melhoria,  accrescenta- 
remos  nós,  e  o  provaríamos  se  para  isso 
houvera  campo. 

Quanto  á  escolha  de  termos,  entendemos 
que,  se  muitos  dos  antigos  foram  bem  sup- 
pridos  por  equivalentes,  muitos  outros,  que 
se  aposentaram  sem  culpa  nem  successores, 
é  serviço,  e  grandíssimo,  o  forcejar  pelos  re- 
por em  exercício;  o  que  tanto  não  é  impos- 
sível, que  muitos  podéramos  nós  inventariar 
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ressuscitados  n'estes  últimos  annos,  remoça- 
dos, louçãos,  e  correntes;  e  jque  maravilha! 
pois  pegam  palavras  que  nunca  foram  de 
cá,  \  e  não  haviam  de  pegar  as  que  já  com 
as  nossas  conviveram  tão   fraternalmente? 

Os  que  diligenceiam  restituir-nos  ambas 
estas  coisas,  as  riquezas  perdidas  do  nosso 
vocabulário,  e  a  nativa  construcção  portu- 
gueza,  tanto  os  havemos  por  beneméritos, 
que  até  de  bom  grado  lhes  relevaremos  al- 
guma demasia,  a  que  o  seu  zelo,  aqui  ou 
acolá,  desaílumiado  do  que  chamam  bom 
gosto,  os  possa  por  ventura  conduzir. 

j  Oh  !  Se  o  nosso  illustre  adversário,  col- 
laborador  do  Diário  do  Governo,  em  vez  de 
perseguir  n'este  caso  o  excesso  de  virtude, 
voltasse  as  armas  contra  os  apostados  asso- 
ladores da  nossa  Língua;  se  o  massacre,  o 
deboche,  e  o  debute,  lhe  fizessem  metade  do 
nojo  que  lhe  fazem  o  bofe,  o  quiçá  e  o  ai  fim, 
\  quanto  não  ganharia  na  contenda  o  nosso 
bando  nacional!  Mas  perdoar  ás  traducçoes 
empastelladas  de  gallicismos,  e  castigar  as 
que  vêem  recheadas  com  os  frutos  copiosos 
de  muito  e^bom  estudo,  não  é  isso  leal,  nem 
digno  de  taó  excellente  e  provado  juizo  como 
o  seu. 

^Quaes  serão,  porém,  os  préstimos  d'este 
trasvasar,  que  tanto  recommendamos,  de 
um  pouco  do  Portuguez  velho  na  enfezada 
aravía  do  nosso  tempo  ? 

Muitos,  e  momentosos;  ;  ainda  mal,  que  só 
podemos  apontai- os! 

Quanto  mais  crescer  a  terminologia,  tanto 
mais  se  augmentarão  os  meios  de  exprimir 
cada  coisa  com  propriedade;  de  variar,  em 
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vez  de  repetir;  de  chamar,  ou  de  expertar  a 
attenção;  de  acudir  ás  precisões  da  Orató- 
ria ou  da  Poética.  ;  Que  mais  ?  !  Poderia  al- 
guém impugnar  as  vantagens  de  uma  sino- 
nymia  copiosa? 

Agora :  quanto  á  construcção  do  período, 
excede  a  nossa  comprehensão  como  possa 
haver,  se  é  que  ha,  entre  pessoas  de  tino, 
quem  anteponha  a  triste  construcção  fran- 
ceza,  que  hoje  reina,  e  de  que  La  Harpe,  e 
todos  os  criticos  de  lá,  tanto  e  com  tão  bom 
fundamento  se  lastimam,  á  contextura  semi- 
latina  própria  do  nosso  idioma. 

Com  esta,  admiravelmente  se  ajudam  a 
clareza  e  a  eloquência.  Com  esta,  vêem  as 
palavras,  vêem  as  orações,  entretecendo  se, 
collocar-se  nos  devidos  logares  para  actua- 
rem com  toda  a  força,  e  produzirem  no  en- 
tendimento ou  na  phantasia  a  máxima  im- 
pressão, lógica  ou  artistica.  Com  esta,  se 
chega  mais  facilmente  ao  tom  sincero  e  per- 
suasivo, porque  á  forma  do  nosso  pensa- 
mento, em  que  as  causas,  os  effeitos.  e  as  cir- 
cumstancias,  costumam  vir  promíscuos  e  tra- 
vados, muito  melhor  se  coaduna  o  apparente 
enleio,  e  ás  vezes  longura,  do  periodo,  do  que 
não  as  series  de  pontos  finaes  de  três  em  três 
ou  de  quatro  em  quatro  palavras,  como  na 
francezia  se  pratica.  Com  esta  emfim, e  só  com 
ella,  pode  haver  na  prosa  o  rythmo  e  nume- 
ro, tão  recommendado  por  todos  os  mestres, 
desde  Cicero  e  Quintiliano,  até  La  Harpe  e 
Maury;  rythmo  e  numero,  parte  essencialis- 
sijna  da  escritura,  mas  cuja  existência,  cujo 
préstimo,  cuja  possibilidade,  muita  gente  des- 
conhece.  Não  a  desconheciam  Frei  Luiz  de 
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Sousa  e  o  Padre  Manuel  Bernardes,  que, 
para  afinar  tão  melodiosamente  os  seus  pe- 
ríodos, a  nenhuns  sacrifícios  se  forravam*, 
sem  o  que,  por  mais  excellentes  que  houve- 
ram sido  seus  engenhos,  nunca  chegariam 
em  nossa  Litteratura  a  se  enthronisar  tão 
altamente. 

VII 

Deixamos  perlibados  os  pontos  capitães 
da  questão,  e  ficamos  dispostos  a  dar  satis- 
fação de  todos  e  cada  um  d'elles  a  quem 
quer  que  nol  a  requeira,  porque  do  seio  da 
consciência  nos  sahiu  quanto  ahi  apenas 
enunciámos. 

Confirmamos  pois  contra  os  embargos  do 
Diário  do  Governo  a  sentença,  que  por  nos- 
sa parte  déramos,  sobre  a  traducção  do  Ke- 
nilworth  do  sr.  Ramalho.  E'  cheia  de  Portu- 
guez,  assidua  e  copiosamente  colhido  nas 
melhores  fontes;  e  quanto  aos  chamados  ar- 
chaismos,  se  os  tem,  e  são  de  vocábulos  cuja 
ressureição  possa  aproveitar,  em  vez  de  o 
censurar  agradeçâmos-lhe  o  generoso  brio, 
com  que,  para  ajudar  a  enriquecer  a  Lingua, 
se  arrosta  com  os  desdemzinhos  e  epigram- 
mas  dos  inimigos  juramentados  do  dicciona- 
rio ;  acrescendo  ainda,  em  favor  seu,  que 
para  uma  acção  do  século  xvi  nunca  os  vo- 
cábulos do  século  xvi  se  poderiam  taxar  de 
mal  cabidos. 

D'isto  pelo  menos  temos  nós  a  certeza: 
que,  se  por  esse  Reino  fora  se  mandarem 
duas  traduccões  da  mesma  obra,  uma  três- 
calando  francezia  por  todos  os  poros,  outra 
respirando  toda  Portuguez  clássico,  a  segun- 
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da  não  só  ha-de  ser  dos  doutos  preferida,  se 
não  que  só  ella  se  verá  nos  serões  da  aldeia, 
se  lá  chegar,  lida,  entendida,  e  amada,  por 
homens,  mulheres,  e  creanças.  E'  porque  na 
Lingua  de  nossos  clássicos,  na  Lingua  de 
nossas  avós  e  amas,  de  nossas  cosinhas  e 
fabricas,  de  nossas  ruas  c  casaes,  ha  o  que 
quer  que  seja  de  sincero,  de  conchegativo,  e 
de  nosso,  que  só  nos  parece  natural;  ha  uma 
certa    doçura   de    recordações    ou   saudade 

*  > 

vaga,  um  cheiro  quasi  imperceptível  das  coi- 
sas boas  e  boníssimas  dos  nossos  primeiros 
annos,  que  namora  e  captiva,  independente- 
mente dos  pensamentos  e  affectos,  que  d'es- 
sa  tal  Linguagem  se  revestem. 

Mas,  sendo  isto  assim,  ^d'onde  provirá  a 
moda  de  escarnecer  a  quem  nos  seus  escri- 
tos  forceja  por  falar  ainda  hoje  Portuguez? 

Desembarcavam  sabbado  ultimo  do  navio 
«Firmeza»  para  o  cães  do  terreiro  do  Paço 
algumas  pessoas,  que  do  Brazil  se  recolhiam 
ao  seu  Portugal  ricas  e  honradas.  Vinham 
contos  de  réis  em  grilhões  de  oiro  aos  pes- 
coços e  nos  pulsos  das  mulheres,  e  aos  pei- 
tos dos  homens;  seguiam-n-os  saccos  e  co- 
fres, que,  pelo  gemer  dos  que  os  arrastavam, 
não  deviam  de  vir  cheios  de  filós  e  figuri- 
nos; e  o  povo  descalço  ria  e  motejava  dos 
cofres  e  dos  grilhões  ! 

VIII 

Concluamos. 

O  amor  á  Lingua  da  nossa  terra  anda  li- 
gado com  o  amor  da  nossa  terra  e  da  nossa 
gente.  E'  até  uma  virtude,  companheira  (se 
não  mãe)  de  muitas  outras. 

VOL.  X  5 
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Quando  no  falar  nos  acostumarmos  a  pre- 
ferir por  timbre  o  nosso  ao  extranho,  tam- 
bém, por  uma  consequência  lógica,  antepo- 
remos o  Doiro  ao  Champanhe;  o  nosso  le- 
miste,  aos  pannos  inglezes;  o  nosso  Camões 
a  Paulo  de  Kock;  o  nosso  dinheiro,  aos  tou- 
cados das  modistas  parisienses;  e  os  dramas 
dos  nossos  engenhos,  que  Deus  ajude,  ao 
vandalismo  bastardo,  que  Deus  confunda. 
Amen. 

(Rer.  Un.) 


XL 
língua  portugueza 

Ao  Diário  do  Governo 
(Junho  de  1842) 

2.°  Artigo 

Gomo  bom  cavalleiro,  que  não  ha  tomar 
desarmado  em  seu  castello,  logo  ao  primei- 
ro trque  da  nossa  busina  vimos  assomar-se 
na  ponte  levadiça  o  adversário,  a  quem,  por 
qualquer  parte  que  andasse  a  fortuna,  sem- 
pre ao  cabo  ficávamos  devedores;  porque, 
se  o  vencel-o  era  gloria,  e  tamanha,  no  ser 
d'elle  vencido  não  cabia  por  isso  mesmo  al- 
gum desdoiro. 

E,  pois  que  ambos  viemos  a  briga  de  co- 
ração leal,  não  se  ha- de  ella  excusar;  nem 
ha-de  ter  fim  antes  de  averiguado,  qual  das 
contrárias  damas  dos  nossos  pensamentos 
se  deve  gloriar  de  mais  formosa:  se  a  mo- 
derna Linguagem,  extreme  como  elle  a  quer, 
ou  a  Linguagem  como  a  eu  desejo,  ataviada 
das  finas  jóias  que  em  legitima  herança  lhe 
vieram. 
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Temos  o  sol  e  o  terreiro  bem  partidos.  Se 
a  sua  dextreza  e  força  sobrepujam  ás  nossas, 
e  por  ventura  o  ajuda  maior  favor  dos  cir- 
cumstantes,  a  melhoria,  que  julgamos  levar- 
lhe  quanto  á  causa  do  combate,  nos  repõe 
brios  e  esperança. 

•  Antes  porém  que  na  pendência  nos  trave- 
mos, seja-me  licito  explicar  d'onde  vem,  que 
dois  ânimos,  sempre  e  em  tudo  tão  confor- 
mes, em  tão  grave  ponto  como  este  se  ajun- 
tassem para  brigar.  Sem  metáphora  o  expli- 
caremos. 

Logo  ao  sahir  dos  saudosos  pórticos  da 
Universidade,  em  que  elle  e  sua  donosa  poe- 
sia foram  sempre  mais  clássicos  cfilínticos 
do  que  eu  e  minhas  humildes  trovas,  arreme- 
çounos  a  fortuna,  por  diversos  caminhos,  a 
fins  diversos:  a  elle,  para  o  mundo,  onde 
tanto  havia  de  resplandecer;  a  mim,  para  o 
retiro  e  obscuridade,  como  coisa  de  pouco 
ou  nullo  préstimo. 

Então,  aquelles  dois  estados,  continuando- 
se  com  os  annos,  começaram  de  fazer  o  seu 
oííicio;  por  onde  ambos  a  final  viemos  a  ap- 
parecernos  transformados. 

Elle,  prendado  com  todos  os  dotes  e  con- 
dões de  agradar,  trocou  a  poesia  sonhada 
pela  poesia  vivida;  foi  um  dos  mais  festeja- 
dos ornamentos  das  sociedades  e  saraus,  o 
elegante  traductor  de  Lamartine  para  as  da- 
mas, o  orador  fácil  e  discreto  no  Parlamen- 
to, o  escritor  mais  fecundo  e  urbano  na  Im- 
prensa periódica. 

Eu,  a  quem  tantas  glorias  não  eram  pos- 
síveis, nem  tentadoras,  domestico  por  condi- 
ção e  gosto,  e  mais  solitário  ainda  na  cidade 
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do  que  na  provincia,  acolhi-me  ao  mundo 
velho;  criei  para  mim  communidade  com  os 
autores  clássicos;  deliciei-me  na  sua  Lingua- 
gem; envergonhei  me  do  muito  que^havia 
escrevinhado;  não  fiz  voto  algum  de" refor- 
mação, mas  tanto  me  cahiu  todo  aquelle  seu 
ingénuo  e  graciosíssimo  dizer,  toou-me  tão 
afinado  com  as  falas  da  casa  e  com  as  falas  do 
campo,  que,  sem  outra  rasão  mais  que  o  meu 
interior  contentamento,  comecei  de  desejar 
que  de  tão  rico  e  enterrado  thesoiro.fossemos 
todos,  com  honrosa  porfia,  sacando  á  luz  o 
mais  possivel. 

Não  eram  em  mim  avareza  nem  ambição 
estes  desejos,  porque  bem  via  eu  não  ser 
aquillo  mais,  do  que  umas  preciosas  alfaias, 
com  que  só  espiritos  mui  ricos  poderiam  ap- 
parecer  trajados;  mas  consolavame  amos- 
trando-as,  e  recommendando  as  a  esses  taes 
espiritos,  por  que  se  não  ficassem  ahi  per- 
didas. 

Agora,  que  já  as  causas  da  nossa  discor- 
dância estão  patentes,  entremos  na  disputa. 

I 

No  artigo  que  sobre  ella  inserimos  no  pas- 
do  numero,  accusa-nos  o  ncsso  adversário 
de  havermos  combatido  opiniões  que  não 
eram  suas,  tratando  de  pontos,,  que  nem  an- 
davam, nem  podiam  andar,  entre  nós  con- 
trovertidos. 

Sim  o  fizemos;  porém  ^que  boa  rasão  nol-o 
vedava?  Aproveitámo-nos  da  aberta, para  con- 
tinuar uma  guerra,  de  que  já  muit3s  vezes 
dissemos  que  não  havemos  de  levantar  mão. 
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Com  o  Diário  do  Governo  haviamos  duas 
questões  de  Lingua;  transferimos  a  segunda, 
que  tinha  de  versar  sobre  methodo  de  tradu- 
zir, e  debatemos  a  primeira.  Suppozémos 
comtudo,  e  ainda  agora  o  cremos,  que,  ha- 
vendo de  tratar  do  uso  da  Linguagem  anti- 
ga, por  nenhuma  via  nos  podia  ser  defeso  o 
ventilar  acerca  da  Linguagem  algumas  ou- 
tras questões,  que  as  necessidades,  e  a  anar- 
chia  litteraria  do  nosso  tempo,  teem  tornado 
indispensáveis,  não  só  úteis.  Fizemos  como 
nos  torneios,  onde,  antes  de  romper  lança 
com  o  contendor,  largo  espaço  se  campeia  e 
se  esgrime.  Se  andámos  n'isso  desacordados, 
pena  temos  que  ainda  agora  nos  não  pesa 
de  o  havermos  feito. 

Todo  aquelle  pó  que  levantámos,  aos  olhos 
dos  gallicisías  espectadores  o  dirigimos,  e 
não  aos  olhos  do  nosso  presente  adversário, 
que  nunca  entre  elles  vimos,  nem  soube- 
mos. 

Fique-se  porém  de  remissa  esta  soberba 
Tróia  dos  gallicismos,  que  só  ao  cabo  de  dez 
annos  de  cerco  e  pelejas  poderá  cahir  arra- 
zada,  mormente  depois  dos  brios  que  lhe 
haverão  infundido  alguns  termos  semi-equi- 
vocos  de  tão  acreditado  escritor;  e  venha- 
mos ao  verdadeiro  ponto  da  controvérsia  de 
hoje. 

II 

«Lamentamos  -diz  o  Diário  do  Governo 
—  a  exageração,  com  que  maus  imitadores, 
querendo  restaurar  em  toda  a  sua  integrida- 
de o  estylo  de  nossos  bons  escritores  anti- 
gos, engastam  fastidiosas  trivialidades   em 
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palavras  e  phrases  desusadas  e  obsoletas,  e 
em  construcções  obscuras,  e  escolhendo-as 
com  tão  impertinente  cuidado,  e  apresentan- 
do-as  com  tão  ridicula  vaidade,  como  se  o 
bello  e  sublime  estivessem  n'essa  escolha 
puramente  material,  que  só  pôde  significar 
abundância  de  tempo,  com  uma  escassez 
miserável  de  gosto  e  de  talento.» 

Permitta-nos  o  Diário  do  Governo  dizer- 
mos-lhe,  que  já  ahi  torceu  um  tanto  a  ques- 
tão, para  a  inclinar  para  a  sua  parte. 

Aquelles  termos  de  exageração. . .  mmus 
imitadores . . .  restaurar  em  toda  a  sua  inte- 
gridade o  estylo  dos  antigos . . .  fastidiosas 

trivialidades. ..  construcções   obscuras  esco- 

>      > 

Ihidas  com  impertinente  cuidado . . .  e  apre- 
sentadas com  ridicula  vaidade,  etc,  não  pp- 
derao  jamais  accommodar-se  ao  que  nóspro- 
posémos,  e  pedimos,  e  pediremos  sempre. 
Aos  escrevedores  parvos  e  sem  gosto,  ne- 
nenhum  género  de  Linguagem  os  salvará; 
mas,  ao  velos  cahir  no  Lethes,  mais  pena 
haveremos  dos  que  se  mostraram  actuados  e 
amartellados  no  seu  compor,  do  que  dos  des- 
leixadões,  para  quem  a  Língua  foi  roupa  de 
Francezes. 

Imputa -nos  o  Diário  do  Governo,  esta 
proposição:  «que  a  Linguagem  é  uma  heran- 
ça de  nossos  maiores,  que  devemos  conser- 
var, usar,  e  transmittir  intacta»;  mas  eis  aqui 
o  que  nós  disséramos  e  prováramos. 

«Devemos  testar  a  nossos  netos  a  Lingua- 
gem que  herdáramos  de  nossos  avós»; 

e  é  isto  mesmo,  e  não  o  que  o  Diário 
nos  attribue,  o  que  estamos  promptos  para 
defender,  com  as  mesmas  explicações  e  res- 
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tricçoes,  que  já  em  o  nosso  artigo  havíamos 
feito. 

Não  pedimos  a  Linguagem  antiga  intacta 
e  extreme :  pelo  contrario :  bem  explicita- 
mente consentimos,  por  uma  parte,  em  que 
se  desassombrasse  dos  termos,  que  por  ou- 
tros menos  velhos  e  melhores  houvessem 
sido  substituídos,  e  por  outra,  que  se  enri- 
quecesse com  a  creaçao  ou  adopção  de  no- 
vos e  peregrinos  vocábulos.  E,  pois  quanto 
a  esta  segunda  parte  mal  poderá  caber  du- 
vida, limitemo-nos  na  primeira,  que  é  essa, 
rigorosamente,  a  gemma  da  questão. 

III 

«^Por  que  rasão  —  pergunta  o  Diário,  pa- 
ra ^ondemnar  por  um  simile  todo  o  uso  do 
que  elle  chama  archaismos  —  ,;Por  que  rasão 
não  usamos  nós  também  do  gibão  e  da  gor- 
ra, que  elles  (nossos  avós)  nos  deixaram?» 

Nascendo  vem  a  resposta: 

Se  ainda  não  usamos  das  gorras  e  dos  gi- 
bões, mil  outras  modas  dos  tempos  passados 
se  teem  visto  ressuscitar;  e  se  isto  é  nos  tra- 
jos, e  muitas  vezes  sem  necessidade  e  con- 
tra o  gosto,  ^como  o  não  seria  nas  palavras, 
de  que  já  Horácio  disse 

Multa  renascentur,  quce  jam  cecidere, 

e  que,  em  tornarem  a  servir,  nos  augmen- 
tam  incontestavelmente  as  faculdades  poéti- 
cas e  oratórias?  Mas,  por  que  seja  a  refuta- 
ção mais  bem  acceita,  fale,  em  nosso  logar, 


Obras  completas  de  Castilho  77 

Autor  que  o  nosso  adversário  não  contradi- 
te; seja  Filinto: 

A  Língua  é  como  a  Moda:  a  novidade 
lhe  dá  gala  e  primor.  Motiva  riso 
campar-nos  hoje  com  sediças  phrases 
do  caduco  Lucena,  aguado  Barros, 
querendo-as  pôr  á  moda  no  discurso; 
como  quem  nos  viesse  delambido 
inculcar  para  adorno  guapo  e  sécio 
enrocados  mantéos,  golpeadas  calças. 

I 

Cuido  que  vejo  erguer-searreminado, 
lá  da  campa  onde  jaz  sêcco  e  moído, 
o  meu  Garção,  e  azedo  e  zombeteiro 
responder-lhes  assim: 

— «Tendes  sobejo 
«para  o  mal  que  falais,  e  para  as  trovas 
«com  que  a  Pátria  pejais,  pejais  a  Lingua; 
«melhor  fora,  boçaes,  nascêsseis  mudos. 
<v-Que  enrocados  mantéos,  pintos  calçudos, 
nme  í  Ilegais  por  escárneo.  í  j Quantas  modas 
•não  vedes  vós  sediças,  que  ressurgem 
«como  o  fétido  Lázaro,  e  campeiam 
«mui  galhardas  p  r  esse  mundo  louco! 
«Os  mantéos  enrocados,  ide  vel-os, 
«co'as  calças  golpeadas,  na  mais  sécia 
«Corte  da  Europa,  e  mais  lidada  forja 
"das  tremulantes  e  assopradas  modas. 
«Vêde-me  os  Cem-Suissos  gigantescos, 
«cerrada  guarda  do  Francez  SobVano, 
«como  trajam  nos  dias  mais  garridos 
«enrocados  mantéos  golpeadas  calças, 
o  que  galas  foram  já  de  airoso  adorno 
o  ao  Quarto  Henrique,  ao  forte  illustre  Castro. 
«Lede,  basbaques,  mancos  de  doutrina, 
«que  (de  certo)  até  modas  vêem  nos  livros; 
tcomo  em  Pegas  achou,  passados  annos, 
«certo  Lettrado  os  óculos  perdidos.» 

—  Mas  escuta,  Garção:  —  (cuido  que  os  oiço) — 
«se  o  pensamento  é  bom,  faz  seu  efíeito 
«sem  ser  preciso  revolver  poeiras 
((de  latinos  Camões,  sediços  Barros, 
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«sem  joeirar  palavras  fastidiosas 
cde  velhos  alfarrábios  com  bafio.» 

— «Calae-vos  todos; — o  Garção  responde  — 

«a  elocução  é  tudo.  Uma  sentença, 

t  que  tosca  refugais  por  desagrado, 

«se  com  phrase  concisa,  ornada,  e  culta 

<«vem  ferir  n'alma,  o  ouvido  amaciando, 

«abalados  ficais,  ficais  absortos, 

«namorados  da  sua  formosura.» 

Dar  com  vozes  valor  ao  pensamento, 
dar-lhe  côr,  dar-lhe  vida,  é  o  grande  estudo, 
a  gran  venida  de  immortaes  Autores. 

Uma  palavra  nova,  ou  renovada, 
desperta  o  ouvido,  é  saudável  toque, 
que  inclinam  á  perguiça,  ao  desattento, 
os  ânimos  de  ouvinres  distrhidos, 
que  a  corda  da  attençáo  por  longo  tempo 
não  podem  ter  tão  rija  que  não  bambe. 
Para  a  atezar  de  novo,  o  bom  Poeta 
varia  o  tom  do  canto  com  figuras, 
com  descripções;  ousado  já  apostrópha 
homens  e  numes. . .  j Quantas  vezes,  quantas, 
o  intrépido  Poeta  arrisca  o  enleado 
hypérbato,  que  embaça  a  intelligencia 
á  prima  vista,  mas  que  apraz,  namora, 
quando  abre  todo  o  senso!  Assim  de  Horácio, 
e  dos  Romanos  Clássicos  polidos 
apraziam  transpostos  os  vocábulos; 
e  fora  riso  e  escárneo  dos  ouvintes 
dar-lhe  odes  de  sentido  corriqueiro, 
fluentes  como  o  usado  Padre  Nosso. 


Por  diante  poderia  ir  o  traslado;  mas . . . 
parará  aqui;  pedindo  ao  nosso  illustre  adver- 
sário releve  ao  seu  e  nosso  Poeta  as  despei- 
tosas  expressões  dardejadas  contra  os  agua- 
rentadores  do  idioma  pátrio.  Não  transcre- 
vêramos os  injuriosos  apodos,  se  ao  Litte 
rato  com  que  nos  honramos  de  porfiar  pode 
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ra  o  mais  leve  cTelles  competir:  A  outros 
competirão;  para  esses  fiquem  no  canhenho. 

IV 

«A  clareza  —  diz  o  Diário  —é  uma  das 
primeiras  condições  do  estylo,  e  as  palavras 
desusadas  se  lhe  oppoem  em  maior  ou  me- 
nor grau». 

E  abona-se  com  o  seguinte  passo  de  Quin- 
tiliano: 


Oratio,  cujus  summa  virtus  est  perspicuitas, 
;quam  sit  vitiosa  si  egeat  interprete  !  Ergo  ut 
novorum  óptima  erunt  maxime  vetera,  ita  ve- 
terum  maxime  nova.  l 


Permitta-nos  o  douto  critico  ponderar-lhe, 
que  n'este  texto  de  Quintiliano  se  não  acha 
condemnada  a  nossa  doutrina;  pois  não  pre- 
tendemos se  escureça  o  periodo,  que  venha 
a  necessitar  de  explicador,  ou  traductor;  an- 
tes havemos  por  certo  que  da  observância 
de  nossos  principios,  quanto  á  propriedade 
de  palavras,  e  á  genuína  contextura  do  pe- 
ríodo á  Portugueza,  resultará  muito  maior 
claridade  no  discurso;  e  quanto  á  clausula  de 
se  haverem  de  antepor,  por  via  de  regra, 
d'entre  as  vozes  modernas  as  mais  antigas,  e 


1  A  língua  falada,  cujo  capital  predicado  é  a  cla- 
reza, [quanto  se  não  tornaria  viciosa  se  carecesse  de 
explicador!  Portanto,  assim  como  nas  palavras  mo- 
dernas convém  preferir  as  mais  antigas,  importa  es- 
colher d'entre  as  antigas  as  mais  recentes,  —hist. 
Orat    Liv.  I,  cap.  VI 

Tu  \d.  dos  Editores. 
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cTentre  as  antigas  as  mais  modernas,  perfei- 
tamente somos  concordes  e  contentes. 

Agora  porém  pediremos  vénia  para  con- 
tinuarmos a  citar  Quintiliano  por  nossa  con- 
ta. Diz  elle  assim: 

Quum  sint  autem  verba  própria,  ficta,  trans- 
lata,  propriis  dignitatem  dat  antiquitas;  nam- 
que  et  sanctiorem  et  magis  admirabilem  faci- 
unt  orationem,  quibus  non  quilibet  fuerit  usu- 
rus:  eoque  ornamento  acerrimi  judicii  P.  Vir- 
gilius  unice  est  usus.  Olli  enim,  et  guiariam,  et 
mis  etpone,  pellucent  et  aspergunt  illam,  quae 
etiam  in  picturis  est  gratíssima,  vetustatis  ini- 
mitabilem  arti  auctoritatem.  Sedutendum  mo- 
do, nec  ex  ultimis  tenebris  repetenda  l 

O  mesmo,  quasi,  escrevia  este  mestre  da 
romana  Oratória  nas  seguintes  palavras,  que 
immediatamente  precedem  ao  texto  adduzi- 
do  pelo  nosso  contendor: 

Opus  est,  ut  verba  a  vetustate  repetita 

neque  crebra  sint,  neque  manifesta,  quia  nil 
est  odiosius  aífectatione,  nec  utique  ab  ultimis 
repetita  temporibus.- 

1  Havendo,  como  ha,  termos  próprios,  figurados,  e 
translatos,  certo  é  que  que  os  próprios  tiram  certa 
dignidade  da  sua  vetustez,  porque  dão  á  oração  um 
aspecto  mais  venerável  e  grave  certas  palavras  de 
que  não  usa  o  commum  do  Publico;  e  d'esse  donaire 
se  serviu  Publio  Virgílio,  homem  de  tão  apurado 
gosto,  pondo  olli,  guiariam,  mis,  pone.  Esses  toques 
dão  ao  estylo  aquella  inimitável  autoridade  de  velhi- 
ce, que  até  nas  pinturas  antigas  tanto  agrada;  é  po- 
rém mister  empregai  os  com  summo  tacto,  e  não  os 
sacar  de  edades  demasiado  remotas. 

Inst.  Orat.  —  Liv.  VIU,  cap.  III 

Trad.  dos  Editores. 

2  Necessário  é  que  os  vocábulos  antiquados,  nem 
venham  frequentes,  nem  avultem  em  demasia,  por- 
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Agora,  sim,  que  eis  ahi  todo  o  pensamento 
de  Quintiliano  descoberto. 

Segundo  elle,  ha-de-se  proceder  com  tento 
e  parcimonia  no  reanimar  as  antigualhas; 
mas,  com  o  uso  d'ellas  grangeia-se  ao  es- 
crito grande  veneração,  e  uma  certa  graça 
de  velhice,  como  a  que  se  admira  nos  anti- 
gos painéis,  e  que  a  Arte  não  imita. 

Não  só  Virgílio,  aquelle  mais  que  judicioso 
engenho  dos  bons  tempos,  usou  de  archais- 
mos;  porém  quasi  todos  os  escritores  de 
mais  fama,  e  nomeadamente  o  príncipe  dos 
oradores  e  philosophos  Latinos,  o  Virgílio 
da  Romana  prosa,  Marco  Tullio  Cícero.  Es- 
te, não  só  da  Grega  Língua,  que  era  para  a 
sua  o  que  a  sua  deve  ser  ainda  hoje  para 
a  nossa,  extrahia  e  perfilhava  termos  e  vo- 
cábulos; não  só  os  ia  desenterrar  nas  obras 
monas  dos  seus  patricios,  se  não  que  as- 
sim o  aconselhava  aos  alumnos  de  Eloquên- 
cia. 

Não  o  citaremos,  por  evitar  prolixidades; 
mas  concluiremos  a  seu  respeito  com  dizer, 
que  essa  mesma  escuridade,  com  que  tanto 
arruido  se  faz,  não  carecia  (em  seu  conceito) 
de  um  certo  mérito;  porque  diz  elle: 

Habent  tamea  illa  in  dicendo  admirado,  ac 
summa  laus  umbram  aliquam  et  recessum, 
quo  magis  id  quod  erit  illuminatum  exstare 
atque  eminere  videatur. 


que  nada  mais  reprovável,  que  a  affectação;  convém 
não  menos,  evitar  desencantal-os  em  edades  muito 
longínquas  e  esquecidas. 

Tuad.  dos  Editores 
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Fénelon  diz,  falando  do  Francez: 

Notre  langue  manque  dun  grand  nombre 
de  mots  et  de  phrases.  II  me  semble  même 
qu'on  l'a  gênée  et  appauvrie,  depuis  environ 
cent  ans,  en  voulant  la  purifier.  11  est  vrai 
qu'elle  était  encore  un  peu  uniforme  et  trop 
verbeuse.  Mais  le  vieux  langage  se  fait  regret- 
ter  quand  nous  le  retrouvons  dans  Marot, 
dans  Amyot,  dans  le  Cardinal  d'Ossat,  dans 
les  ouvrages  les  plus  enioués,  dans  les  plus 
sérieux.  II  avait  je  ne  sais  quoi  de  court,  de 
naíf,  de  hardi,  de  vif,  et  de  passionné.  On  a 
retranché,  si  je  ne  me  trompe,  plus  de  mots 
qu'on  en  a  introduit.  D'ailleurs,  je  voudrais 
autoriser  tout  terme  qui  nous  manque,  qui  a 
un  son  doux  sans  danger  á  equivoque. 

t Parece  —  diz  Filinto  —  que  este  parecer 
de  Fénelon  foi  talhado  para  o  destempero 
com  que  nos  amesquinhaVam  a  Lingua  os  pu- 
ristas das  velhas  Academias,  e  outras  gentes 
que  eu  não  nomeio.» 

Ha  em  França,  hoje  em  dia,  engenhos 
summos,  que  isto  mesmo,  que  Fénelon  dese- 
java, o  vão  pondo  atrevidamente  já  por  obra. 

Victor  Hugo  (para  não  citar  mais  do  que 
um)  ostenta-se,  em  prosa  e  verso,  intrépido 
desenterrador  de  palavras  e  formulas  da  Lin- 
gua velha;  e  a  Academia  recebe  o  no  seu 
grémio;  e  toda  a  França  o  acclama  escritor 
insigne;  e  toda  a  Europa  o  lê,  e  forceja  de 
traduzií-o.  N'isto,  como  em  tudo  que  per- 
tence ao  escrever,  o  essencial  é  ter  gosto. 

Pope,  que  ninguém  acoimará  de  antiquário, 
bem  o  definiu  em  dois  versos: 


Regard  not  then  if  wit  be  old  or  new, 

But  blame  the  false,  and  value  still  the  true. 
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Não  cures  se  o  talento  é  velho  ou  novo ; 
critica  o  falso,  e  o  verdadeiro  estima. 

^Por  que  mais?  O  nosso  próprio  contrario, 
forçado  pelos  brados  Íntimos  de  sua  consciên- 
cia, escreveu  n'este  mesmo  artigo: 

Entretanto,  ha  composições,  em  que  pode 
admittir  se  maior  liberdade  no  uso  das  pala- 
vras antigas;  em  que  se  pode  ostentar  ri- 
queza e  profusão  de  Linguagem;  em  que  a 
natureza  da  matéria,  a  variedade  e  abundân- 
cia das  ideias,  podem  exigir  que  se  corte  um 
pouco  por  escrúpulos  contra  os  termos  an- 
tiquados, principalmente  se  rasões  de  maior 
ou  exclusiva  propriedade  os  justificam.» 

Aqui  o  tínhamos  inteiramente  por  nossa 
parte,  se  logo,  com  admirável  sagacidade, 
não  volvesse  a  escapar-nos,  denegando  á  wo- 
vella  a  faculdade  de  tomar  um  pouco  o  es- 
tylo  velho,  sob  pretexto  de  ser  escritura  para 
ledores  leigos,  e  que  só  leva  por  fim  o  «re- 
crear, e,  quando  muito,  o  instruir  divertin- 
do». Por  isso,  condemna  no  Kenilworth  do 
snr.  Ramalho  o  bofe,  que,  sobre  ser  de  Ca- 
mões, é  uma  affirmativa  necessária,  que  tra- 
duz o  jma  foi!  dos  Francezes  (by  God  dos 
Inglezes);  e  os  dois  tão  claros  e  prestadios 
termos  de  veniaga,  e  pratica,  por  conver- 
sação. 

Observaremos  ao  escrupuloso  censor: 

i.°  —  que,  se  por  via  das  novellas  veio, 
como  é  notório,  o  maior  estrago  á  nossa 
Lingua,  e  por  ahi  se  prova  quanto  influxo 
podem  n'ella  ter,  justo  seria  que  o  damno 
que  lhe  ellas  fizeram,  procurassem,  e  se 
obrigassem  ellas  mesmas,  a  ressarcir-lh'o. 
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E  se  nas  obras,  que,  por  serem  recreati- 
vas, se  lêem,  se  não  forem  incluindo  as  do- 
ses da  teriaga,  ^por  onde  será  já  que  a  mi- 
nistremos? 1  Pelos  periódicos?  insânia  seria, 
alem  de  barbaridade,  o  requerer  de  folhas 
quotidianas  tal  serviço.  1  Pelos  discursos  do 
Parlamento  e  do  Foro  ?  ahi,  sim,  que  seria 
ridícula  qualquer  sombra  de  antigualha.  1  Pe- 
los actos  oííiciaes?  1  quem  hoje  sonharia  em 
tal  ? !  1  Pelo  Theatro  ?  acuda-nos  Deus,  que 
seria  isso  maior  despropósito,  do  que  todos 
os  que  se  lá  fazem. 

Restavam  as  escolas,  se  as  cá  houvera, 
de  Lingua,  como  as  ha  em  França,  Itália,  e 
Allemanha,  e  como  as  houve,  e  primorosas, 
entre  os  Romanos  e  Gregos;  mas,  não  tendo 
nós  estas  escolas,  em  que  desde  o  principio 
nos  criemos  com  o  Portuguez;  não  podendo 
nem  devendo  vir  o  classicismo  pelo  que  é 
falado,  recitado,  e  orado,  só  um  meio  ihe 
fica:  e  é  a  licção  das  novellas,  que,  junto 
com  os  periódicos,  estão  sendo  hoje  em  dia 
toda  a  nossa  bibliotheca. 

2.0  —  que  este  livro  do  snr.  Ramalho,  que 
o  censor  queria  ainda  mais  fiei  ao  seu  ori- 
ginal, é  traducção  de  Autor,  cujas  mil  e  uma 
novellas,  não  só  vão  cheias  e  razas  de  ar- 
chaismos,  se  não  também  de  provincianis- 
mos,  mormente  escocezes,  que  não  dão  pe- 
quena tarefa  a  seus  leitores. 

V 

Concluamos,  deduzindo  do  muito  que 
n'este  e  no  precedente  artigo  fica  exposto, 
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apontado,  ou  acenado,  algumas  consequên- 
cias praticas  de  proveito  (quanto  a  nós) : 

PRIMEIRA 

A  Língua,  a  formosíssima  Língua,  que  nos- 
sos avós  nos  transmittiram,  devemos  conser- 
val-a  sem  desfalque  de  nenhuma  espécie. 

SEGUNDA 

Devemos,  pelo  contrario,  forcejar  pela 
testarmos  melhorada  a  nossos  netos. 

TERCEIRA 

Para  isso  é  mister  despirmo-nos  de  todos 
os  géneros  de  fanatismo;  tanto  do  fanatis- 
mo que  se  oppoe  ás  innovações  necessárias, 
ou  úteis,  como  do  fanatismo  que  resiste  a 
que  se  lhe  restituam  seus  foros  cahidos. 

QUARTA 

Devemos  diligenciar,  mormente  pela  Lit- 
leratura.  reconduzir-lhe  o  que  mais  de  foz 
em  fora  lhe  vai  fugindo;  isto  é:  a  nativa, 
lógica,  artística,  musica  (e  de  extranhos  tão 
invejada)  construcção,  semi-latina,  de  seus 
períodos;  desviando,  e  afugentando  com  jus- 
ta soberba,  esse  engoiado  e  deplorável  gei- 
to  francez  de  agente,  verbo,  paciente,  e  pon- 
to final. 

Aqui  oiçamos  de  passagem  a  Voltaire  : 


«Cette  langue  embarrassée  cTartiçles  dépour- 
vue  d'inversions,  pauvre  de  termes  poéiiques, 
Mérileentours  hardis,asservie  á  1'eternelle  mo- 
notonie   de  la  rime,  et  manquant  pourtant  de 

rimes  dans  les  sujets  nobles,  etc.  etc.  etc v> 

vou  x  6 
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E  ainda  Le  Mercier  passa  adiante,  sem 
talvez  entretanto  dizer  tudo  : 


« II  faut  dire  hardiment  que  cette  langue 
n'est  pas  poétique;  que  la  poésie  n'est  ç}u'une 
prose  rimée;  qu'elle  n'a  ni  abondance,  ni  éner- 
gie,  ni  audace;  qu'elle  n'en  aura  jamais  puis- 
qu'il  est  défendu  de  1'enrichir,  puisque  sa 
marche,  loin  d'être  libre  et  fière,  est  compas- 
sée,  mesurée,  rétrécie,  soumisse  au  compas. 

.Les  versificateurs  ne  me  pa^donneront 

pas;  je  parle  néanmoinsen  leur  faveur..    . .    . 

les  poetes  nVentendront et  qui,  confor- 

mément  á  leur  style  rampant,  rejettent  la 
force  et  1'énergie,  lorsque  le  poete  s'en  sert 
pour  peindre  ses  pensées  avec  les  sons  qur 
lui  plaisent.» 


Quem  pretender  mais,  para  ensaboar  de 
vez  os  narizes  aos  gallo-maniacos,  vá  bater 
á  porta  de  La  Harpe,  que  lá  está  fazendo 
jeremiadas,  que  não  acabam  nunca,  sobre  a 
pobreza  e  má  raça  da  sua  Língua. 

QUINTA 

Se  alguém,  por  excessivo  zelo,  e  mingua 
d'aqueile  juiso  ou  senso  intimo,  a  que  cha- 
mam gosto,  demasiar,  até  ao  ponto  de  affec- 
tação,  o  uso  do  antigo,  esse  mesmo  será 
digno  de  louvor;  e  se  o  seu  trabalho  ficar 
para  elle  perdido,  talvez  o  fruto  d'elle  para 
a  Lingua  o  não  fique  totalmente;  porque,  a 
poder  de  escritos  e  ouvidos,  é  que  os  vocá- 
bulos e  formulas,  assim  antigos  como  no- 
vos, se  chegam  a  encarnar  em  cada  idioma ; 
passando  já  talvez  de  alguns  quinhentos  os 
que  n'estes  últimos  seis  annos  se  teem  res 
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taurado,  e  de  mil  os  que  só  Filinto  á  sua 
parte  cá  metteu. 

SEXTA 

Aos  cultores  da  Litteratura,  mormente 
aos  traductores  de  novellas,  incumbe  sobre- 
tudo a  obrigação  de  nos  ir  restituindo  o  que 
ainda  da  boa  fala  Portugueza  se  possa  legi- 
timamente rehaver. 

SÉTIMA 

Aos  jornalistas  pertence,  pelo  regimento 
moral  do  seu  oíiicio,  e  tanto  mais,  quanto 
mais  prestadios  desejarem  e  professarem 
ser  á  sua  Pátria,  castigar  severamente  quan- 
tas traducções  garotas  abortam,  ou  hajam 
de  abortar,  de  tão  mal  fecunda  Imprensa 
comoJXjfnossa  j  louvando  e  exforçando  ao 
mesmoj  tempo  a  todos  aquelles,  em  quem 
visivelmente  se  reconhecer  o  generoso  em- 
penho de  ser  úteis. 

E  não  se  acovardem  os  periódicos  de  re- 
querer censoriamente  nos  outros  um  primor 
e  riqueza,  de  que  elles  mesmos  forem  fal- 
tos. Os  jornalistas  não  teem  (nem  podem 
ter)  para  accurar  phrases  tempo  e  remanso, 
que  nunca  devem  fallecer  aos  novelleiros. 
Preencham  pois  incorruptivelmente  o  seu 
mister,  que  no  fundo  d'esta  questão,  que  só 
parece  litteraria,  anda,  como  já  dissemos, 
escondidajoutra  questão,  ainda  muito  mais 
nobre,  de  moralidade. 

Ao  nosso  collega,  e  amigo,  collaborador 
do  Diário  do  Governo  principalmente  re- 
commendamos  esta  causa,  tão  sua  como 
nossa, 
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Vergonha  a  todos  os  que,  por  qualquer 
via  renegados  da  mais  formosa  Língua  que 
pode  haver,  desampararem  ou  trahirem  suas 
partes;  mas  gloria,  mas  gratidão,  mas  amor, 
aos  que,  por  si  e  pelos  outros,  procurarem 
repôl-a,  e  mais  poderosa  e  senhoril,  no 
Throno,  d'onde  rebeldias  de  mandriões  afron- 
tosamente a  derrubaram. 

(Rev.  Univ. 


XLI 

JOSÉ  JOAQUIM  RODRIGUES  DE  BASTOS 
UM  LIVRO  DE  OIRO 

(Julho  de  1842) 

Disse  antigamente  um  Autor  inspirado, 
que  entregara  Deus  o  mundo  ás  disputas 
dos  homens.  Os  homens,  porém  (affbita- 
mente  o  podemos  dizer),  não  pagos  com 
disputar  o  mundo,  arrojaram-se,  nos  mo- 
dernos tempos,  a  se  disputarem  a  si  mes- 
mos, e,  o  que  mais  é,  ao  próprio  Deus. 

A  Religião,  que  teve  o  presépio  por  ber- 
ço, um  punhado  de  pobres  humildes  e  rús- 
ticos por  annunciadores,  e  por  tropheo  a 
Cruz,  a  Religião  que  successivamente  fizera 
cahir  e  desapparecer  todas  as  idolatrias,  to- 
dos os  systemas  philosophicos,  todas  as  re- 
sistências das  paixões,  todo  o  arraigado  ma- 
terialismo das  cubicas  terrestres,  e  não  con- 
servara da  velha  Roma  senão  o  Capitólio, 
para  de  sobre  elle  purificado  reger  pelos  Cé- 
sares e  Pastores  a  maior  e  melhor  parte  do 
Universo,  a  Religião,  finalmente,  a  milagrosa 
Religião  de  dezoito  séculos,  corroborada  por 


90  Emprega  da  Historia  de  Portugal 

trezentos  annos  de  martyrio,  ameaçada, 
muitas  vezes  em  vão,  pelo  fanatismo  cru  e 
anti  christão  de  seus  próprios  zeladores,  ou 
pela  mundanidade  e  depravação  de  seus 
ministros,  e  n'estes  últimos  cem  annos  pelo 
espirito  discursador  e  rebelde  dos  amigos 
das  novidades,  chegou  em  nosso  tempo  a 
uma  enfermidade  mais  terrivel  e  perigosa 
que  todos  os  seus  precedentes  males ;  com 
a  qual,  infallivelmente  ao  cabo  viria  a  pe- 
recer, se  contra  ella  podessem  jamais  pre- 
valecer as  portas  do  inferno,  já  tantas  ve- 
zes por  sua  mão  referrolhadas. 

Esta  enfermidade  é  o  indifíerentismo. 

A  poder  de  disputarem  Deus,  a  matéria, 
a  alma,  os  deveres,  os  direitos,  um  grande 
numero  de  homens  passaram  do  scepticismo 
theorico  e  pessoal  ao  scepticismo  pratico, 
diffusivo,  contagioso,  e  hereditário. 

Nossos  avós  tiveram  os  dogmas  da  Fé  ; 
nossos  pães,  as  negações  totaes  e  temerá- 
rias; nós,  que  nos  livros  assistimos  ás  suas 
controvérsias,  e  vimos  todas  as  coisas  má- 
ximas em  vaivém;  convidados  pela  pergui- 
ça,  e  seduzidos  pelo  interesse  de  nossas  pai- 
xões, tomámos,  como  commoda  para  uso- 
fruto,  toda  aquella  contradictoria  herança  do 
sim  e  do  não,  do  crer  e  do  descrer;  dêmos 
a  Deus  licença  para  existir,  e  a  nós  mesmos 
para  ter  alma;  não  perseguimos  o  culto,  nem 
o  julgámos  necessário;  e  em  secularisar  a 
parte  moral  do  Evangelho  (jcomo  se  as  flo- 
res do  Paraíso  poderam  em  terra  profana 
frutificar  sem  orvalho  do  Ceo  !)  entendemos 
haver  feito  quanto  para  a  felicidade  do  mun- 
do, e  ainda  para  os  fins  de  uma  problema- 
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tica  vida  futura,  se  podia  prudentemente  re- 
querer. 

Tal  é,  se  por  desgraça  nos  enganamos,  o 
actual  estado  religioso;  tanto  das  famílias 
como  dos  povos. 

Mas  estado  não  pôde  ser  este,  de  flutua- 
ção, de  insufficiencia  e  desconsolo;  é  neces- 
sariamente passagem  para  alguma  coisa 
mais  sensata  e  perfeita.  Egoista  e  devasso, 
o  scepticismo  romano  preparou  o  caminho 
ao  Ghristianismo.  Esta  edade,  a  muitos  res- 
peitos semelhante  áquella,  edade  de  vicios  e 
egoismo,  deverá  repor  o  mesmo  Ghristia- 
nismo  no   seu    abalado    mas    indestrutível 

throno. 

# 

D'esta  vez,  não  foi  o  Divino  Mestre  pro- 
curar, para  seus  apóstolos,  ignorantes  e  hu- 
mildes pescadores  das  praias  de  Genezareíh, 
sobre  quem  fosse  mister  que  infusa  baixasse 
em  linguas  de  fogo  a  sciencia  do  Espirito; 
suscitou  os  do  próprio  seio  das  Babylonias 
pasmadas,  varões  allumiados  do  estudo, 
principes  pelo  inquestionável  direito  dos  ta- 
lentos e  pelo  don  admirável  da  palavra,  se- 
nhores e  dominadores  das  turbas.  Todos  os 
espiritos  superiores  ao  vulgo  são  hoje  após- 
tolos, a  trabalhar  providencialmente  para  a 
Confirmação,  como  os  antigos  trabalharam 
para  o  Baptismo.  Naturalistas,  poetas,  phi- 
losophos,  e  pintores,  todos  esses,  que,  pelos 
gosos  que  semeiam  na  sociedade,  adquirem 
o  jus  de  irem  tacitamente  influindo  n'ella, 
todos  se  inspiram,  mais  ou  menos,  da  luz 
mystica,  do  sopro  vivificante,  que  lá  de 
Cima  se  derramam. 
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Ha,  porém,  entre  este  grande  numero 
de  ressemeadores  da  verdade,  alguns,  cuja 
especial  vocação  esplendidamente  se  revela 
por  uma  visivel  superioridade,  pela  Graça 
victoriosa  que  ordinariamente  bateja  a  quanto 
escrevem,  e  pelos  seguros  e  copiosos  effeitos, 
que  em  todos  os  ânimos  produzem. 

Taes  são:  Lamennais,  fulminando  com  a 
sua  prophetica  eloquência  o  indifferentismo; 
Tassoni,  demonstrando  a  verdade,  a  neces- 
sidade, e  a  utilidade,  do  Christianismo; 
Ghâteaubriand,  ataviando-o  com  todas  as 
galas  da  Poesia;  Villeneuve-Bargemont,  ap- 
plicando-o,  como  bálsamo  efficaz,  a  todas 
as  dores,  a  todas  as  feridas  possíveis;  e 
Pellico,  devendo  a  elle  só  a  força  para  re- 
sistir, com  alegria,  ao  mais  affrontoso  capti- 
veiro,  e  a  uncção  que  repassa,  desde  a  pri- 
meira até  á  ultima  pagina,  todo  o  livro  das 
suas  tribulações,  e  nol-o  torna  tão  milagro- 
samente refrigerativo  nos  dias  da  adversida- 
de. Todas  estas  são  obras  immortaes,  como 
as  verdades  que  encerram;  monumentos  de 
gloria  não  só  para  seus  autores,  se  não 
também  para  as  nações  e  edade  em  que 
appareceram. 

Hoje  chegou  também  ao  nosso  Portugal  a 
sua  vez.  Um  livro,  digno  de  se  enumerar 
depois  d'estes,  acaba  entre  nós  de  se  publi- 
car. Meditações  ou  discursos  Religiosos  é  o 
seu  titulo. 

Uma  analyse  das  excellencias  e  formosu- 
ras d'esta  obra  requereria  uma  copia  de 
toda  ella. 
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Novidade  absoluta,  não  a  tem,  porque 
mal  a  poderia  haver  em  assumptos,  ha 
dezoito  séculos  tratados  pelos  maiores  ho- 
mens de  todo  o  mundo;  mas  não  era  possí- 
vel em  tão  curto  espaço  reunir  maior  somma 
de  verdades,  solidas  e  úteis,  nem  fácil  o  ex- 
pendel-as  tão  ao  sabor  do  século:  com  scien- 
cia  e  erudição,  profundidade  e  clareza,  dia- 
léctica vigorosa  e  eloquente,  poesia  grave  e 
substancial;  emfirn,  o  don  constante  de  con- 
vencer, e  a  graça,  muito  mais  rara  ainda  do 
que  esse  don,  a  graça  de  persuadir  e  insinuar. 

Apontaremos  unicamente  o  objecto  dos 
seus  capítulos :  Do  sentimento  religioso—Do 
atlieismo  —  Do  racionalismo  —  Da  revelação 
Da  indiferença— Do  amor  de  Deus  — Conti- 
nuação do  mesmo  objecto  —  Continuação  do 
mesmo  objecto— Do  amor  do  próximo — Con- 
tinuação do  mesmo  objecto  —  Da  maledicên- 
cia —  Continuação  do  mesmo  objecto  —  Da 
tolerância. 

Os  cinco  primeiros  capitulos,  que  princi- 
palmente se  dirigem  ao  entendimento,  con- 
graçam  do  mais  victorioso  modo  a  philoso- 
phia  com  a  theologia;  n'elles  vai  a  Fé  como 
em  carro  de  triumpho. 

Os  oito  que  seguem  encerram  um  precio- 
so tratado  da  caridade,  que,  ainda  lido  sem 
Fé,  não  deixaria  de  produzir  muito  provei- 
to. E'  a  parte  moral  e  pratica  do  Ghristia- 
nismo,  e  a  mais  cabal  demonstração  da  sua 
divina  origem.  A  Imitação  de  Christo  não 
tem  muitas  paginas  mais  afTectuosas;  nem  a 
insigne  doutora  e  Santa,  Thereza  de  Jesus, 
mais  ardentes  e  namoradas  do  que  os  três 
capitulos  do  Amor  de  Deus. 
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Nos  cinco  últimos,  do  Amor  do  próximo, 
está  a  arte,  não  só  de  cada  um  se  felicitar  a 
si  felicitando  os  outros,  mas  de  felicitar  a 
sociedade,  pela  santificação  dos  princípios  h- 
beraes;  que  não  seria  a  Religião  filha  do 
Ceo,  se  não  abraçasse  como  irman  esta  ou- 
tra redemptora  da  terra,  a  Liberdade. 

jOh!  por  que  rasão  se  não  encarregam  os 
bons  engenhos  de  insinuar,  assim  nos  povos 
como  nos  árbitros  dos  destinos,  esta  grande 
m?xima  de  eterna  verdade:  Povos  religiosos 
podem  ser  escravos;  porém  livre,  povo  ne- 
nhum irreligioso  o  pode  ser. 

E'  pois  este  livro,  pela  Fé  e  Caridade  que 
pregoa,  que  ensina,  e  que  influe,  um  dúplice 
thesoiro  :  espiritual,  e  temporal ;  thesoiro 
para  o  individuo,  para  a  família,  para  os  vi- 
sirthos,  para  a  cidade,  para  o  Reino,  para  o 
Mundo,  e  para  o  Outro  Mundo;  porque  a 
Caridade,  mystica  arvore  transplantada  por 
Jesu-Christo  do  paraizo  para  o  meio  da 
terra  brava  do  peccado,  a  Caridade,  verda- 
deira arvore  da  vida,  copiosa  em  frutos 
bons  de  todo  o  género,  e  já  não  defeza,  se 
não  concedida  e  recommendada  para  uso, 
em  dois  tão  soberbos  ramos  se  disparte,  que 
vai  com  um  abraçar  a  Divindade  no  seu 
throno,  e  com  a  sombra  do  outro  hospeda  a 
todo  o  género  humano. 

Recommendamos  pois  este  livro  a  todos 
e  a  cada  um;  aos  sábios,  como  aos  ignoran- 
tes; aos  incrédulos,  como  aos  crentes.  Re- 
commendamol-o  aos  pães  e  mães,  para  for- 
marem a  seus  filhos  e  se  aperfeiçoarem  a  si 
mesmos;  aos  Parochos,  para  instrucçao  de 
seus   rebanhos;   aos  directores  de  collegios 
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de  infância,  para  a  parte  mais  essencial,  e 
até  hoje  mais  despresada,  do  seu  ministério; 
finalmente  aos  Prelados  e  ao  Governo,  para 
que  por  todas  as  vias  lhe  dêem  sahida,  cre- 
dito, e  autoridade. 


Houve  uma  edade,  e  larga  foi  ella,  em 
que  aos  próprios  accessorios  da  Religião 
consagrávamos  com  fanático  excesso  muita 
substancia,  que,  logo  depois,  na  vida  tempo- 
ral,  nos   vinha  a  fazer  mui  grave  mingua. 

Fundavam-se  e  dotavam-se  regiamente,  e 
a  cada  passo,  egrejas  e  mosteiros,  que  em 
oiro  e  em  gente  nos  absorviam  (assim  como 
a  areia  da  praia  absorve  mais  agua  do  ceo 
do  que  a  terra  productiva)  o  que  houvera 
bastado  para  retalhar  o  Reino  com  estradas, 
rios,  e  canaes,  aviventai  o  com  fabricas,  ale- 
gral-o  com  enxames  de  povoações,  instruilo 
com  milhares  de  escolas  de  todo  o  género, 
dilatar  a  sua  prosperidade  por  es^es  mares 
em  armadas  mercantes,  por  esses  nossos 
Reinos  e  mundos  ultramarinos  em  novas  ar- 
roteações,  aldeias,  cidades,  trafego,  e  policia. 

O  tempo  e  a  necessidade  transformaram 
as  ideias  e  o  costume.  Hoje  pobres  deseja- 
mos procurar  o  remédio  no  imitar  as  gran- 
des nações,  que  pelo  trabalho  e  industria 
mais  prosperadas  se  reputam;  não  pregamos 
senão  estradas,  agricultura,  misteres,  e  oííi- 
cios.  E  não  ha  duvida  que  tudo  isso  é  bom 
e  boníssimo,  e  indispensável;  e  também  nós 
como  tal  o  clamamos  e  desejamos.  Mas, 
porque  o  homem  não  vive  só  de  pão,  e  além 
do  corpo  tem  uma  alma  para  manter,  enten- 
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demos  que,  se  importa  vulgarisar  os  ma- 
nuaes  do  pomareiro,  do  sapateiro,  do  car- 
pinteiro, do  tecelão,  do  albardeiro,  e  todos 
os  outros  officios  e  artifícios,  o  manual  do 
Ghristao  será  credor,  não  de  egual  se  não 
de  muito  maior  agasalho;  e  o  Governo,  que 
a  livros  como  este  os  premiasse  para  que 
fossem  imitados,  os  comprasse,  os  reimpri- 
misse,  e  os  derramasse  copiosa  e  gratuita- 
mente, para  que  repassassem  o  mais  possí- 
vel pela  desamparada  e  estúpida  brutidade 
do  Povo,  esse  Governo  seria  (até  humana- 
mente falando)  o  mais  piedoso,  o  mais  pró- 
vido, o  mais  iliustrado  e  iilustrador. 

Dae,  sim,  á  lavandeira  um  bom  manual 
da  lavandeira;  mas  como  a  lavandeira  é 
também  filha,  irman,  esposa,  mãe,  visinha, 
amiga,  então  havereis  completado  o  benefi- 
cio, então  a  havereis  tornado  boa  em  todas 
as  relações,  quando  peio  manual  da  Chris- 
tan,  por  vós  introduzido  na  vossa  choupana, 
ella  se  tiver  convencido  de  todos  os  seus 
deveres,  e,  pela  experiência  de  os  cumprir, 
reconhecido  a  muita  doçura,  a  incompará- 
vel felicidade,  que  a  todos  elles  acompanha. 


Ignoramos  quem  o  autor  d'este  livro  seja. 
A  rica  penna,  tão  sinceramente  consagrada 
á  Fé  e  á  Caridade,  desdenhou  perder  alguns 
momentos  a  escrever  um  simples  nome  de 
homem.  Foi,  por  ventura  também,  porque 
o  grande  livro  da  Fé  lhe  havia  ensinado  que 
a  esmola,  para  ser  bem  vista  de  Deus,  se 
havia  de  dar  cá  na  terra  ás  escondidas.  As 
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Meditações  ou  Discursos  religiosos,  dados  a 
este  século,  tão  falto  de  religiosidade  e  me- 
ditação, tinham  de  ser  havidas  por  verda- 
deira esmola,  e  esmola  de  oiro.  Fez  como 
aquelle  obscuro  ermitão,  de  que  elle  mesmo 
fala  a  pag.  55,  o  qual,  depois  de  excitar  a 
admiração  de  Rubens  com  o  seu  famoso 
quadro  do  monge  agonisando,  lançou  ao  rio 
os  pincéis  e  as  tintas,  para  se  esquivar  a 
uma  importuna  celebridade. 

jBem  haja  elle!,  que  em  quanto  nós  ou- 
tros, maus  gastadores  de  papel,  pomos  o 
nosso  nome  em  quantas  obrinhas  fazemos, 
ou  desfazemos;  em  quanto  o  mais  pifio  tra* 
ductor  de  paradoxos  e  devassidões  se  apa- 
vona  com  as  honrinhas  vans  de  ser  conhe- 
cido, o  honesto  autor  dos  Discursos  chris- 
lãos  gosa-se  de  outros  deleites  muito  mais  Ín- 
timos e  verdadeiros. 

Na  hora  amarga  e  inevitável  de  deixar  o 
mundo,  quando  outros  dariam  tudo  por  não 
haverem  escrito  o  que  escreveram,  este  so- 
bre a  lembrança  do  seu  livro  reclinará  a  ca- 
beça,  como  sobre  um  travesseiro  macio' 
para  adormecer  sorrindo  em  o  Senhor. 


Se,  porém,  numa  obra  toda  santa  pode 
caber  um  pouco  de  critica  litteraria,  duas 
coisas  recommendariamos  nós  ao  autor  para 
as  seguintes  edições  da  sua  obra,  que  sem 
falta  ha  de  ser  muitas  vezes  reimpressa: 

i.a — que  subdivida  ainda  os  capítulos,  não 
porque  sejam,  e  muitos  menos  porque  pare- 
çam, longos,  mas  porque  d'essa  maneira  as 
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famílias  christans,  e  as  casas  de  educação, 
mais  commoda  e  efficazmente  poderão  to- 
mar todos  os  dias  sua  porção  d'este  saluti- 
fero  alimento; 

2.a  —  que,  sem  alterar  o  estylo,  que  em 
geral  nos  parece  bom,  adequado,  e  clarís- 
simo, reveja  com  um  pouco  mais  de  escrú- 
pulo a  Linguagem,  que  nem  sempre  é  isenta 
de  desapuro. 

Se  para  alguma  coisa  o  Portuguez  é  abas- 
tado e  rico,  opulento  e  inexhaurivel,  é  para 
o  estylo  mystico.  Um  escritor  que  tanto  ha-de 
durar,  e  correr  por  olhos,  ouvidos,  e  me- 
moria de  todos,  é  obrigado  a  não  carecer 
d'este  género  de  perfeição,  aliás  a  menos 
difficil  de  grangear. 

(Rev.  Univ.) 


XLII 

PROPRIEDADE  LITTERARIA 

(Julho  de  1842) 

A  Sociedade  escholastico-philomatica  va 
instaurar  brevemente  a  discussão  de  um 
ponto  assaz  interessante,  ultimamente  apre- 
sentado por  um  de  seus  membros  para  os 
debates:  a  saber:  se  a  Propriedade  litteraria 
é,  ou  não,  um  verdadeiro  direito;  quaes  são, 
ou  devem  ser,  os  seus  limites;  e  quaes  os 
modos  mais  efficazes  para  a  realisar  e  de- 
fender. 

O  estudo,  o  zelo,  a  intelligencia,  e  a  sizu- 
deza,  com  que  n'esta  Sociedade,  pela  maior 
parte  de  mancebos  e  estudantes,  copiosa- 
mente se  teem  discutido  outros  muitos  pon- 
tos de  alta  philosophia,  afiançam  que  a  dis- 
cussão d'este  não  será  baldada  para  ajudar 
em  parte  a  desenvolverse,  a  formar-se,  a 
publica  opinião  a  tal  respeito. 

Folgáramos  que  a  Associação  dos  Advo- 
gados de  Lisboa,  um  dos  mais  venerados  e 
venerandos  corpos  que  entre  nós  existem, 
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briosamente  movida  do  exemplo,  que  lhe 
estão  dando  estes  novéis  mas  hardidos  vo- 
luntários da  republica  das  Lettras,  entrasse, 
como  batalhão  sagrado  de  seus  veteranos, 
em  uma  contenda  que  é  sua,  não  só  como 
controvertia  jurídica,  senão  também  como 
interesse  intellectual. 

A  Imprensa,  finalmente,  a  deveria  não 
menos  discutir,  a  fim  de  ajudar,  amadure- 
cer, e  apressar,  a  Lei  que  dos  legisladores 
ha  tanto  tempo  e  em  vão  se  tem  esperado, 
e  cuja  falta  não  poucas  nem  leves  espolia- 
ções está  causando  todos  os  dias. 

Se  jamais  houve  para  um  negocio  con- 
junctura  própria,  esta  o  é  sem  nenhuma  du- 
vida, para  se  fixar  a  moralidade  e  o  direito 
acerca  dos  domínios  e  frutos  da  alma  hu- 
mana, posto  que  n'esta  hora  a  ponto  está  o 
assumpto  a  ser  controvertido,  como  coisa 
máxima,  nos  dois  povos  que  em  tudo  quere- 
mos para  exemplares :  na  França,  e  na  In- 
glaterra. 

(Rev.  Univ.) 


XLIII 

UM  POEMA  ÉPICO 

(Agosto  de  1842) 

Ainda,  finalmente,  depois  de  tão  copiosa 
safra,  como  já  tivéramos*  de  poemas  épicos, 
e  quando  a  nossa  Litteratura  até  parecia  ter 
totalmente  esquecido  esse  nome,  apparece 
no  presente  anno  um  rebentinho  da  mesma 
raiz,  que,  por  ser  tão  raro  que  até  é  único, 
julgamos  dever  não  preterir  sem  alguma 
menção: 

A  RedempçÁo, poema  épico  em  seis  Cantos, 
por  um  Ecclesiasíico  do  Bispado  de  Leiria. 
— Lisboa — Typographia  da  Sociedade  pro- 
pagadora dos  conhecimentos  úteis. — Largo 
do  Pelourinho,  n.*  24—1842. 

Oiçamos  o  que  em  uma  advertência  pré- 
via nos  diz  acerca  da  obra  o  poeta,  cuja 
modéstia  lhe  não  permittiu  nomear-se: 

«Saiba  quem   este  poema  ler,  que  o  seu 
autor    é    um    Ecclesiastico    desempregado, 
que  no  meio  das  adversidades  e  dcs  males, 
voi..  *  7 
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que  ha  annos  pezam  sobre  esta  infeliz  Na- 
ção, tomou  o  expediente  de  se  applicar  a 
fazer  versos,  sem  ter  natureza  nem  arte,  e 
ainda  menos  os  conhecimentos  para  isso 
necessários;  isto  só  para  do  modo  possível 
auxiliar  a  causa  da  Religião,  oppondo  á  en- 
xurrada de  maus  escritos,  que  a  impiedade 
tem  acarretado  das  nações  estrangeiras  para 
Portugal,  o  divino  assumpto  d'este  poema, 
que  é  só  o  que  o  faz  recommendavel,  e  para 
de  algum  modo  ser  útil  á  sua  Pátria,  offere- 
cendo  á  Mocidade  Portugueza  um  argumen- 
to bem  digno  das  attenções,  e  do  seu  entre- 
tenimento, e  bem  capaz  de  aperfeiçoar  a 
sua  educação.» 

Tornemos  a  ouvil-o  em  verso,  no  começo 
do  Canto  III: 

Sem  força  ter,  nem  arte,  nem  engenho, 
cantar  a  Redempção  quiz  imprudente; 
roas  foi  o  meu  intento,  o  meu  desenho, 
só  meditar  de  Christo  o  amor  ardente. 
Sei  foi  tão  atrevido  o  meu  empenho, 
que  não  merece  critica  indulgente; 
mas  vós,  Senhor,  para  a  maior  empreza 
vós  sereis  commummente  da  fraqueza. 

Se  alguém  meus  versos  ler,  justo  é  que  attenda 
á  nobreza  do  assumpto  ou  argumento, 
e  a  soifrer  os  defeitos  condescenda 
d'arte,  e  do  meu  grosseiro  entendimento; 
nem  que  captar  do  vulgo  a  aura  entenda 
o  meu  desígnio  fora  ou  meu  intento; 
pois  emprego  não  tendo  algum  honesto, 
o  tempo  quiz  passar  serio  e  modesto. 

Mas,  bem  como  inexperto  navegante 
das  ondas  procellosas  combatido, 
ou  qual,  longe  da  Pátria,  o  viajante 
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em  extranho  paiz  desconhecido, 
me  vejo,  aqui  ali,  andar  errante, 
tendo  de  todo  o  rumo  já  perdido. 
O*  Luz  Divina,  os  erros  meus  corrigp 
e  meus  tímidos  passos  tu  dirige. 


A'  vista  cTestes  authenticos  documentos 
do  generoso  empenho,  e  ao  mesmo  tempo 
da  encolhidissima  desambição  do  autor, 
atrocidade  seria,  não  só  injustiça,  avaliarmos 
o  seu  escrito  com  uma  severidade  absoluta, 
e  requerermos  n'elle  o  Bello  ideal,  que  na 
Poesia  contemporânea  se  procura,  e  raras 
vezes  se  encontra  n'ella. 

O  poema  da  Redempção  não  é  um  monu- 
mento millannario,  como  a  Messiada,  ou  o 
Paraíso  perdido;  é  uma  pequena  tenda,  que, 
no  meio  do  anti  espiritual  e  sequioso  deserto 
por  onde  vamos  atravessando,  sem  columna 
de  fo^o  que  nos  guie,  nem  maná  que  nos 
conforte,  se  armou,  para  n'ella  o  seu  obrei- 
ro passar  algumas  horas  em  agradável  re- 
colhimento, e  d'ahi  convidar,  se  podesse, 
alguns  viandantes  extraviados  a  participarem 
do  seu  repoiso. 

Não  peçamos  pois  ao  tabernáculo  as  ma- 
ravilhas da  architectura  do  templo,  nem  as 
alfaias  e  primores  do  palácio.  Se  n'elle  se 
encontra  reparo  contra  feras,  boa  luz  qud 
lh'a  accendeu  a  Fé,  e  meza  posta  com  os 
frutos  sadios  que  alimentam  a  alma,  e  com 
as  aguas  das  celestes  fontes  da  Verdade,  já 
merecerá  que  não  passemos  sem  o  entrar, 
nem  d^lle  saiamos  sem  abençoal-o. 

A  invenção  (digâmol-o  francamente)  é 
nulla.  O  autor  não  fez  mais,  do  que  ajuntar 
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ou  resumir  as  verdades  históricas  e  mysti- 
cas  da  Bíblia  relativas  ao  primeiro  peccado, 
ás  suas  consequências  e  regeneração  do  ho- 
mem pelo  inefável  sacrifício  do  Filho  de 
Deus.  Com  estas  verdades  altíssimas,  teve 
para  si  que  não  devia  tramar  espécie  alguma 
de  ficção ;  e  talvez  entendeu  muito  bem.  Per- 
suadiu-se  de  que,  sendo  hoje,  de  todos  os 
livros,  o  menos  lido  em  Portugal  a  Escritura, 
convinha  fazer  d'esta  sua  tão  importante  par- 
te, que  é  nada  menos  que  o  fundamento  da 
lei  da  Graça,  uma  nova  traducção  em  vul- 
gar, a  qual,  pela  clareza  e  concisão,  pelos 
enfeites  da  Linguagem  poética,  pela  melodia 
e  pela  rima,  tentasse  alguns  a  uma  leitura, 
que  aliás  nunca  fariam.  Este  mérito,  nin- 
guém lho  pode  negar,  ou  desagradecer. 

Uma  falta  essencial  ha  comtudo  n'este  li- 
vro: e  é  a  da  Poesia  meditativa,  devanea- 
dora,  intima,  e  affectuosa,  que  depois  de 
Ghâteaubriand  e  de  Lamartine  se  tornou 
uma  necessidade  indispensável. 

O  poema  da  Redempção,  publicado  em 
1842,  nada  tem,  por  esta  parte,  que  revele 
a  sua  data.  Dir-se-hia  que,  assim  como  o  au- 
tor se  não  contaminou  com  a  peste  d'esta 
edade,  também  das  vantagens  intellectuaes 
e  litteranas,  que  ella  incontestavelmente  pro- 
duziu, se  não  poude  ou  se  não  quiz  aprovei- 
tar. 

Recommendamos  lealmente  este  ponto  á 
sua  meditação,  persuadidos  de  que,  se  con- 
tinuar a  empregar-se  n'este  género  tão  útil, 
tão  necessário,  tão  indispensável,  achará, 
tomando  o  nosso  conselho,  muito  maior 
gosto  no  trabalho,  e  muito  mais  abundância 
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de  frutos,  do  que  o  Publico  pode  e  costuma 
receber;  e,  para  lhe  citarmos  em  Linguagem 
Portugueza,  e  bem  Portugueza,  um  esplen- 
dido exemplo  da  bondade  de  tal  conselho, 
insinuamos  lhe  A  Harpa  de  um  crente,  em 
que  a  Lamartine  e  a  Ghâteaubriand  dêmos 
nós,  os  Portuguezes,  um  digno  emulo. 

{Rev.   Univ.) 


XLIV 

UMA  OBRA  EXTRAORDINÁRIA  MORTA  A'  NASCENÇA 

(Agosto  de  1842) 

Sem  titulo  se  acaba  de  imprimir  em  Lisboa 
um  folheto  de  4b  paginas  em  8.°  grande, 
cu)a  única  epigraphe  distinctiva  são  estas  pa- 
lavras: 

Ao  Povo 

o.  c.  D. 

António  da  Cunha  Souto  Mayor 

Apenas  impresso,  pereceu  este  opúsculo 
queimado  pelos  próprios  amigos  do  autor, 
não  restando  da  edição  mais  do  que  um 
único  exemplar,  que  nós  lemos  e  relemos 
com  admiração  e  enthusiasmo. 

E'  uma  proclamação  tribunicia,  ardente 
de  convicção,  repassada  de  ódio  contra  to- 
dos os  géneros  de  tirannia,  de  compaixão  e 
amor  para  com  os  infelizes,  nutrida  de  um 
estudo  amplíssimo  da  Historia,  perfumada 
de  tudo  que  a  Eloquência,  de  tudo  que  a 
Poesia,  podem  florejar  de  mais  rico  nos  sei- 
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vosos  dias  da  mocidade.  E'  uma  daquellas 
obras  incomprehensiveis,  que,  nascendo  de 
uma  fé  e  virtude  que  só  talvez  se  encontram 
em  corações  juvenis,  poderiam,  entre  o  vulgo 
sempre  néscio,  e  nem  sempre  bom,  produzir 
pelo  delírio  estragos  na  ordem  social,  que 
fariam  depois  tremer  o  seu  innocente  cau- 
sador. 

Bem  hajam  pois  os  que,  por  um  piedoso 
sacrilégio,  abafaram  no  limiar  da  cidade  este 
esplendido  facho  incendiário.  Forraram  amar- 
gos pesares  á  virtude  inexperta,  e  talvez 
por  essa  lição  de  severidade  a  doutrinaram, 
a  aproveitar  mais  eficazmente  o  talento  com 
que  a  Providencia  a  enriqueceu,  e  do  qual 
não  é  possível  que  deixemos  algum  dia  de  re- 
ceber mui  bellos  frutos. 

(Rev.  Un.) 


Monumento  a  Filinto  Elysio 
no  Cemitério  do  Alto  de  S.  João,  em  Listoa 


XLV 

OS  RESTOS  MORTAES  DE  FIL1NT0  ELYSIO 

(Agosto  de  1842) 

Quando,  ha  muitos  mezes,  nos  constou 
haverem-se  juntado  esmolas  para  erigir  um 
monumento  sepulcral  ao  Poeta  ressuscitador 
da  nossa  Lingua,  levantámos  um  brado  de 
louvor  aos  que  tão  Portuguez  pensamento 
conceberam;  mas  deplorámos,  que  em  terra 
de  França  se  houvesse  de  assentar  aquelle 
tumulo. 

Ponderámos,  que  o  desmerecido  desterro, 
continuado  por  tantos  annos  de  vida,  e  já 
também  por  tantos  annos  de  morte,  se  ia  tor- 
nar perpétuo  e  irrevogável ;  que  o  mais  so 
berbo  mausoleo  lhe  seria  cárcere  em  Paris, 
em  quanto  na  sua  Lisboa,  qualquer  pequena 
pedra  com  o  seu  nome,  visitaaa,  festejada, 
e  invocada  por  tantos  devotos  seus,  lhe  avul- 
taria como  templo. 

Esperámos  que,  advertida  por  esta  nossa 
lembrança,  a  Liberdade  se  apressaria  de  re- 
vocar  as  cinzas  de  um  de  seus  mais  zelosos 
martyres  e  confessores. 
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Era  então  Ministro  dos  Negócios  Estran- 
geiros um  homem  capaz  de  entender  a  no- 
breza, a  justiça,  a  necessidade,  do  nosso  re- 
querimento, um  cultor  incançavel  e  felicís- 
simo de  toda  a  boa  Litteratura  e  boníssima 
fala  Portugueza,  o  Ex.mo  Snr.  Rodrigo  da 
Fonseca  Magalhães.  Escreveu  S.  Ex.a  para 
logo  ao  Ex.me  Snr.  Silvestre  Pinheiro  Fer- 
reira, pedindo-lhe  o  seu  conselho  sobre  o 
modo  de  se  effectuar  a  trasladação  do  seu 
Filinto.  Respondeu  o  sábio,  com  pressa  e  al- 
voroçado, como  quem  sabia  por  experiência 
o  que  era  Pátria,  o  que  saudades  d'ella  doíam 
n'alma,  e  a  immensa  verdade  do 

....  hic  molliter  ossa  quiescunt. 

Era  o  seu  arbítrio  que,  pedida  e  alcançada 
do  Governo  de  França  a  licença  necessária 
(no  que  nenhuma  duvida  poderia  occorrer), 
se  mandassem  d'aqui  duas  pessoas  para  as- 
sistirem á  exhumação,  e  encerro  dos  ossos 
em  um  caixão  simples,  e  acompanharem  nos 
para  Portugal;  que,  finalmente,  as  honras  da 
hospedagem  aos  Manes  do  Poeta  só  deviam 
começar  depois  do  seu  desembarque  em 
nossa  terra ;  sendo  então,  com  toda  a  pompa 
dos  préstitos  scientificos  e  litterarios,  leva- 
dos para  o  logar  que  mais  accommodado  pa- 
recesse ao  intento,  e  no  qual  se  lhes  ergueria 
mausoleo. 

Era  o  conselho  digno  de  quem  o  dava,  di- 
gno de  quem  o  recebia;  e  de  conselho  hou- 
vera elle  já  passado  a  obra,  se  novos  actos 
políticos  não  mudassem  na  scena  persona- 


Obras  completas  de  Castilho  1 1 1 

gens  e  attençoes.  Entretanto,  porque  é  esta 
uma  paga  de  divida  nacional,  que  sem  grande 
custo  se  pode  satisfazer,  e  se  não  pode  re- 
cusar sem  vergonha,  temos  fé  em  que  o  pre- 
sente Ministério  metterá  mãos  á  obra,  e  a  le- 
vará a  cabo,  sem  dar  tempo  a  que  novos 
embaraços  ou  mudanças  a  venham  impedir. 
O  Governo  que  plantar  este  cipreste,  vel- 
o-ha  transformar-se-lhe  entre  as  mãos  em 
loiro,  com  que  a  sua  própria  fronte  se  enno- 
breça. 

(Rev.  Univ.) 


XLVI 

UM  ARBÍTRIO  utilíssimo  para  a  littêratura 

(Agosto  de  1842) 

Desde  o  principio  das  sociedades  huma- 
nas, qae  pende  um  grande  pleito  entre  a  Na- 
tureza e  a  Fortuna  ;  pleito  em  que  ambas 
são  autoras,  e  ambas  rés. 

Queixa-se  a  Natureza,  pela  voz  de  seus 
philosophos,  de  que  a  Fortuna  lhe  esperdiça 
muitas  e  muitas  das  suas  melhores  produc- 
ções.  Queixa-se  a  Fortuna,  pela  voz  de  quasi 
toda  a  gente,  de  que  a  Natureza  é  escassa 
de  coisas  e  pessoas  próprias  para  completar 
no  mundo  uma  existência  feliz. 

O  Abbade  Dubort  pretendeu  decidir  par- 
te desta  questão,  afrirmando  que  nenhum 
engenho  especial  nascia,  a  quem  o  acaso  não 
viesse  depois  a  facilitar  os  meios  de  realisar 
a  sua  vocação.  A  biographia  de  muitos  ho- 
mens illustres  acode  com  brilhantes  exem- 
plos á  theoria  do  Abbade  Dubort;  mas  o 
Abbade  Dubort  não  tinha  rasão. 

Não  falando  já  nos  povos  rudes  e  silves- 
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três,  ornittindo  até  as  nações  atrazadas,  em 
que  as  artes  e  sciencias  apenas  principiam, 
e  entre  as  quaes,  todavia,  não  podem  deixar 
de  nascer  talentos  e  génios,  condemnados  a 
perecer  na  atmosphera  crassa  e  fria  que  os 
rodeia,  \  quem  ha  ahi,  que,  por  pouquíssimo 
que  tenha  reflectido  nas  pessoas  e  coisas  que 
viu  em  sua  vida,  se  não  convencesse  que 
muita  obra  se  fez  mal,  porque  se  não  com- 
metteu  a  bom  mestre,  e  que  muito  préstimo 
se  desaproveitou  por  mingua  de  ousadia 
própria,  por  desfavor  ou  inimisade  dos  in- 
fiuidores,  por  desconcerto  ou  contrariedade 
das  circumstancias?  Não;  evidentemente  não 
tinha  rasão  o  Abbade  Dubort. 


A  philosophia  especulativa  e' experimen- 
tal, que  pariu  e  vai  creando  a  liberdade 
para  rainha  do  mundo,  procura  por  instin- 
cto  concluir,  por  mutua  e  afortunada  com- 
posição de  ambas  as  partes  litigantes,  esta 
cançadissima  demanda  da  Natureza  e  da 
Fortuna;  nobre  e  louvável  empenho,  a  que 
todos  devem  incessantemente  dar  a  mão. 

A  dois  se  reduzem  principalmente  os 
meios,  por  onde  tal  ou  semelhante  resultado 
se  ha-de  conseguir  : 

i.°  —  a  máxima  generalisação  das  luzes,  e 
o  arroteamento  e  cultivo  intellectujl,  não 
de  alguns,  se  não  de  todos ; 

2.0  —  a  generalisação  do  systema  de  con- 
cursos para  todos  os  objectos  onde  os  con- 
cursos se  possam  applicar. 

Resolvido  o  primeiro  d'estes  dois  proble- 
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mas,  a  educação  revelará  todas  as  vocações, 
para  que  se  possam  aproveitar.  Resolvido  o 
segundo,  decididamente  se  aproveitarão. 

Pela  primeira  via,  calam  se  as  lamenta- 
ções por  parte  da  Natureza:  pela  segunda  as 
queixas  por  parte  da  Sociedade.  A  primeira 
descobre  a  todos  o  seu  verdadeiro  caminho 
providencial;  a  segunda  lh'o  abre,  e  lhe  fa- 
cilita o  percorrel-o.  O  primeiro  expediente 
encherá  o  mundo  de  gente  grande;  o  segun- 
do, por  mão  d'essa  gente  grande  o  encherá 
de  grandes  coisas.  O  primeiro  será  o  Fiat 
lux,  o  segundo,  o  Fiant  omitia. 

Ora  a  philosophia  da  Liberdade  (nas  ter- 
ras onde  a  Liberdade  tem  philosophia,  onde 
ella  é  meio,  e  não  fim)  adivinhou  tudo  isto, 
e  começa,  a  despeito  das  difliculdades  de 
todo  o  género,  e  sempre  recrescentes,  a 
derramar  as  luzes,  quanto  e  até  onde  pôde, 
e  a  procurar  para  cada  objecto  os  sujeitos 
mais  idoneamente  allumiados. 

;  Quando  começaremos  nós  outros  a  tri- 
lhar esta  verdadeira  estrada  da  perfectibili- 
dade ?  Sabe-o  Deus;  mas  não  dá  mostras  de 
ser  mui  cedo,  porque  em  três  milhões  e  meio 
de  habitantes  apenas,  por  ora,  três  dúzias 
e  meia  d'elles  sabem  ler  por  cima. 

Pensem,  e  pensem  muito  n'isto  os  que  le- 
gislam e  os  que  governam,  e  todos  os  que, 
por  qualquer  modo,  se  acham  por  seus  ha- 
veres, por  sua  posição,  ou  por  outro  qual- 
quer género  de  influencia,  no  caso  de  pode- 
rem contribuir  para  a  instrucção  do  Povo; 
taes  como  os  Governadores,  Administrado- 
res, Parochos,  e  Fidalgos  provincianos,  que, 
por  seus  cabedaes,  credito,  e  respeito,  são, 
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ainda  agora,  em  suas  villas  e  aldeias  (ou  po- 
dem ser),  verdadeiros  patriarchas,  principes, 
e  exemplares. 

Mas,  repetimol-o,  esses  annos  doirados  de 
muita  luz  só  podem  vir  a  cabo  de  muitos 
annos  de  acertados  e  geraes  exforços.  Será 
um  bello  dia  esse ;  mas  receio  que  só  nos- 
sos filhos  lhe  vejam  a  alvorada. 

Deixemos  pois  ao  tempo  o  cumprimento 
do  seu  officio,  porque  do  homem  só  depen- 
de o  semear  e  plantar;  mas  o  fazer  medrar 
e  copar  depois  as  selvas,  e  povoal-as  de 
harmonia  e  encantamentos,  só  pertence  á 
Providencia,  que  vai,  pausadamente  e  a 
ponto,  *mettendo  na  obra  mil  outros  agen- 
tes, de  que  por  ventura  nem  sequer  temos 
ideia. 

Insensivelmente  subimos  com  o  discurso 
até  esta  grande  e  desconsoladora  altura,  em 
que  não  temos  que  fazer  senão  extender 
para  baixo  os  olhos  em  derredor  de  nós, 
cruzar  as  mãos  sobre  o  peito,  e  suspirar. 
Redescendâmos,  e  tomemos  o  pequeno  as- 
sumpto a  que  nos  dirigimos ;  pequeno,  com- 
parado com  estas  altas  ponderações;  mas, 
por  de  possível,  fácil,  e  próxima  realisação, 
importantíssimo: 

E'  um  projecto  de  Lei,  que  ennobrecerá 
ao  Deputado  que  o  proposér,  e  á  Camará 
que  o  adoptar;  e  ao  Governo  que  o  der  á 
execução  grangeará  bênçãos  copiosas. 


Sabido  é  como  n'este  prospérrimo  torrão 
de  Portugal,  tem  a  Natureza,  e  teve  sem- 
pre, maravilhosa  feracidade,  assim  de  fru- 
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tos  como  de  varões,  e  que  o  despreso  de 
urna  e  de  outra  abundância  foi  o  que  nos 
pôz,  e  nos  conserva,  em  tanto  extremo  po- 
bres e  arrastados. 

Já  se  voltaram  os  olhos  e  as  vontades 
para  os  interesses  materiaes;  isto  é,  para 
as  producções  da  terra,  e  para  as  artes  e  in- 
dustrias, que  d'ahi  nascem  immediatamente. 
Deus  lhes  ponha  a  virtude,  que  bem  boas 
coisas  são  todas  essas  ;  mas  ha-se  mister  de 
começa;  também  a  aproveitar  alguma  parte 
tia  gente  boa,  que  por  ahi  nasce  esponta- 
ne.-1. mente  e  em  tanta  copia. 

Nunca  talvez  foi  por  cá  maior  a  de  man- 
cebos desenganadamente  feitos  e  talhados 
para  as  boas-Lettras:  Todos  os  dias  vemos, 
com  espanto,  abrirem-se  flores  d'estas,  pro- 
mettedoras  de  frutos  sasoados  para  a  civi- 
lisaçao  e  para  a  gloria  da  Pátria;  e  todos 
os  dias  as  vemos,  com  lastima,  cahir,  mur- 
char, e  perder-se;  cu,  se  arribam  a  fruto, 
darem-n-o  peco  e  pedrado. 

Destes  mancebos,  conhecemos  nós  uns, 
a  quem  a  pobreza  tolheu  o  passo  para  os 
estudos;  outros,  a  quem  a  falta  de  bons 
guias  desencaminhou;  outros,  de  quem  tra- 
vou o  redemoinho  da  politica,  e  os  afogou 
n'esse  pego  de  que  não  ha  ressurreição ;  ou- 
tros, a  quem  a  cruel  humanidade  de  pode- 
rosos protectores  empregou  nas  mais  pro- 
saicas, nas  mais  des&oetisadoras  de  todas 
as  tarefas  da  cidade;  deram-lhes  o  pão, 
roubando-ihes  a  alma;  ;e  cuidaram  ter  sido 
generosos! 

Dubort  com  a  sua  theoria  era  evidente- 
mente um  insensato. 

VOL.  x  <x 
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l  Haverá,  porém,  remédio  para  todos  es- 
tes homicídios,  ou  para  alguma  parte  d'el- 
les?  Não  só  o  ha,  se  não  facillimo. 

Procure-se  fora,  e  não  longe  da  cidade,  ou 
das  cidades,  uma  ou  mais  d'essas  casas,  que 
a  piedade  erigira  para  conventos,  e  onde, 
juntamente  com  muitas  excellencias  moraes 
e  religiosas,  medravam,  como  em  ares  seus 
próprios,  muitas  lettras  e  muitos  talentos. 
Ajunte  se  lhe  a  porção  de  terra  sufficiente  para 
manter  um  limitado  numero  de  moradores. 
Mettam-se  de  posse  d'essa  bemaventurança, 
assim  os  mancebos,  cujo  espirito  houver  dado 
claro  annuncio  de  suas  forças,  como  os  ve- 
lhos que  perseveram  fieis  ao  estudo  em  pa- 
ragem tão  madrasta  d'elles.  Dêem  a  uns  e 
outros  os  livros,  o  remanço,  a  abundância,  o 
exercicio,  saudável  para  o  corpo  e  para  a 
alma,  o  habito,  e  a  necessidade  do  estudo; 
e  ver-se-ha  que  maravilhas  saem  d'esse  fe- 
cundo commercio,  da  experiência  e  sciencia 
da  velhice,  com  a  força  e  energia  da  moci- 
dade. Nada  ali  faltará:  nem  a  seiba  que  vi- 
vifica, nem  a  cultura  que  aperfeiçoa.  Cada 
edade  receberá  da  outra  o  que  lhe  falta;  tem- 
perarse-ha  a  fraqueza;  commedir-se-ha  a  pe- 
tulância; e  a  Arte,  por  todos  os  modos  ser- 
vida e  ajudada,  lucrará  em  pouco  tempo  a 
sua  maior  altura  relativa-  Uma  tal  casa  seria 
ao  mesmo  tempo  um  asylo  de  inválidos,  isto 
é,  uma  sagrada  paga  de  divida  nacional,  e 
um  seminário  ubérrimo  de  talentos,  isto  é, 
um  pequeno  cabedal  posto  pela  Nação  a  enor- 
mes e  onerosíssimos  juros. 


Obras  completas  de  Castilho  1 i 9 

Este  pensamento,  que  ha  muitos  annos  tra- 
zíamos no  coração,  sem  ousarmos  a  decla- 
rai o,  por  medo  ao  prosaico  ramerrão  d'este 
nosso  mundo,  só  agora  nos  afoitámos  a  dal-o 
ao  Publico;  se  com  esperança  ou  não,  não  o 
dizemos;  e  foi  o  motivo  que  nos  quebrou  o 
encantamento  o  sabermos  que  já  um  Portu- 
guez,  em  todo  o  sentido  Portuguez,  e  por  to- 
dos os  modos  respeitável,  o  tentara  por  sua 
parte  realisar.  Foi  esse  Portuguez  o  snr. 
Conde  do  Lavradio. 

Comprara  elle  o  convento  e  cerca  dos  Car- 
melitas, a  par  de  Collares.  Captivado  da 
frescura,  solidão,  e  silencio  do  sitio,  e  sen- 
tindo em  si  mesmo  quanto  era  accommodado 
para  o  estudo,  para  o  contentamento  do  ani- 
mo, e  para  a  creadora  liberdade  da  phanta- 
sia,  traçou  consagrar  a  casa  ao  publico  pro- 
veito, recolhendo  n'ella  mancebos  favoreci- 
dos da  Natureza,  e  desamparados  da  Fortu- 
na, sujeitando-os  a  um  instituto  moral,  litte- 
rario,  e  hygienico,  que  amplissimamente  os 
desenvolvesse;  e  mandando-os  depois  ás  Ca- 
pitães mais  illustradas,  para  receberem  a 
derradeira  mão  de  aperfeiçoamento;  mas  isso 
tarde,  e  só  quando,  pela  edade  e  pelo  estudo, 
não  corressem  perigo  de  se  irem  perverter, 
e  vir  para  a  sua  terra  despresar  e  vilipendiar 
a  Lingua,  o  bom-siso,  e  os  bons-costumes  de 
seus  maiores. 

Obra  era  esta  digna  de  seu  autor;  e  já  hoje 
existira,  se  novos  deveres,  contrahidos  pelo 
generoso  Fidalgo,  o  não  constrangessem  a 
levantar  mão  do  seu  primeiro  empenho.  Não 
é  logo  utopia,  nem  sonho  de  poeta,  o  que  lem- 
bramos. 
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Tentem-n-o,  tentem-no  pelo  amor  da  Pá- 
tria. Se  for  necessário  accrescentar  á  doação 
de  uma  casa  e  pouca  terra  alguns  outros 
meios,  appelle-se  para  a  generosidade  dos 
Portuguezes  opulentos,  que  talvez  haja  ain- 
da ahi  algum  opulento  que  seja  Portuguez. 

Com  donativos  se  fundaram  muitas  coisas 
boas  n" estas  boas  terras:  misericórdias,  col- 
legios  de  orphãos  e  orphans,  seminários  ec- 
cíesiasticos,  hospitaes,  albergarias,  recolhi- 
mentos, mosteiros.  Com  donativos  se  man- 
teem  asylos  de  infância  desvalida,  asylos  de 
velhice  mendiga,  e  escolas.  <;Por  que  rasao 
com  donativos  se  não  consagraria  uma  nova 
Misericórdia  aos  filhos  predilectos  da  Natu- 
reza engeitados  da  Fortuna? 

Não  seria  monumento  de  menos  piedade, 
e  seria  de  todos  o  mais  abençoado  pelas  ge- 
rações que  vierem,  começando  logo  pela  que 
ímmediatamente  nos  seguir. 

(Rev.  Univ.) 


XLVII 

FERDINAND  DENIS 


REQUERIMENTO  POR  CREDITO  NACIONAL 

(Agosto  de  184*2) 

Consta-nos  que  Monsieur  Ferdinand  Denis 
enviara  ha  dias  a  Sua  Majestade  Fidelíssima 
um  exemplar  da  sua  obra  Chroniques  chcvale- 
rtsquesde  VEspagne  et  du  Portugal, sutines  du 
Tisserand  de  Ségovie,  drame  du  XVIP  siêcle. 

E'  este  livro,  como  quasi  todos  os  que 
saem  da  inesgotável  e  deliciosa  penna  de 
seu  autor,  uma  brilhante  manifestação  de 
quanto  elle  conhece,  e  de  quanto  por  isso 
mesmo  ama,  o  nosso  Portugal. 

I  Quem  não  leu,  uma  e  muitas  vezes,  a 
sua  novella  histórica  de  Camões  e  José  In- 
dio1  o  seu  Resumo  da  Historia  litteraria  de 
Portugal,  a  sua  Traducção  da  flor  do  Thea- 
iro  Portugueq,  o  seu  Prefacio  a  uma  nova 
traducção  dos  Lusíadas,  etc.  etc.  etc.  ? 
I  Quem,  ao  reler  todos  os  seus  outros  escri- 
tos, mormente  as  Scenas  da  Natureza  sob 
os  trópicos,  não  julgou  estar  ouvindo  o  mais 
zeloso,   o  mais  ardente  Portuguez,  que,  se 
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em  linguagem  Franceza  se  exprimia,  era  só 
pela  anciã  de  tornar  mais  geralmente  com- 
prehendidos  por  esse  mundo  os  nossos  lou- 
vores? ^E  qual  será  o  Portuguez  de  veras, 
a  quem,  n'esta  época  de  nosso  quasi  univer- 
sal desamparo,  não  faça  muita  força  este 
amor  de  um  Estrangeiro  illustre,  que  nada 
nos  deve,  e  só  nos  conhece  pelos  retratos 
que  de  nós  lhe  hão  dado  os  livros? 

Por  nós,  confessarros  que,  ao  pronunciar- 
mos, ou  ouvirmos  pronunciar,  o  seu  nome, 
dois  aífectos  se  nos  levantam  sempre  na  alma, 
ambos  nobres,  ambos  vehementes:  o  primeiro, 
altiveza  de  havermos  nascido  na  riquissima 
pobreza  d'este  ninho ;  o  segundo,  respeito  e 
gratidão  para  com  o  talento  peregrino,  que 
tão  gratuita  e  generosamente  dispende  o  seu 
cabedal  poético,  em  coroas  e  incensos,  com 
que  divinise  as  nossas  (até  já  quasi  por  nós 
mesmos)  tão  apesinhadissimas  reliquias. 

Já  em  reconhecimento,  bem  que  mínimo, 
d'esta  gratidão,  a  obscura  musa  de  quem 
isto  escreve  lhe  consagrou,  em  nome  da  pá- 
tria Litteratura,  um  dos  seus  cantos.  Não  ti- 
nha nem  podia  mais  o  poeta;  mas  tem,  e 
pode  muito  mais,  a  Nação. 

Oxalá  que  a  Soberana  de  toda  ella  remu- 
nere regiamente  a  dadiva  recebida;  que 
abra  em  favor  da  gloria  o  cofre  das  graças; 
e  que,  apoz  tantas  fitas  e  commendas  malba- 
ratadas a  pequenos  e  questionados  méritos, 
saia  uma  que  Portuguezes  e  Estrangeiros 
possam  applaudir,  e  que  vá,  sem  vergonha, 
resplandecer  sobre  o  mais  Lusitano  coração, 
que  nunca  palpitou  em  peito  de  Francez. 

(Rev.  Univ.) 


FERDINAND    DENIS 


XLVIII 

ANTÓNIO  LUIZ  DE  SEABRA 


UMA  NOVELLA  HISTÓRICA 
(Agosto  de  1842) 

Boas  alviçaras  poderamos  pedir  pela  nova 
que  hoje  trazemos. 

O  nosso  mui  sábio  e  presado  amigo  o  snr. 
António  Luiz  de  Seabra,  emprega  estudio- 
sissimamente  os  seus  ócios  provincianos  na 
composição  de  uma  grande  Novella  históri- 
ca portugueza.  Sabemos,  que  para  ella  tem 
feito,  e  incessantemente  continua,  investiga- 
ções de  livros  e  documentos,  de  que  a  sua 
perspicácia  ha-de  necessariamente  sacar  o 
maior  proveito. 

O  snr.  Seabra,  uma  das  mais  bem  organi- 
sadas  cabeças  de  Portugal,  não  é  só,  como 
poderiam  cuidar  os  que  não  teem  a  fortuna 
de  conhecel-o,  um  publicista  de  mão-cheia, 
um  dialéctico  profundo,  e  um  eloquente  ora- 
dor parlamentar;  é  um  litterato  eruditíssimo, 
um  poeta  de  muito  engenho  e  muito  fino 
gosto.  Nada  lhe  falta,  nem  sequer  o  esmero 
de  Linguagem,  de  quanto  se  requer  para  o 
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empenho  em  que  anda  mettido.  j Oxalá  que 
as  ondas  politicas  o  não  accommettam  no- 
vamente, e  o  não  arrebatem  do  bom  porto 
de  salvamento,  onde  para  si  e  para  a  Patna 
está  negociando  não  pequena  gloria! 

O  Theatro,  e  o  Romance  histórico,  são, 
póde-se  dizer,  os  dois  ramos  de  Litteratura 
que  hoje  florescem  por  esta  Europa.  O 
Theatro  vai  sendo  entre  nós  cultivado;  de 
dia  para  dia  lhe  amadurecem  frutos,  lhe 
desabrocham  flores;  essa  plantação,  feia  o 
snr.  Garrett.  O  Romance  histórico  já  também 
vai  dando  de  si  muito  visíveis  e  muito  boas 
mostras;  a  gloria  de  seu  creador  pertence 
ao  snr.  Herculano. 

Sentimos  verdadeira  satisfação,  todas  as 
vezes  que  podemos  pagar  com  o  nosso  lou- 
vor, aos  homens  amigos  e  beneméritos  da 
nossa  terra. 

(Rev.  Univ.) 


XLIX 

MAIS  UMA  PALMA  PARA  O  UOSSO  fAMÕES 

(Setembro  de  1842) 

Annunciam-nos  os  jornaes  francezes  uma 
iraducção  nova  dos  Lusíadas,  e  em  verso, 
por  Monsieur  Ragon.  Dão-lhe  gabos  de  ele- 
gante; dãolhfos  também  de  fiel;  e  com  tão 
boa  fé,  quanto  a  esta  segunda  parte,  que  um 
dos  que  assim  a  elogiam  confessa  que  não 
sabe  o  Portuguez. 

Como  quer  que  seja,  é  mais  uma  traduc- 
ção  franceza  do  nosso  Poeta,  depois  de 
tantas  outras  antigas,  menos  antigas,  moder- 
nas, e  contemporâneas.  Se  não  houvera  ou- 
tra alguma  pedra  de  toque  para  se  conhece- 
rem os  subidos  quilates  cVeste  poema,  e 
d'esta  gente,  e  d'estes  feitos  que  se  n'elle 
cantam,  isto  só  nos  podéra  bastar  para  nos 
ensoberbecermos  cá  n'este  cantinho  do  mun- 
do, tirarmos  forças  da  fraqueza,  debater- 
mo-nos  contra  a  pedra  da  campa  que  nos 
cobre,  lavrada  com  um  epitaphio  de  ignomi- 
nia, e  ressuscitarmos,  e  irmos  tomar  outra 
vez  o  nosso  logar  no  banquete  das  nações. 

{Rev.  Univ.) 


INEXPLICÁVEL  MODA 

x 

(Setembro  de  1842) 

Alguns  philosophos,  dos  que  examinam 
miudezas,  tinham  para  si  não  ser  a  moda 
mais  nem  menos  do  que  uma  expressão  da 
natural  inconstância  do  homem,  e  também, 
já  se  sabe,  da  mulher. 

Alguns  poetas,  collocando  a  moda  na  ca- 
thegoria  das  divindades,  pois  que,  se  a  opi- 
nião é  rainha  dofUniverso,  a  opinião  mesmo 
obedece  á  moda,  supposeram  que  sem  ella 
o  mundo  seria  privado  de  muitas  das  suas 
mais  aprasiveis  maravilhas. 

Alguns  economistas-politicos,  chamaram 
á  moda,  que  produz  e  fomenta  o  luxo,  uma 
prosperidade  dos  Estados. 

Moralistas  severos  a  condemnaram,  por 
mãe,  amamentadora,  e  aia,  da  ociosidade, 
que  engendra  os  vicios;  e  muitos  donos  de 
casa,  que,  em  vez  de  lerem  os  economistas, 
lêem  e  relêem  os  roes  das  suas  despezas, 
praguejam  e   amaldiçoam   as  modas,  aftir- 
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mando  que  o  maior  castigo  que  Deus  pôz 
n'este  mundo  aos  homens  pelo  peccado  de 
Adão,  não  foi  o  trabalharem  para  comer,  se 
não  o  de  condemnar  suas  mulheres  a  andar 
vestidas  á  custa  d'elles. 

Em  tanta  diversidade  de  opiniões,  quize- 
ramos  nós  também  dizer  alguma  coisa  por 
nossa  conta  acerca  da  moda;  quizeramos 
poder  mostrar,  que,  segundo  o  systema  da 
perfectibilidade,  as  modas,  indo  e  vindo,  an- 
dando e  desandando,  não  deixam  de  ir  com- 
tudo,  molle-molle,  adiantando  jornada  lá 
para  essas  metas  remotíssimas  e  nebulosas, 
para  onde  se  affirma  que  todas  as  coisas 
caminham  sem  saber.  Todavia,  a  proposição 
é  em  tanta  maneira  agra  e  resvaladía,  que  a 
deixaremos  intacta,  preferindo  um  discreto 
silencio  ao  perigo  certíssimo  de  desatinar. 

Hoje  particularmente  estamos  nós  vendo 
contra  a  perfectibilidade  da  moda  um  argu- 
mento, em  que  não  ha  metter  dente.  Não 
versa  elle  em  matéria  de  vestidos,  de  pen- 
teados, de  iguarias,  de  musicas,  de  archite- 
ctura,  de  poética,  ou  de  estylo,  porém  sobre 
coisa  em  que  parecia  que  nunca  a  moda 
houvera  de  ter  jurisdição.  Essa  coisa  é  a 
escrita. 


Consta-nos  haver-se  introduzido  ha  pouco 
tempo  o  singular  costume  de  escrever  mal 
acintemente,  e  que  tão  bem  pegara  a  novi- 
dade, que,  para  logo,  muitos  dos  que  tinham 
a  desgraça  de  lhes  não  sahir  dos  bicos  da 
penna  senão  lettra  rasgada,  formosa,  e  ao 
mesmo  tempo  clara,  começam  de  fazer  os 
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mais  heróicos  exforços  por  se  descartar  de 
tão  vergonhosa  jarretice.  Ha  mestres  d^sta 
nova  arte;  e  quanto  mah  indecifráveis,  mais 
procurados,  mais  bem  recebidos,  e  mais  ca- 
ros. 

# 

Vendo  estamos  que  alguns  dos  nossos  lei- 
tores, mormente  os  das  provindas,  onde  as 
modas  não  chegam  senão  tarde,  e  refervi- 
das, não  tomarão  esta  noticia  por  mais  do 
que  um  ridiculc  passatempo,  uma  invenção 
pueril  e  semsabor.  Entretanto,  nada  é  mais 
positivo. 

Nós  temos  á  vista,  e  podáramos  presen- 
tal-os,  documentos  d'esta  verdade,  irrefra- 
gaveis  e  completamente  inintelligiveis.  De 
uma  menina  sabemos,  entre  outras,  cuja  let- 
tra  era  elegante  como  ella,  agradável  como 
a  sua  conversação,  clara  e  communicativa 
como  os  seus  affectos  para  com  suas  ami- 
gas; e  hoje.  . .  a  poder  de  lições  de  um  dos 
mais  hábeis  professores  d'esta  sciencia  occul- 
ta,  pode  sem  nenhum  receio  abandonar  aos 
próprios  olhos  do  ciúme  a  sua  mais  secreta 
correspondência.  Não,  repetimol-o,  não  é 
uma  ficção;  é  uma  verdade  averiguada,  sa- 
bida já  por  muitas  pessoas,  e  que  importa 
registar  para  os  nossos  netos. 


Duas  coisas  estão  n'este  particular  por 
descobrir: 

i.a — o  principio,  ou  origem,  de  seme- 
lhante moda; 
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2.a  — o  seu  fim,  ou  utilidade. 

Quanto  á  sua  origem,  fomos  avidamente, 
procural-a  como  era  rasão,  no  jornal  das  mo- 
das de  Paris.  Tínhamos  fé  em  que,  a  par 
com  os  figurinos  dos  vestuários,  viria  litho- 
graphado  o  padrão  da  nova  escritura ;  pa- 
drão tanto  mais  fácil,  acanto  para  o  escrever 
se  não  requeria  grande  mestre,  nem  mesmo 
gente;  bastava  molhar  em  tinta  lithographica 
os  pés  de  uma  gallinha,  pôl-a  a  passear  por 
cima  da  pedra,  imprimir  a  estampa,  e  bro- 
char logo.  N'esta  parte,  toda  a  nossa  expec- 
tação ficou  burlada. 

Quanto  porém  á  utilidade  do  novo  metho- 
do,  parece-nos  sobremaneira  problemática. 
Se  applicado  ás  cartas  de  amores  em  certos 
casos,  aos  discursos  dos  Parlamentos  em 
muitos,  aos  artigos  de  politica  em  quasi  to- 
dos, se  pode  tornar  prestadío,  n'um  reque- 
rimento, n'um  recibo,  n'uma  receita,  n'uma 
ordem,  n'uma  sentença,  pode  ter  mui  des- 
agradáveis resultados. 

Mandae  copiar  á  moda  a  maior  parte 
das  peças  do  theatro  normal,  bem  estamos; 
mandae,  porém,  escrever  á  moda  as  notifi- 
cações para  o  pagamento  das  decimas  in- 
dustriais, e  vereis  o  Thesoiro  publico  des- 
terrado para  as  «classes  inactivas». 

Só  o  tempo,  que  tudo  aclara,  poderá  de- 
cidir esta  questão,  que  por  ora  se  apresenta 
tão  indecifrável,  como  alguns  dos  hierogly- 
phicos  do  Egypto. . .  ou  como  o  próprio  as- 
sumpto d'este  artigo. 

(Rev.  Univ.) 


LI 

PROLOGO 

DO  YOLUME  II  DA  «REVISTA  UNIVERSAL  LISBONENSE» 

(Setembro  de  1842) 

Apenas  recolhidos  da  nossa  primeira  via- 
gem de  anno,  e  já  com  as  ancoras  a  pique, 
a  gente  a  postos,  e  o  timoneiro  ao  leme  para 
outra  egual  derrota,  bem  será  que  ajustemos 
brevemente  contas,  assim  da  passada  carre- 
gação, que  n'este  nosso  navio  (que  Deus 
salve)  por  nome  Revista  Lniversal  Lisbo- 
nense recolhemos,  como  também  dos  encar- 
gos que  tomámos  para  esta,  na  qual,  se  a 
Deus  prouver  levar-nos  a  salvamento,  entra- 
remos em  todos^os  portos  do  mundo  a  fa- 
zer veniaga,  e  carregar  fazenda^para  este  de 
Portugal. 


Quanto  á  viagem  passada,  em  que  houve- 
mos quasi  sempre  os  ventos  pela  proa,  com 
muitos  mares  grossos  e  muitas  pragas  occul- 
tas  de .  outros  mercadores  do  nosso  mesmo 
trato,  do  que  tudo,  bem  como  de  temerosos 
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parceis,  em  que  por  vezes  nos  dêmos  por 
perdidos,  nos  salvou  a  Providencia,  grandes 
foram  os  nossos  trabalhos  e  enfados,  sem 
nenhum  outro  lucro,  senão  o  da  consciência 
desassombrada  e  satisfeita;  recolhemos-nos 
pobres  e  alcançados,  mas  valeu-nos  de  con- 
solo, que  nem  a  visita  da  saúde  achou  pomo 
por  onde  nos  condemnasse,  ou  nos  desse  por 
suspeitos  de  qualquer  peste  ou  enfermidade 
moral,  nem  os  verificadores  da  alfandega 
da  publica  utilidade  nos  encontraram  com 
um  só  fardo  que  não  fosse  de  lei,  devida- 
mente despachado,  e  de  conhecido  préstimo 
para  este  Reino. 

Nem  todas  as  balandras  que  ahi  se  andam 
por  esses  mares  de  Christo,  como  a  nossa, 
a  mercadejar,  poderão  dizer  por  si  outro 
tanto.  Deus  as  guie  e  as  ajude*,  não  lhes  que- 
remos nós  mal,  nem  a  ninguém. 


Por  dois  modos  diversos  andámos  fazendo 
n'esta  viagem  o  nosso  tráfico:  a  principio, 
e  por  alguns  mezes,  quasi  que  só  carregá- 
mos, segundo  haviamos  annunciado,  os  gé- 
neros que  entendíamos  convirem  á  prospe- 
ridade corporal;  a  saber  :  á  Agricultura,  ás 
Artes  e  Officios,  e  ao  Gommercio. l 


1  O  Jornal  dos  conhecimentos  úteis,  de  Paris,  tam- 
bém (como  o  nosso)  principiara  somente  com  os  a 
que  hoje  por  excellencia  chamam  úteis,  que  são  os 
materiacs  ;  e,  posto  que  feito  em  Língua  que  era  para 
todo  o  mundo,  e  impresso  em  tão  industriosa  e  adian- 
tada terra  como  é  a  França,  não  teve  remédio  senão 
ampliar-se,  admittindo  em  suas  paginas  todo  o  outro 
género  de  assumptos. 
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Ensinados  porém  da  experiência,  desenga- 
námo-nos  do  erro  de  tal  systema,  que  de 
todo  nos  viria  arruinar;  e  junto  com  os  obje- 
ctos de  physico  interesse  e  valia  material,  dê- 
mos entrada  franca  aos  do  trato  scientifico, 
littcrario,  moral  e  religioso;  do  que  se  nos 
logo  seguiu  concurso  maior,  e  de  toda  a 
casta  de  pessoas,  ao  nosso  mercado,  e  po- 
dermos de  envolta  com  as  fazendas  mais 
lustrosas  e  garridas,  dar  vasao  a  ess'outras 
massiças,  que  sem  isso  nos  apodreceram  no 
porão;  assim  que,  ajudando-se  umas  a  ou- 
tras, e  todas  ao  nosso  crédito,  lá  se  foram 
consumindo  pelas  terras  a  dentro,  não  sem 
algum  e  confessado  proveito  dos  comprado- 
res. 

Muito  deveu  de  concorrer  para  esta  boa 
estreia,  além  da  bondade  das  ditas  fasen- 
das,  a  excellencia  c  autoridade  das  suas  mar- 
cas; as  quaes,  pêra  que  brevemente  se  ;;ve- 
rigue  quaes  e  quantas  eram,  convirá  arro- 
lai-as  para  aqui,  trasladadas  fielmente  do  que 
achamos  declarado  em  o  nosso  Livro  de 
carga. 

Quasi  todos  c^tes  nomes,  exceptuando  o 
nosso,  pertencem  a  donos  de  grande  conta, 
e  negociantes  grossos  na  republica  litteraria. 

São,  pela  ordem  das  lettras,  os  seguintes: 

A.  B. 

A.  B.  P.  d'A.  Pimentel 
A.  F.  S.  B. 

Alexandre  Herculano 

Dr.  Alexandre  Magno  de  Castilho. 

A.  N.  L. 

A.  N.  M   L. 
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António  Feliciano  de  Castilho 

Dr.  António  Gil 

Dr.  António  Joaquim  de  Figueiredo 

Dr.  António  José  Ferreira  de  Carvalho 

Dr.  António  José  de  Lima  Leitão 

António  José  de  Sousa 

António  José  Teixeira  Júnior 

Dr.  António  Ribeiro  Saraiva 

António  Simões  Ressurgido 

António  da  Silva  Tullio 

A.  P.  S. 

A.  S.  Pereira 
Barão  d'Eschwege 

Conselheiro  Bento  Pereira  do  Carmo 

B.  R.  L. 

Dr.  Caetano  Xavier  Pereira  Brandão 

C.  H.  M.  C. 

Cláudio  Adriano  da  Costa 

C.  M.  F.  J. 

C.  M.  S. 

C.  R.  S. 

C.  R.  V.  J. 

Dr.  F.  A.  de  Mello 

F.  C.  D. 

Feliciano  António  Marques  Pereira 

Félix  Manuel  Plácido  da  Silva  Negrão 

F.  M.  S.  B. 

Fortunato  José  Barreiros 

F.  P.  C. 

F.  de  P.  G. 

F.  S.  T. 

Francisco  Adolpho  de  Varnhagen 

Dr.  Francisco  de  Assis  de  Castro 

Dr.  Francisco  Ignacio  dos  Santos  Cruz 

F.  Z.  F.  de  Araújo 

H.  S.  A. 


Obras  completas  de  Castilho  1 35 

Dr.  Jacintho  Luiz  do  Amaral  Frasão 

J.  A.  Silva  Lisboa 

J.  B.  da  S.  L. 

J.  D.  da  C. 

J.  D.  S. 

J.  E. 

J.  G.  S.  V. 

J.  J.  J. 

J.  M.  G.  P. 

Conselheiro  João  Baptista  de  Almeida 
Garrett 

P.e  João  da  Silva  Guedes 

Conselheiro  João  de  Sousa  Pinto  de  Ma- 
galhães 

Joaquim  da  Costa  Cascaes 

Dr.  Joaquim  Heliodoro  da  Cunha  Rivara 

Jorge  César  de  Figanière 

Dr.  José  Feliciano  de  Castilho 

José  de  Freitas  de  Amorim  Barbosa 

Dr.  José  Maria  Grande 

José  Nicolau  da  Silva  Franco 

José  Nunes  da  Matta 

Dr.  José  Pereira  Mendes 

Dr.  José  Romão  Rodrigues  Nilo 

José  da  Silvi  Mendes  Leal 

J.  S. 

J.  s.  c. 

J.  S.  da  Cunha  e  Silva 

M. 

M.  A.  de  A. 

M.  A.  M. 

D.  Maria  José  da  Silva  Canuto 
O  Subdiacono  Marinho 
Marino  Miguel  Franzini 
Maurício  José  Sendim 
M.  P.  R. 
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M.  S.  L. 

N. 

Pedro  Alexandre  Gavroé 

P.  H.  S.  C. 

P.  Romeiro  da  Fonseca 

P.  S.  G. 

P.  S.  R. 

Ricardo  Fernando  Vidal 

R.  L. 

Rodrigo  de  Gusmão 

R.  S. 

Sebastião  Ribeiro  de  Sá 

Dr.  Simas  (medico) 

Visconde  de  Sá  da  Bandeira 

Visconde  de  Villarinho  de  S.  Romão 


Todas  estas  e  muitas  outras  pessoas  de 
grande  tomo  e  conceito,  cujos  nomes  irão 
apparecendo,  são  também  os  nossos  carre- 
gadores para  esta  segunda  e  presente  viagem, 
que  já,  por  tão  bem  estreada,  não  poderá 
ser  que  não  saia  próspera  e  de  benção. 

De  mais  se  declara  novamente,  que  a  todo 
e  qualquer  Portuguez,  como  traga  ou  mande 
fasenda  de  valia  para  ser  embarcada  a  nosso 
bordo,  já  d'aqui  não  só  a  acceitação  lhe  fica 
feita,  se  não  dados  todos  os  agradecimentos, 
e  lavrada  a  obrigação  de  Ih' a  acondicionar- 
mos a  bom  recado,  sem  perigo  de  avaria,  e 
Ih' a  negociarmos  cuidadosamente. 


Antes  de  recolhermos  de  todo  os  ferros, 
e  nos  abalarmos,  com  todas  as  vellas  tendi- 
das, barra  em  fora,  repetiremos  pela  decima 


Obras  completas  de  Castilho  1 37 

vez  pregão  contra  os  piratas,  que  á  sombra 
de  bandeiras  amigas  por  ahi  se  andam  dis- 
farçados, para  nos  irem,  segundo  o  seu  cos- 
tume, sahir  ao  caminho  e  roubar-nos. 

Os  portos  onde  nós  costumamos  carregar, 
tão  francos  lhes  estão  a  elles  como  a  nós. 
Que  se  vão  lá  tomar  as  suas  rr  ercadorias,  e 
não  de  nossas  mãos.  que  é  villania  de  ma- 
draços, e  consciência  de  ladrões.  Imitem-nos, 
que  assim  andamos  com  os  nossos  rostos 
descobertos,  moirejando  e  suando  por  dar 
ordem  á  nossa  vida,  e  nos  desempenharmos 
de  nossas  obrigações,  sem  rapinar  a  outrem 
o  fruto  de  sua  agencia. 

Em  quanto  a  Lei  não  arma  um  bem  arti- 
lhado cruzeiro  contra  estes  sevandijas  do  mar, 
para  supprir  com  o  medo  de  castigo  a  falta 
de  probidade,  annunciamos  que  todo  o  la- 
drão [  de  fazenda  nossa,  que  ás  mãos  tomar- 
mos, logo  promptamente  será,  como  tal,  des- 
pido e  açoitado  no  nosso  convez,  aos  olhos 
de  Deus  e  de  todo  o  mundo. 

E  com  isto  disparamos  a  peca  de  leva. 
jBoa  viagem  se  nos  depare! 

(Rev.  Univ.) 


1  Cru  e  desabrido  é  o  termo,  porém  não  sabemos 
outro.  Nem  por  sombras  o  applicamos  aos  Jornaes, 
que,  por  entenderem  que  de  alguns  de  nossos  artigos 
se  pode  seguir  proveito  para  este  Reino,  os- perfilham. 
Declarando  cujo  é,  e  augmentando-lhe  a  publicidade, 
não  roubam  o  galardão  a  quem  primeiro  o  sacou  á 
luz. 


LII 

VERRUMAS  ARTESIANAS  PARA  O  ALEMTEJO 

(Setembro  de  1842) 

A  questão  de  se  haver,  ou  não,  de  avi- 
ventar o  Alemtejo,  que  se  morre  á  sede,  é 
do  Governo,  é  dos  Legisladores,  é  de  todos 
os  Portuguezes.  Todos  n'ella  teem  conside- 
rado; todos  a  julgara  resolúvel  com  mais  ou 
menos  custo;  todos  ha  annos  sabem,  que, 
só  com  o  perfurar  as  entranhas  d'essas  cam- 
pinas, se  lhes  pôde  a  vida  restituir;  e  todos, 
ha  annos  também,  chamam  com  seus  votos 
pelo  dia  em  que  essa  Arábia  deserta,  bapti- 
sada,  regenerada,  e  tornada  feliz,  vestida  de 
verdura,  coroada  de  abundância,  arrojará 
para  as  outras  provindas  atónitas  todo  o 
género  de  frutos  do  seu  regaço. 

A  ideia,  portanto,  de  ir  levar,  como  varas 
de  condão,  os  instrumentos  artesianos  aos 
paramos  do  Alemtejo,  não  pertence  a  pessoa 
alguma;  pertence  á  natureza  das  coisas.  Não 
a  ditou  a  sciencia,  ou  o  estudo;  nasceu  do 
instincto;  gerou  se  por  si  mesma;  está  em 
todos,  e  em  toda  a  parte. 
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* 


O  nosso  amigo,  Deputado  por  aquella 
Província,  e  digno  Lente  de  Botânica  e 
Agricultura  na  Escola  Polyíechnica,  o  snr. 
José  Maria  Grande,  escrevera,  condescen- 
dendo com  os  nossos  rogos,  o  artigo  que 
sobre  o  assumpto,  e  com  o  titulo  de  Pro- 
vincia  do  Alemtejo,  deixámos  publicado  no 
ultimo  numero  do  precedente  volume. 

Nada  era  novo  n'aquella  doutrina;  mas 
aquella  doutrina,  em  que  o  autor  abundava, 
e  que  por  muitas  vezes,  e  ha  mais  de  dois 
annos,  o  ouviremos  largamente  discursar, 
com  a  clareza  e  graça  que  o  distinguem, 
essa  doutrina  importava  n'esta  conjunctura 
suscital-a;  tornal-a  ainda  mais  presente  aos 
ânimos;  insinual-a  mais  profundamente,  se 
possivel  fosse,  nas  vontades;  convencer,  em- 
fim,  não  do  seu  préstimo,  que  era  notório, 
mas  da  sua  prompta  exequibilidade. 

Nós,  para  augmentarmos  ainda  a  força 
persuasiva  d' esse  artigo,  forçando  a  modés- 
tia do  seu  autor  o  adornámos  com  o  seu 
nome. 

* 

Hoje,  porém,  18  de  Setembro,  recebemos 
uma  carta  do  snr.  Francisco  da  Mãe  dos  Ho- 
mens Annes  de  Carvalho,  na  cjual  este  snr. 
Deputado  se  queixa  de  que  a  ideia  das  ver- 
rumas artesianas  para  o  Alemtejo  lhe  fora 
usurpada  pelo  snr.  Grande. 

«Logo  que  eu  tive  a  honra — diz  o  illustre 
correspondente— de  sahir  eleito  Deputado 
pela  Província  do  Alemtejo,  concebi  o  pen- 
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samento  de  abandonar  todas  as  questões  de 
partido,  ou  de  capricho,  para  occupar-me 
exclusivamente  d'aquellas  que  podessem  pro- 
duzir alguma  vantagem  publica.  Filho  da  ci- 
dade de  Évora,  e  por  consequência  Ademte- 
jano,  emprehendi  exercitar  a  minha  missão, 
rompendo  a  minha  carreira  por  um  projecto 
de  Lei,  que  fornecesse  á  minha  Província  o 
elemento  de  que  ella  mais  carece.  Lembrei- 
me  por  consequência  de  fazer  autorisar  o 
Governo,  por  Lei,  a  poder  dispor  de  três 
verrumas  artesianas,  sendo  uma  para  cada 
um  dos  três  círculos  administrativos,  que  em 
sua  adscripção  abrange  aquella  Província;  a 
saber:  Évora,  Beja,  e  Portalegre.  Para  este 
fim  consultei  o  meu  amigo  o  snr.  Le  Gocq,  e 
soube: 

« i.° — que  elle  mandara  fazer  uma  das  re- 
feridas verrumas  nas  fabricas  d'esta  Corte, 
para  seu  uso  particular; 

«2.0  —  que  elle  ia  partir  para  a  sua  fazen- 
da junto  a  Gastello  de  Vide,  a  continuar  tra- 
balhos artesianos  já  por  elle  encetados; 

«3.°  —  que  o  custo  de  cada  uma  das  ver- 
rumas montaria  de  700  a  800  mil  réis ;  e 
para  cumulo  de  fortuna  o  achei  tão  disposto 
a  tomar  parte  n'este  patriótico  projecto,  que 
elle  mesmo  se  me  ofiereceu  para  ir  a  Évora 
dirigir  os  primeiros  trabalhos,  e  inculcar 
pessoa  apta  a  continuar  a  dirigil-os. 

«Conseguido  isto,  tratei  de  estudar  a  ques- 
tão, fiz  o  preambulo  da  Lei,  assentei  as  mi- 
nhas ideias,  e  communiquei  tudo  ao  snr. 
Grande,  o  qual  fez  o  favor  de  dizer-me,  que 
assignaria  comigo  o  projecto  de  Lei  em 
questão.    Essa   mesma   franqueza,   que  tive 
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com  o  snr.  Grande,  estendeu-se  a  mais  al- 
guns dos  Senhores  Deputados  do  Alemtejo, 
para  cujo  testemunho  eu  appello. 

«Senão  quando,  apparece  na  Revista  o 
artigo  acima  citado,  que,  não  se  limitando  á 
generalidade,  abrange  algumas  ideias  car- 
deaes  do  meu  projecto,  o  qual,  ao  appare- 
cer,  poderá  ser  taxado,  por  ventura,  de  filho 
de  pae  não  incógnito;  por  cuja  razão,  e  por- 
que eu,  com  esta  não  delicada  antecipação, 
não  retirarei  o  pensamento  que  concebi, 
cumpre-me  declarar  que  eu,  e  só  eu,  fui  o 
autor  do  projecto  que  apparecerá ;  que  as 
ideias  expendidas  pelo  snr.  Grande,  no  seu 
artigo,  são  aquellas  que  eu  confidencial- 
mente lhe  communiquei  ao  mostrar- lhe  os 
meus  trabalhos,  embora  elle  também  as  ti- 
rasse dos  seus  fundos ;  que  não  me  consta 
haver  um  só  dos  Senhores  Deputados  pelo 
Alemtejo,  que  se  occupe  de  tal,  a  não  ser 
para  coadjuvar-me  na  discussão ;  por  ulti- 
mo: que  não  vejo  no  artigo  outro  fim,  que 
não  seja  a  pretenção  de  fazer  crer,  que  as 
ideias  que  apparecerao  no  projecto  teem  no 
snr.  Grande  o  seu  centro,  o  que  não  é  ver- 
dade.» 

# 

Do  que  havemos  trasladado  se  infere,  que 
o  snr.  Annes  de  Carvalho  não  prestou  ao  ci- 
tado artigo  a  sua  costumada  e  perspicacíssi- 
ma attenção.  Aliás,  ahi  houvera  notado  estas 
palavras : 

«Consta-nos  que  alguns  Deputados  da  Pro- 
víncia Transtagana  pensam  em  submetter 
este  projecto  á  consideração  do  Corpo  legis- 
lativo. 
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A  formula  consta-nos,  e  outras  muitas  se- 
melhantes no  mesmo  artigo  empregadas,  bem 
estão  mostrando  que  o  snr.  Grande  escrevera 
o  artigo  para  apparecer  como  da  Redacção,  e 
não  seu.  N'este  caso,  1  que  outra  expressão 
seria  mais  conforme  aos  estylos  e  linguagem 
da  Imprensa  periódica,  do  que  esta  vaga, 
quando  se  tratava  de  coisa  ainda  por  fazer: 
consta- nos  que,  etc. . . 

Concedendo  ainda,  porém,  como  verdade 
(o  que  não  é)  que  o  snr.  Grande  assignou  o 
artigo  pela  sua  mão,  para  tomar  a  si  toda  a 
doutrina  d'elle,  muito  menos  logar  fica  ainda 
para  os  queixumes,  um  tanto  sobejos,  do  snr. 
Annes  de  Carvalho;  pois  que,  dizendo  o 
nosso  illustre  amigo  em  pessoa  consta-nos 
que  alguns  Deputados  da  Provinda  transia- 
gana  pensam,  etc,  por  ahi  mesmo  se  vinha 
a  excluir  a  si  de  toda  a  autoria,  e,  diremos 
até,  de  toda  a  parceria  em  tal  negocio. 

Não ;  o  snr.  Grande  para  merecer  o  seu 
nome  não  carece  de  usurpados  titulos  de 
gloria ;  nunca  os  procurou ;  nunca,  se  lh'os 
offerecessem,  os  acceitaria.  Entendeu  que 
para  este  santo  fim,  de  se  povoar  a  despre- 
sada  Provincia  que  lhe  dera  o  berço,  lhe 
cumpria  pugnar  com  a  palavra  no  Parla- 
mento quando  a  questão  lá  fosse  apresenta- 
da, e  ir- lhe  dispondo  desde  já,  com  a  penna, 
todos  os  meios  para  a  victoria;  porque  para 
fecundar  os  campos  da  opinão  publica  o 
único  poço  artesiano,  é  a  Imprensa. 

Descance  pois  o  snr.  Annes  de. Carvalho: 
a  nomeada  que  ambicionou,  o  crédito  que 
merecer,  nem  o  snr.  Grande,  nem  a  Revista 
Universal  lh'os  arrancarão. 
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A  apresentação  e  redacção  d'essa  Lei  se- 
rão suas ;  havemos  de  lh'as  respeitar ;  mas 
tudo  que  o  snr.  Grande  escreveu,  nem  a  um 
nem  a  outro  Senhor  Deputado  pertence  ex- 
clusivamente ;  é  d'elles ;  é  nosso;  é  de  todo 
o  Publico ;  por  todos  fora  pensado ;  por  to- 
dos repetido  ;  sabem-n  o  as  creanças ;  sa- 
bem-n-o  os  tontos;  sabem-n-o  os  que  nada 
sabem. 

Repetimol-o  : 

A-  patente  de  introducção,  ganhal-a-ha  o 
apresentador  d'esse  bom  projecto;  mas  a 
da  invenção  da  coisa,  único  assumpto  do  ar- 
tigo questionado,  essa,  quem  lograsse  arro- 
gal-a  a  si,  seria  capaz  de  se  provar  também 
inventor  das  verrumas  artesianas. 

(Rev.  Univ). 


LIII 

EXTERMÍNIO 
A'S  MESTRAS  DE  MENINAS,  MAS  BOA  NOYA 

(Setembro  de  1842) 

Se  a  mechanica  vai  por  diante  com  os  seus 
inventos  e  prestígios,  não  lhe  ficará  coisa  que 
não  mude;  e  todo  o  teor  do  existir  se  trans- 
formará. 

Já  em  Inglaterra  os  homens  se  poseram 
com  as  mãos  debaixo  dos  braços,  a  ver  tra- 
balhar o  vapor  em  logar  d'elles;  agora  está 
chegando  também  a  sua  vez  ás  mulheres,  de 
se  poderem  recostar  nas  suas  cadeiras  de 
braços,  para  estarem  vendo  as  suas  tarefas 
executadas  por  costureiras  de  pau  e  ferro, 
costureiras  dóceis,  infatigáveis,  caladas,  si- 
zudas,  e  de  todo  o  ponto  perfeitíssimas. 

Em  Fevereiro  d'este  anno  recebeu  a  Aca- 
demia das  Sciencias  de  Paris  uma  informa- 
ção, que  de  Vienna  de  Áustria  lhe  remetteu 
um  amigo  do  formoso  sexo,  por  nome  Ma- 
dersperges,  acerca  da  machina  por  elle  in- 
ventada  para  coser;  e  já  também  algumas 
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amostras  muito  perfeitas  de  toda  a  casta  de 
pontos  dados  por  esta  recemnascida  de  scien- 
cia  infusa. 

Em  quanto  nos  não  chegam  mais  averi- 
guadas e  miúdas  noticias  doeste  portento,  que 
todavia  não  é  mais  admirável  do  que  outros 
muitos,  que  já  hoje,  por  vulgares,  não  espan- 
tam, ficamos  s  cismando  nos  resultados  que 
um  tal  invento  poderá  dar  de  si. 

(Rev.  Univ.) 


LIV 

QUAL  É  O  MODO  DE  Y1DA  QOE  MAIS  CONVÉM 
A  CADA  DM 

(Outubro  de  1842) 

A  todos  os  filhos  de  Adão  foi  posta  obri- 
gação de  trabalhar. 

A  Fortuna  parece  ter  exceptuado  alguns; 
mas  a  Natureza  compensa  a  occultas  essa 
desegualdade,  com  dar  aos  ociosos  o  canças- 
so  da  ociosidade,  a  fadiga  de  andar  á  caça 
dos  praseres.  os  tormentos  de  maior  numero 
de  pesares  e  remorsos,  as  moléstias  dos  ri- 
cos, a  velhice  aos  trinta  annos,  e,  antes  do 
verdadeiro  fim  da  vida,  a  morte.  Todos  nas- 
cemos pois  para  trabalhar,  e  para  todos  ha 
trabalho  n'este  mundo. 

As  necessidades  sociaes  são  infinitas,  e  va- 
riadíssimas; por  isso  a  Providencia,  que  nos 
talhou  para  a  sociedade,  dispartiu  pelos  in- 
divíduos tamanha  variedade  de  talentos  e 
aptidões.  Desde  o  ferreiro,  que  passa  a  dura 
vida  entre  as  chammas  a  combater' com  o 
mais  duro  dos  metaes,  e  do  pastor,  a  quem 
a  sua  se  desliza  por  entre  as  amenidades  ao 
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som  de  melodias,  até  ao  astrónomo,  que  vela 
as  noites  a  pezar  e  medir  a  povoação  dos 
ceos,  e  ao  poeta,  a  quem  as  suas  se  enfeiti- 
çam viajando  pelas  regiões  do  mundo  inti- 
mo, não  ha  na  escala  immensa  das  vocações 
um  só  degrau  desoccupado. 

E'  de  presumir,  que  o  numero  de  indiví- 
duos, que  a  Natureza  prehabilita  para  cada 
um  cTestes  degraus,  seja  á  nascença  pouco 
mais  ou  menos  o  necessário,  para  que  a  or- 
dem social  saia,  qual  segundo  os  Eternos 
Desígnios  deve  sahir. 

A  solução  dó  máximo  problema  da  felici- 
dade geral  estaria  achada,  na  hora  em  que, 
descoberto  ou  inventado  um  instrumento, 
por  onde  se  reconhecessem  as  aptidões,  a 
Lei  sobre  essa  base  única  fundasse  oofficio, 
a  profissão,  o  estado,  a  subsistência,  de  cada 
um.  Mas  essa  hora,  esse  dia,  esse  anno,  esse 
século,  ou  esses  séculos,  temol-os  nós  (que 
ainda  não  bem  cahimos  em  propender  para 
phrenólogos)  por  distantíssimos,  se  não  chy- 
mericos. 

Na  constituição  actual  dos  destinos  huma- 
nos,  que  a  muitos  respeitos  (se  havemos  de 
dizer  a  verdade)  não  leva  grande  vantagem 
á  constituição  dos  destinos  humanos  de  ha 
trinta  séculos,  as  profissões  e  estados  to- 
mam-se,  ou  recebem  se,  ao  acaso :  muitas 
vezes  por  um  calculo  aéreo,  muitas  por  uma 
phantasia,  muitas  por  um  falso  relâmpago  de 
vocação,  muitas  por  suggestoes  alheias,  mui- 
tas por  força  de  circumstancias,  e  quasi 
nunca  por  convencimento  da  conveniência 
entre  o  homem  e  o  mister,  entre  o  obreiro 
e  a  obra,  e  também  da  correspondência  en 
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tre  o  trabalho  e  o  gahirdão,  entre  o  ofricio 
e  o  beneficio,  emfim  entre  a  pena  e  o  pra- 
zer. 

D'aqui  vêem  as  frequentes  lamentações  de 
tantos  arrependidos;  d'aqui  os  descoroçoa- 
mentos,  as  pobrezas,  as  misérias,  os  crimes. 
E'  porque  o  serralheiro  anda  tripulando  a 
nau,  o  pastor  carregando  o  canhão,  o  guer- 
reiro dizendo  Missas,  o  padre  medindo  pa- 
nos, o  mercador  abrindo  poços,  o  pintor  fa- 
zendo carros,  o  tamanqueiro  leis,  o  machi- 
nista  petições,  o  pomareiro  carvão,  o  bar- 
beiro politica,  e  o  politico  medicina. 

A  dois  males  capitães  se  reduz  este  des- 
concerto: um  publico,  outro  particular;  pelo 
menos  a  grande  parte  d'elle.  Se  ainda  o  re- 
médio não  está  manipulado,  a  receita  d'elle 
já  existe ;  e  é  essa  que  nós  vamos  conside- 
rar. 

* 

Carta  de  guia,  por  onde  cada  um  ha-de  es- 
colher sua  occupação,  ou  Diccionario  das 
profissões  —  sob  a  direcção  de  Eduardo  Char- 
ton. 

E'  este  o  titulo  de  uma  obra,  que  seu  com- 
pillador,  varão  conhecido  por  outros  escri- 
tos philosophicos  e  de  vulto,  encommendára 
distribuidamente  a  sujeitos  idóneos,  e  bons 
sabedores  em  cada  uma  das  matérias  par- 
ciaes;  por  tal  modo,  que  no  Tratado  de  cada 
profissão  se  encontra  a  clara  noticia  de  todas 
suas  partes,  de  todas  suas  difficuldades,  de  to- 
das suas  vantagens;  do  que  pode  custar  a  habi- 
litação para  ella ;  do  que  se  dispende  no  seu 
exercicio;  do  que  na  sua  pratica  se  ha-de  lu- 
vol.  x  10 
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crar.  Por  aqui,  os  pães  de  famílias  podem 
allumiar  se  a  si  ou  a  seus  filhos  em  uma  es- 
colha, que,  em  se  errando,  costuma  causar 
a  desgraça  de  toda  a  vida,  e  acarretar  com 
a  do  individuo  a  de  sua  futura  familia. 

Na  profissão  militar,  por  exemplo,  o  ado- 
lescente só  vê  o  exterior,  o  que  resplandece: 
os  cachos  de  oiro  das  dragonas,  o  accezo 
dos  pennachos,  o  purpúreo  da  banda,  o  fais- 
car das  armas,  os  meneios  alterosos  do  ca- 
vallo,  a  altiveza  das  bandeiras,  a  embriaguez 
das  victorias  na  guerra,  o  ócio  e  os  prase- 
res  da  paz. 

I E  será  justo  que,  no  primeiro  Ímpeto  do 
enthusiasmo  que  lhe  infundiu  o  passar  de 
um  batalhão,  que  marcha  ufano  com  a  sua 
estrondosa  musica  á  frente,  elle  corra  sem 
mais  exame  a  jurar  bandeiras?! 

I  Não  é  conveniente,  e  sobre  tudo  não  é 
justo,  que  essa  existência,  astuciosamente 
arraiada  para  seduzir,  se  lhe  apresente  nua, 
com  todos  seus  aleijões,  com  todas  suas  mi- 
sérias, com  todas  suas  lastimas,  com  todas 
suas  dores,  e  também  com  todas  suas  ver- 
gonhas? i  que  lhe  mostrem,  como  Alfredo 
de  Vigny,  a  incrível  escravidão,  que  sob  a 
grandeza  militar  anda  encoberta  ? 

Sem  duvida. 

Ora  eis  ahi  o  para  que  serve  esta  Carta 
de  guia  que  annunciamos.  E'  uma  luz  verti- 
cal em  uma  academia  do  nu.  O  alvo  do  es- 
tudo pode  ser  visto  por  todos  os  lados,  por- 
que não  ha  ahi  pane y  amentos  que  imponham, 
ou  sombras  que  mintam. 

Se,  depois  de  tudo  averiguado  entre  vós 
e  o  vosso  filho,  achais  que  a  profissão  pode 
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convir-lhe,  e  se  as  suas  disposições  naturaes, 
cujos  symtomas  também  no  livro  vêem  apon- 
tados, para  ella  o  impellem  desenganada- 
mente,  o  abraçal-a  será  um  acto  de  prudên- 
cia, a  que  provavelmente  se  não  hão-de  se- 
guir nenhuns  arrependimentos.  Se,  não  obs- 
tante algumas  desconveniencias  reconheci- 
das, os  signaes  da  vocação  são  tão  fortes 
que  o  candidato  se  obstina,  a  escolha  pode- 
rá sahir-lhe  errada  segundo  os  cálculos  pe- 
cuniários; mas  já  se  podem  apostar  cem 
contra  um,  que,  n'essa  estrada  providencial, 
lá  a  diante  o  aguardam  crédito,  e  gloria, 
que  também  a  final  se  pode  converter  no 
que  se  entende  por  fortuna. 


A  obra  de  Charton  é  portanto  uma  obra 
eminentemente  social.  Mas  (não  nos  enga- 
nemos) nascida  em  França,  mal  pode  ella 
servir  senão  para  França.  A  rasão  é  clara. 

I  Gomo  se  applicaria  á  profissão  do  nosso 
comediante,  do  nosso  escultor,  do  nosso  clé- 
rigo, ou  do  nosso  engenheiro,  o  que  fora 
escrito  á  vista  do  comediante,  do  escultor, 
do  clérigo,  e  do  engenheiro  francez,  quando 
o  estado  do  Theatro,  das  artes,  da  Egreja, 
e  das  edificações  e  estradas,  estão  diíferindo 
totó  coelo  nos  dois  paizes? 

Apontamos  pois  esta  Carta  de  Guia,  me- 
nos para  ser  consultada  como  código,  do 
que  para  que  alguns  amigos  da  nossa  Pátria 
se  tentem,  á  vista  de  tal  exemplar,  a  empre- 
hender  uma  obra  análoga,  mas  fundada  na 
estatística  da  nossa  terra,  no  conhecimento 
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da  nossa  gente,  e  nas  probabilidades  dos 
nossos  futuros. 

Que  ha  ahi  homens  para  tamanha  empre- 
za,  bem  o  sabemos  nós.  Nomeal-os-hiamos, 
se  não  houvesse  por  dois  modos  quebra  de 
modéstia,  em  apontar  para  tamanha  altura, 
e  mostrar  ahi  amigos  nossos  e  collaborado- 
res  certos  do  nosso  jornal. 

(Rev.  Univ.) 


LV 

GUERRA  ÁS  ASSIGNATURAS  DE  CRUZ 

(Outubro,  de  1842) 

;A  quantas  injustiças  e  demandas  não  tem 
dado  origem  o  assignar  de  cruz,  pela  facili- 
dade de  suppôr  e  falsificar  uma  tal  firma ! 

O  dia  em  que  todos  saibam  ler  e  escre- 
ver será  (se  jamais  tem  de  raiar)  o  grande 
dia  da  civilisaçao,  e  a  grande  véspera  da  fe- 
licidade geral.  Como  porém  esse  tal  dia  não 
dá  mostras  de  alvorecer  tão  cedo,  muito  mais 
cá,  n'este  extremo  Occidente,  vejamos  se  a 
Arte,  que  tanto  pode,  não  saberá,  por  alguma 
engenhosa  trapaça,  sem  mestre,  sem  dispên- 
dio de  dinheiro,  de  papel,  de  tempo,  e  de  pa- 
ciência, ensinar  ainda  aos  mais  leigos  e  sáfa- 
ros  a  assentar  o  seu  nome,  prompta,  legível, 
e  até  elegantemente.  Este  grande  problema, 
eil  o  aqui  em  duas  palavras  resoluto. 

Peça  o  ignorante  de  escrita  a  qualquer 
seu  semelhante  (que  o  não  seja  n'essa  parte) 
lhe  lance  o  nome  em  um  papel  com  lettras 
grandes  e  rasgadas;  pegue  da  penna,  até  sem 
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tinta,  e  vá  com  ella  seguindo  fielmente  todos 
os  traços  das  lettras  por  sua  ordem.  Che- 
gando ao  fim,  recomece  e  reitere  -o  ensaio, 
até  que  a  mão  haja  adquirido  pelo  uso  uma 
espécie  de  memoria,  pela  qual  depois  ficará 
repetindo  com  uma  certa  perfeição  a  sua 
assignatura. 

E'  receita  averiguada;  e  tão  efficaz,  como 
prestadia. 

(Rev.  Univ.) 


LVI 

DOM  FRANCISCO  &0MSS  DO  AVELLAÍt 

(Dezembro  de  1842) 

A  i5  de  Dezembro  de  18 16  perdeu  este 
Reino  um  dos  filhos  seus  que  mais  o  illus- 
traram;  esse  foi  Dom  Francisco  Gomes  do 
Avellar,  nascido  em  humilde  berço,  mas  por 
suas  virtudes  e  sciencia  arribado  ás  maiores 
honras  da  Egreja  e  da  Republica. 

O  Algarve,  cujo  foi  Bispo,  Governador,  e 
Capitão  General,  conserva  inteira,  para  sé- 
culos, a  memoria  dos  benefícios  que  lhe  deve 
de  todo  o  género,  os  quaes  foram  tantos  e 
tamanhos,  que  a  relatai  os  cançariam  a  pen- 
na  mais  activa. 

Muitos  espíritos  admiráveis  parece  haver 
a  Providencia  reunido,  e  fundido  n'um  só 
para  o  formar. 

Foi  varão  ao  mesmo  tempo  todo  do  Ceo, 
e  todo  da  terra;  ou  antes:  foi  um  homem 
verdadeiramente  de  Deus,  que,  trabalhando 
incançavel  na  vinha  evangélica,  a  fez  frutifi- 
car para  o  Ceo  e  para  a  terra;  e  no  caminho 


1 56  Emprega  da  Historia  de  Portugal 

para  a  Bemaventurança  folgou  de  plantar 
boas  arvores,  para  abrigo,  regalo,  e  man- 
tença  dos  peregrinos. 

Ao  mesmo  passo  que  todas  as  coisas  da 
Egreja  trazia  desveladas  e  a  ponto,  o  Clero 
allumiado,  honesto,  e  sollicito,  o  Povo  edi- 
ficado e  com  bons  costumes,  abria  estradas 
e  fontes,  encaminhava  e  aperfeiçoava  rios, 
impunha-lhes  pontes,  expurgava  de  cadáve- 
res os  templos,  apparelhando  cemitérios,  e 
amançando  para  aquillo  as  repugnancias  de 
um  costume  inveterado,  alargava  e  aformo- 
seava  praças,  erigia  e  sustentava  escolas 
para  as  disciplinas  sagradas  e  profanas,  ali- 
mentava as  viuvas  e  orphãos,  promovia  com 
dotes  os  casamentos  e  bons  costumes,  com 
recolhimentos  a  boa  creacão,  com  exhorta- 
coes,  com  o  ensino,  e  com  despezas,  a  dila- 
tação e  aperfeiçoamento  da  Agricultura. 
N'isto  se  parecia  o  seu  báculo  com  o  de 
Aarão,  que  no  deserto  encaminhava  para  a 
Terra  de  Canaan,  no  Egypto,  tragava  e  con- 
sumia serpentes,  e  de  mais,  onde  fosse  mister, 
se  coparia  de  folhas  e  carregaria  de  frutos. 

Deixamos  aos  escriptores  da  Historia  ec- 
clesiastica  o  laborioso  encargo  de  tecer  a  sua 
multíplice  coroa.  N'este  logar  extremaremos 
do  Pastor,  do  Civilisador,  do  Architecto,  do 
Engenheiro,  do  Militar,  e  do  Politico,  uni- 
camente o  Lavrador;  de  tantos  homens  que 
era  Dom  Francisco,  o  amigo  dos  homens  do 
campo. 

Das  culturas  de  que  hoje  se  gósa  o  Al- 
garve, várias  (e  não  poucas)  foram  por  elle 
introduzidas,  mettendo  para  a  obra  quantos 
instrumentos  achou  á  mão. 
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A  batata,  que  é  o  pão  que  a  Natureza 
mais  faz  abundar  nos  annos  que  mais  esca- 
ceiam  de  trigo,  derramou-a  elle,  mandando 
pelos  Parochos  aos  lavradores,  com  uma 
circular  admiravelmente  persuasiva,  as  se- 
mentes, e  instrucções  necessárias  para  o  seu 
trato. 

Para  o  bom  preparo  dos  figos,  que  são  a 
principal  substancia  da  Província,  escreveu 
uma  pastoral. 

Para  o  enxerto  da  oliveira  em  zambujeiro, 
não  se  contentou  de  imprimir  excellentes 
instrucções,  e  mandal-as  espalhar  por  todas 
as  casas  rústicas,  se  não  que  sollicitou  e  al- 
cançou do  Governo,  que  os  rusticissimos 
donos  d'ellas  fossem  obrigados  a  receber  o 
beneficio,  e  enriquecer-se  contra  vontade. 

Estas  instrucções  de  que  o  Ex.rao  Snr.  D. 
António  de  Santo  Illydio,  actual  Governa- 
dor do  Bispado  de  Aveiro,  officiosamente 
nos  offereceu  um  exemplar,  e  que  tanto  au- 
gmentaram  a  producção  do  azeite  em  todo 
o  Algarve,  são  as  que  nós  vamos  reprodu- 
zir, para  interesse  commum,  e  para  satisfa- 
zer ao  rogo  de  S.  Ex.a,  por  nos  constar  que 
a  sua  impressão,  feita  em  i8i3,  se  tornou,  e 
é  hoje  em  dia,  grandemente  rara. 

(Seguem-se  as  Instrucções,  que  o  leitor 
pode  encontrar  a  pag.  128  do  Tomo  II  da 
Rerista  Universal.) 

(Rev.  Univ.) 
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